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Einleitung und CE-Erklarung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das VHF/UHF Duoband-Handfunkgerat DB 275 entschieden haben. In Europa
ist dieses Funkgeréat ausschlieBlich zur Nutzung durch lizenzierte Funkamateure im zugewiesenen 2-m- und
70-cm-Amateurfunkband bestimmt. Die Funkgerdte werden entsprechend den EU-Richtlinien 73/23/EEC,
99/5/EC und 2004/108/EG zu EU-Normen EN 301 783-2 V 1.2.1., EN 301 489-1 V.1.8.1,
c € @ EN 301 489-15 V.1.2.1 und EN 60 950-1:2001 (zweite Ausgabe) gefertigt. Die
Amateurfunkversion dieses Funkgeréats ist nicht zur gewerblichen oder geschétftlichen
Benutzung oder fur irgendwelche anderen Anwendungen als Amateurfunk bestimmt. Die
Konformitétserklarung kann sich bei der derzeitigen ETSI- und EU Normungsarbeit jederzeit noch &ndern - bei
http://service.alan-electronics.de kdénnen Sie die jeweils aktuellste Konformitétserkldrung herunterladen.

diese Gerate nicht mit dem Hausmull. Defekte Gerate missen vollsténdig recycelt werden. Geben
Sie defekte Gerate bei den entsprechenden kommunalen Sammelstellen fir Elektroschrott, die
I inzwischen Uberall eingerichtet wurden, ab.

E Es gelten die européischen Bestimmungen zur Entsorgung von Elektroaltgerdten. Entsorgen Sie

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, um mehr tber die Funktionen und den Betrieb
zu erfahren, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Mit seinem aktuellen Kompaktdesign bietet das Gerat stabile Daten, leicht zu bedienende Funktionen und
Nutzung in allen relevanten Umgebungsbedingungen. Mdchten Sie das Funkgerat fir andere Zwecke als
Amateurfunk benutzen, so wenden Sie sich bitte fiir eine spezielle Version, die von uns auch als gewerbliches
Funkgerat (PMR), als PMR 446- oder Freenet-Funkgerat (speziell in Deutschland) notifiziert ist, an lhren
Fachhandler. Vielen Dank fur Ihre Unterstlitzung und das Interesse an unseren Produkten.



Mitgeliefertes Zubehor

Bitte kontrollieren Sie nach Offnen der Verpackung, ob alle Zubehérteile mitgeliefert wurden. Bei fehlenden
Artikeln oder Transportschaden melden Sie sich bitte bei lnrem Handler.

Zubehor

Artikel Menge
Gummiantenne 1
Gartelclip 1
Li-lonen-Akku 1
12 V Netzteil fir Standladegerat 1
Standladegerat fiir 12 V DC 1
Bedienungsanleitung 1
Trageband 1




No gk

©

11.
12.
13.
14.

Hauptmerkmale

Frequenzbereiche:

VHF (136 MHz-174 MHz) und

UHF (400 MHz-470 MHz)
Frequenzgrenzen PC-programmierbar
LCD-Menu

Akku: Li-lonen-Akku 7,2 V 1200 mAh
Bandbreitenumschaltung 25K/12,5K
Hohe/geringe HF-Leistung umschaltbar: 5
W/1 W (VHF), 4 W/1 W (UHF)
Subcodes: CTCSS: 50 / DCS:104
ANI-Funktion (automatische
Nummernidentifizierung)

99 Kanéle (1 feststehender Notrufkanal)
Scrambler (Sprachverschliisselung)
Time-Out-Timer TOT
Aus-15/30/45/60/75/90.../600 Sekunden
VOX-Handsfree

Notruf

PRI Prioritatskanal

BCLO (Busy Channel Lockout)

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.

30.
31.

Freie Einstellung V/U Band

DW Dual Watch

OFF SET

CTCSS/DCS

Schritte 5/6,25/10/12,5/15/20/25K

Scan: VFO / Kanalscan

SQL: 0-9

Licht: Ein/Aus

Speichern

Uberwachung (Rauschsperre offen)
Automatische Uberpriifung und Anzeige der
Akkuspannung beim Ausschalten

Alarm Akku schwach

Tastenton/Sperre

APO (automatische Abschaltung)
UKW-Radioempfang (87,0 MHz~108,0
MHz)

PC-Programmierung und manuelle Eingabe
Verkabeltes Klonen



Technische Spezifikationen

Empfang
- ) <-122 dBm

Empfindlichkeit (12 dB SINAD)
Rauschabstand <0,16 uV
Intermodulations- Besser als 60 dB
festigkeit
Audioleistung 2 500 mW
Mission <140 mA
Standby-Verbrauch 15 mA

Allgemein
Frequenzbereiche 136-174 MHz
(kdnnen eingegrenzt 400-470 MHz
werden)
Kanale 99
Kanalabstand 12,5 kHz oder 25 kHz
Temperatur -20 °C bis +60 °C
Spannung 74V
Standby-Verbrauch Ca. 15 mA

Senden
Ausgangsleistung VHF< 5W UHF<4 W
Verbrauch HI <1,6A
Modulation FM

Max. Frequenzhub

<+ 5 kHz oder

< +2,5 kHz umschaltbar

Nebenwellen-
Aussendungen

<- 60 dBc nach ETSI
Standard fiir Amateurfunk
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Ansicht Funkgerat
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LCD
Breit/schmal 7. Frequenzgruppe A 13. Alarm Akku schwach
(Umschaltung Bandbreite) 8. DCS-/CTCSS-Einstellung 14. Prioritatskanal Scan
Tastensperre 9. CTCSS-Anzeige 15. APO
Scramblerfunktion 10. Vox 16. Benutzte
Energiesparen 11. Toneinstellung Frequenzgruppe
Niedrige Leistung 12. Repeater 17. Frequenzgruppe B
Hohe Leistung Frequenzumschaltung



®

® 1 Antenne 2. PTT (Sendetaste)
3 Monitor/FM 4. Notruf
5. Abwarts 6. Mikrofon
) 7 Menii 8. Batteriefach
g 8. Akku 10. Tastenfeld
) 11.  Aufwarts 12. LCD
o ® 13. Wasserdichte Abdeckkappe fiir
0 ® Mikrofon/Lautsprecheranschluss
(5) ® 14.  Anzeige 15. Lautstérke
g g 16.  Gurtelclip

17.  Befestigung Handschlaufe




No a &

. [PTTI:
[MONI/FM]:

[CALL]:

[MENU]:
[0]~[9]:

Tastenbelegung

Driicken zum Senden, loslassen zum empfangen.

Halten Sie FM flr 1,5 Sekunden gedriickt, um den UKW-Empfang einzuschalten,
driicken Sie kurz, um die Rauschsperre zu Uberbricken (Empfang mit offener
Rauschsperre bzw. ohne CTCSS/ DCS).

Halten Sie die Taste fiir 1,5 Sekunden gedriickt, um einen Ruf abzusetzen
(Notrutkanal oder 1750 Hz; kurz driicken keine Funktion).

Men(/Bestatigen

Zifferntasten

[AUFWARTS]/[ABWARTS]: Aufwérts/Abwérts

[#/MR]:

[*/BAND]:

Halten Sie die Taste fir 1 Sekunde gedriickt, um die Kanéle zu speichern; zum
Umschalten zwischen VFO und Kanélen gedrickt halten.

Halten Sie die Taste fir 1 Sekunde gedriickt, um zur Hauptfrequenz A/B
umzuschalten; kurz driicken zum Verlassen.



Erste Schritte

Antenne montieren Hinweis: Halten Sie das Gerat nicht an der Antenne und
Setzen Sie die Antenne gemaB der Abbildung hangen Sie ein externes Mikrofon oder einen Lautsprecher

auf und schrauben Sie sie durch Drehen im nicht an die Antenne, das kann die Funkverbindung stéren.

Uhrzeigersinn fest Akku einsetzen

(nur handfest anziehen!). Setzen Sie den Akku auf der Rickseite des Gerits
entsprechend der Abbildungen ein.




Akku entfernen Giirtelclip anbauen und abnehmen

Dricken Sie die Entsperrtaste fir den Akku nach  Befestigen Sie den Glirtelclip mit zwei Schrauben (M3 x 6
unten , dann schieben Sie den Akku heraus. mm) entsprechend der Abbildung.

Anbauen Abnehmen
Hinweis:
e Kleben Sie die Schrauben des Gurtelclips nicht fest,
das kann das Gehause beschadigen.
e Nehmen Sie den Gurtelclip ab, bevor Sie den Akku
abnehmen.



Externes Mikrofon oder Headset anschlieBen

Installieren Sie das Mikrofon wie in der Abbildung dargestellt. Der
technische Standard fiir das Kabel von Mikrofon/Headset entspricht
Kenwood". Setzen Sie die Gummikappe auf, wenn den Anschluss
nicht benétigt wird.

Akku wechseln / laden

Lithium-lonen-Akkus sind beim Versand nicht voll geladen. Laden
Sie den Akku vor Erstgebrauch. Akkus verlieren ebenfalls Kapazitat,
wenn sie langer als 2 Monate gelagert werden. Die Kapazitét kehrt
jedoch nach 3 bis 5 Ladezyklen zum Normalzustand zurlick.

-

e SchlieBen Sie das Netzteilkabel an der
Ladebuchse des Ladegerats an.

e SchlieBen Sie das Netzteil an einer Steckdose mit 100 bis 240 V AC an.

e Setzen Sie den Li-lonen-Akku oder das Funkgerat mit Akku in das Ladegerét ein:
Hinweise:

e Achten Sie darauf, dass die Kontakte von Akku und Ladegeréat zueinander ‘ - T]
ausgerichtet sind. ‘\

o Wir empfehlen, das Funkgerat wahrend des Ladevorgangs auszuschalten. =D A

e Rot: Ladezyklus hat begonnen. Ein Ladevorgang dauert ca. 6 Stunden. a0 =

« Griin: Akku ist voll geladen. ., kel

Vorsicht: SchlieBen Sie nie Akkukontakte kurz, Offnen Sie nie einen Akku und werfen Sie nie
einen Akku ins Feuer!. Es besteht Brand — und Explosionsgefahr!



1. Tastenkombinationen

Die Meniis

Taste Bedeutung Display
[MENU]+[0] Scrambler ein/aus S blinkt
[MENU]+[1] DW (Zweikanallberwachung) ein/aus DW
[MENU]+[2] BCLO (Kanal-Besetzt-Sperre) ein/aus BCLO
[MENU]+[3] Hintergrundbeleuchtung ein/aus LIGHT
[MENU]+[4] Tastenton ein/aus KTONE
[MENU]+[5] APO ein/aus APO
[MENU]+[6] Energiesparen ein/aus S
[MENU]+[7] ANI (autom. Senderkennung) ein/aus ANI
[IMENU]+[8] Leistung HOCH/NIEDRIG POWER
[MENU]+[9] PRI (Prioritat) ein/aus PRI
[MENUJ+[#/MR] Scanfunktion SCAN
[AUFWARTS]/[ABWARTS] Menii und sonstiges weiterschalten

[MENU] gedrickt halten Tastensperre aktivieren / deaktivieren

[#/MR] gedrlckt halten Kanal / UKW-Kanal speichern




[*/BAND] gedrtickt halten

Hauptfrequenz umschalten A/B

[MENU] driicken

Eingabe

MENU

[#/MR] driicken

VFO/Kanal umschalten

[*/BAND] driicken

Verlassen

1.1 SCRM (Scrambler)

Bei Benutzung dieser Funktion ist die Ubertragung verschliisselt. Nur Funkgerdte mit den gleichen
Einstellungen kénnen die Signale korrekt entschliisseln. Andere Funkgerate auf dem Kanal kdnnen die
Signale nicht verstehen. Zum Einstellen der Funkgeratverschliisselung gehen Sie wie folgt vor:
e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
e Driicken Sie [0], ,SCRM* wird angezeigt, der aktuelle Status wird auf der nachsten Zeile angezeigt:
ein oder aus. Mit erneutem Tastendruck andern Sie den Status wieder.
e Scrambler-Einstellung fiir Frequenzbereiche A/B kdnnen getrennt benutzt werden. Dies ist im

Kanalmodus hilfreich.

1.2 DW (Dual Watch)

Beim Aktivieren von DW werden zwei Frequenzen angezeigt (A/B). Zum Senden kann nur die Frequenz im

Hauptdisplay benutzt werden.

e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
o Drucken Sie [1], ,DW* wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.

Mit erneutem Tastendruck andern Sie den Status wieder.
e  Dual Watch ist im Kanalmodus hilfreich.




1.3 BCLO (Kanalsperre, wenn aktiv)
Diese Funktion lasst das Senden des Funkgeréts nicht zu, wéhrend ein anderes Signal empfangen wird, also
der Kanal belegt ist. Mit dieser Funktion kénnen Sie Stérungen vermeiden. Sie miissen mit dem Senden
warten, bis der Kanal frei ist.

e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.

e Driicken Sie [2], ,BCLO" wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.

Mit erneutem Tastendruck &ndern Sie den Status wieder.
e A/B Einstellung ist getrennt méglich, das ist im Kanalmodus hilfreich.

1.4 Hintergrundbeleuchtung permanent an oder automatisch aus
Nach der Aktivierung des Lichts bleibt es an. Ist die Lichtfunktion deaktiviert, so bleibt die
Hintergrundbeleuchtung nach dem Driicken einer Taste fir ca. 5 Sekunden an und schaltet sich dann aus.
e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
o Drucken Sie [3], ,LIGHT* wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.
e  Mit erneutem Tastendruck dndern Sie den Status wieder.
e Die Lichtfunktion ist im Kanalmodus hilfreich.

1.5 KTONE (Tastenton)
Nach der Aktivierung dieser Funktion héren Sie einen Signalton, wenn Sie eine Taste drlicken. Bei
Deaktivierung héren Sie keinen Tastenton.
e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
e Drucken Sie [4], ,KTONE* wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.
Mit erneutem Tastendruck dndern Sie den Status wieder.
e  Funktion wird im Kanalmodus nicht benutzt.



1.6 APO (Automatische Abschaltung)
Ist APO aktiviert, dann beobachtet das Funkgeréat die Aktivitat des Empféngers. Gibt es fiir 30 Minuten keine
Aktivitat, so schaltet sich das Funkgerat automatisch aus.
e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
e Drucken Sie [5], ,APO" wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.
Mit erneutem Tastendruck &ndern Sie den Status wieder.
e  Funktion wird im Kanalmodus nicht benutzt.

1.7 SAVE (Energiesparen)
Das Funkgeréat begibt sich in Schlafmodus, wenn kein Tastendruck erfolgt oder wenn fiir 12 Sekunden kein
Signal empfangen wird. Im SAVE-Modus Uberprift das Funkgerat den Empfang regelmaBig und kehrt dann
ggf. in den Schlafmodus zurlick. Der SAVE-Modus verlangert die Betriebszeit der Akkus.

e Driicken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.

e Driicken Sie [6], ,SAVE" wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.

Mit erneutem Tastendruck &ndern Sie den Status wieder.
e  Funktion wird im Kanalmodus nicht benutzt.

1.8 ANI (automatische Nummernidentifizierung)
Folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Aktivierung/Deaktivierung von ANI:
e Dricken Sie [MENU], ,Menu“ wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
e Dricken Sie [7], ,SAVE" wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.
Mit erneutem Tastendruck andern Sie den Status wieder.
e  Funktion wird im Kanalmodus nicht benutzt.



1.9 POWER (zwischen hoher /geringer Sendeleistung umschalten)
Diese Funktion dient der Einstellung der Sendeleistung.
e Driicken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
e Drucken Sie [8], ,POWER® der aktuelle Status der Sendeleistung wird angezeigt (,High" oder ,Low").
Mit erneutem Tastendruck andern Sie die Leistung.
o Die Einstellung erfolgt separat fur die Frequenzbereiche A/B, die Funktion wird im Kanalmodus nicht
benutzt.

1.10 PRI (Prioritat)
Folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Einstellung von PRI:
e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.
o Drucken Sie [9], ,PRI“ wird angezeigt und der aktuelle Status auf der nachsten Zeile: ein oder aus.
Mit erneutem Tastendruck &ndern Sie den Status wieder.
Mit dem Einschalten von PRI (angenommen Kanal 1 wird im Kanalmodus als Prioritdt gewahlt) erfolgt der
Scan in folgender Reihenfolge: 1-2-1-3-1-4...

1.11 SCAN
Diese Funktion ermdglicht das Scannen durch die Frequenzen (VFO) oder durch die gespeicherten Kanale.

e Dricken Sie [MENU], ,Menu“ wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer.

e Dricken Sie [#/MR], ,SCAN" wird angezeigt. Auf der nachsten Zeile wird ,ON*“ angezeigt und der

Scan beginnt.
e Wahrend des Scannens kdnnen Sie mit [AUFWARTS])/ [ABWARTS] die Richtung &ndern, mit
anderen Tasten verlassen Sie die Funktion.

Im UKW-Radiomodus wird die Scanfunktion zur Sendersuche benutzt. Die Sendersuche wird unterbrochen,
wenn ein Radiosender mit einem Signal empfangen wird. Zur manuellen Beendigung der Sendersuche
driicken Sie eine beliebige andere Taste.



1.12 Tastensperre

Wahrend der aktivierten Tastensperre kdnnen keine Tasten bedient werden, auBer [MENU], [PTT] und [CALL].
« Bei aktivierter Tastensperre halten Sie [MENU] gedriickt, bis im Display & angezeigt wird.
e Zum Entsperren der Tastatur halten Sie erneut [MENU] gedriickt, bis @ erlischt.

1.13 Kanalspeicher
Sie kdnnen Frequenzen, die Sie im VFO-Modus aufgefunden haben, im Kanalspeicher ablegen.
¢ Im VFO-Modus wéhlen Sie die gewlinschte Frequenz, dann halten Sie [#/MR] gedriickt.
¢ ,MEMORY" wird angezeigt und auf der nachsten Zeile die nachste freie Kanalnummer (in diesem Fall
,01%).
« Driicken Sie [AUFWARTS]/[ABWARTS] zur Auswahl einer anderen Kanalnummer (01-09) oder geben
Sie die gewtlinschte Kanalnummer manuell zweistellig ein.
¢ Driicken Sie [MENU], um den Kanal zu speichern und die Funktion zu verlassen. Zum Verlassen der
Funktion ohne Speicherung driicken Sie [*/BAND].

¢ Die Funktion wird im Kanalmodus nicht benutzt, Sie kénnen Kanale nur im VFO-Modus speichern (oder
Uber PC-Programmierung).

1.14 UKW-Radiokanale im VFO-Modus speichern
= Im UKW-Modus wahlen Sie zunachst die gewiinschte Frequenz, dann halten Sie [#/MR] gedriickt.
o ,FM MEM* wird angezeigt und auf der nachsten Zeile ,01“.
= Driicken Sie [AUFWARTS]/[ABWARTS], um die Frequenz unter den Kanalnummern (01-16) zu
speichern oder geben Sie die gewlinschte Kanalnummer manuell zweistellig ein.
= Driicken Sie [MENU], um den Kanal zu speichern und die Funktion zu verlassen. Zum Verlassen der
Funktion ohne Speicherung driicken Sie [*/BAND].



1.15 Hauptfrequenz A/B tauschen: Frequenzband wahlen
Halten Sie [*/BAND] gedriickt, um zwischen den beiden Frequenzbandern umzuschalten, dann wéhlen Sie
das gewlinschte Band A/B zum Senden und um Einstellungen vorzunehmen.

1.16 DTMF (DTMF-Ton manuell iibertragen)

Driicken Sie die PTT-Taste zum Senden und driicken Sie gleichzeitig eine der Zifferntasten, um den
DTMF-Code zu Ubertragen. Der gewéahlte DTMF-Code wird solange gesendet, wie Sie die Tasten gedriickt
halten.



2. Meni-Inhalte

Nr. Befehl Inhalt

01 RX QT* Hauptfrequenz RX QT Codeeinstellung

02 SJIX QT" Hauptfrequenz TX QT Codeeinstellung

03 ~OQL" 0-9 (separate Einstellung der Rauschsperrenschwelle bei

Band A und Band B mdglich)

04 LTOT" Sendezeitbegrenzung Aus /15-600 Sekunden

05 STEP* 5/6,25/10/12,5/20/25K (separate Einstellung von A/B,
” entsprechende Einstellung)

06 WN* Bandbreite BREIT/SCHMAL (separate Einstellung von A/B,
” entsprechende Einstellung)

07 _OFFSET* Repea}erI—AbIage 0,0MHz~69,9MHz (separate Einstellung in

A/B méglich)

08 SSHIFT* 0/+/- Aktivieren der Repeater-Ablage, wo gewlinscht

09 ,SCAN M* 3 Scan-Modes :TO/CO/SE

10 ,VOX* Sprachsteuerung AUS/1/2/3/4/5 Empfindlichkeitslevel

11 ,CALL" 01 Notkanal oder /AKTUELL (aktueller Kanal)

12 ,TX MODE" BUSY/MASTER

13 ,PRI SET" 01-99 Kanalwahl

14 LANI CODE" Benutzte Funkgerét-ID anzeigen

15 LANI SET" ANI bearbeiten




3. Bedienungshinweise

Hinweis: Die folgenden Funktionen kénnen getrennt fiir Frequenzgruppe A und B eingestellt werden. Das
bedeutet, dass Sie in den Gruppen A und B unterschiedliche Einstellungen benutzen kénnen.

3.1 RX QT (Empfanger CTCSS-/ DCS-Decoder)
Ist ein Code (auBer AUS) aktiviert, dann &ffnet der Lautsprecher nur, wenn die Gegenstation den eingestellten
Code sendet. Folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Einstellung:
o Driicken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,RX QT*.
e Drlicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,RX QT* angezeigt,
auf der nachsten Zeile der Status.
o Driicken Sie [#/MR] zur Auswahl zwischen AUS/ 67.0 Hz usw.../ DO23N/ D023l..., dann dricken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS], um die Tonfrequenz fiir CTCSS oder die digitale Codenummer fiir
DCS einzustellen.
e Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zurlickzukehren oder driicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne Anderungen zu
speichern.

3.2 TX QT (CTCSS-/DCS-Encoder Einstellung zum Senden)
Folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Einstellung:
e Drucken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,TX QT*.
e  Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird , TX QT" angezeigt, auf
der nachsten Zeile der Status.



Dricken Sie [#/MR] zur Auswahl zwischen AUS/67.0HZ/D023N/D023I, dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zum Einstellen der Frequenz fiir CTCSS /DCS.

Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne Anderungen zu
speichern.

3.3 SQL (Rauschsperre)
Die Rauschsperre unterdriickt Stérungen, wenn kein Signal anliegt. Hierdurch erreichen Sie nicht nur
Stummschaltung im Stand-by-Modus, sondern Sie sparen auch Energie.

Driicken Sie [MENU]J, ,Menu“ wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,SQL”.

Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,SQL" angezeigt, auf der
nachsten Zeile der Status.

Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl zwischen 0..1..2 ....9. Stufe 9 ist die
héchste Stufe, 1 die niedrigste, 0 bedeutet, dass die Rauschsperre offen ist. Ein héherer Wert
bendtigt ein starkeres Signal, um die Rauschsperre zu &ffnen.

Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne Anderungen zu
speichern.

3.4 TOT (Time-out-Timer zur Begrenzung der Sendezeit)

TOT schitzt das Funkgerat und Akku vor zu langen Dauersendezeiten und andere Teilnehmer vor Stérungen,
falls jemand die PTT-Taste zu lange gedrlckt hélt. Bei Aktivierung beendet das Funkgerat spatestens nach
der vorgesehenen Zeit das Senden und sendet den Notruf, falls die PTT-Taste weiter gedriickt gehalten wird.
L&ngste einstellbare Sendezeit: 10 Minuten.



Driicken Sie [MENU], ,Menu“ wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,TOT*.

Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,TOT* angezeigt, auf der
nachsten Zeile der Status.

Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl zwischen
AUS/15/30/45/60/75/90......./600 Sekunden.

Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne Anderungen zu
speichern.

3.5 STEP (Kanalabstand)
Die Wahl des korrekten Frequenzschritts ist die Grundlage flir eine genaue Einstellung der Sende-und
Empfangsfrequenzen. Frequenzschritte miissen mit den Gegenstellen koordiniert sein.

Driicken Sie [MENU], ,Menu* wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,STEP*.

Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,STEP* angezeigt, auf
der nachsten Zeile der Status.

Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl zwischen 5/ 6.25/ 10/ 12.5/ 20 oder 25 kHz
Kanalschritten.

Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne Anderungen zu
speichern.



3.6 WN (breite/schmale Empfangerbandbreite und Sendesystem FM-Hub)

Abh&ngig vom Netzwerk sind in einigen Bereichen Schmalbandparameter erforderlich. Daher muss die
Empfangerbandbreite der Sender-Spitzenhubeinstellung nach den Systemparametern fir das Breit- und
Schmalbandsystem angepasst werden. Zum Umschalten zwischen Breitband- und Schmalbandparametern
gehen Sie wie folgt vor:

e Driicken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,WN*.

e Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,WN* angezeigt, auf der
nachsten Zeile der Status.
Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von WIDE/ NARROW.

e Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zurlickzukehren oder drliicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne Anderungen zu
speichern.

Hinweis: Schmal ist das Standardsystem im VHF Amateurfunk fiir 12,5 kHz Kanalabstand, wéhrend 25 kHz
Systeme (oft noch im 70 cm Band) Breitbandparametereinstellungen zulassen.



3.7 OFFSET (Aktivierung Repeater-Umschaltung in Amateurfunk-Netzwerken)

Offset bezeichnet den Unterschied zwischen der Empfangs- und Sendefrequenz zum Betrieb Uber
Relaisstationen (Repeater, auch als Umsetzer bezeichnet).

Die meisten europaischen 2-m-Umsetzer benutzen eine 600 kHz niedrigere Frequenz in ihren Empfangern
und senden die Signale auf 600 kHz héher um. Auf UHF wird 1,6 MHz (oder 7,6 MHz in Deutschland) als
Frequenzabstand benutzt.

Stellen Sie den Offset-Wert entsprechend dem Umsetzer ein.

1. Driicken Sie [MENU], ,Menu“ wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,OFF SET*.

2. Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,OFF SET" angezeigt, auf
der nachsten Zeile der aktuelle Offset-Wert.

3. Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl des Offset-Wertes von 0,0 MHz ~ 69,9 MHz.
Der Wert kann auch Uber die Tastatur eingegeben werden.

4.Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zurlickzukehren oder drliicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne Anderungen zu
speichern.



3.8 SHIFT (Richtung + / — / AUS)

Die Umschaltrichtung betrifft die Sendefrequenz im Verhéltnis zur Empfangsfrequenz. + bedeutet,
dass TX héher als der Empfanger ist, — bedeutet, dass TX niedriger als der Empfénger ist.
Européische Umsetzer benutzen stets — als Umschaltrichtung.

1.

2.

3.
4.

Dricken Sie [MENU], ,Menu® wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken
Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,SHIFT*.

Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird

~SHIFT angezeigt, auf der nachsten Zeile der Status.

Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl zwischen AUS /+ /-.

Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken
Sie [*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne
Anderungen zu speichern.

Hinweis: AUS bedeutet gleiche Frequenz zum Senden und Empfangen; + bedeutet
Sendefrequenz héher als Empfangsfrequenz; — bedeutet Sendefrequenz niedriger als
Empfangsfrequenz.

Beispiel: Im 2-m-VHF-Band wird — gewahlt. 145.775 MHz wird als Empfangsfrequenz angezeigt.
Beim Drlcken der PTT-Taste sendet nun das Funkgerat auf 145,175 MHz als entsprechende
TX-Frequenz.



3.9 SCANMETHODE
Hier stellen Sie ein, wie der Scan fortgesetzt wird, nachdem ein Signal erkannt wurde und der
Scanner gestoppt hat. Wahlen Sie eine der folgenden Methoden:

¢ TO) Time Operation (Zeit): Das Funkgerat unterbricht den Scan, wenn ein Signal
aufgefunden wird. Der Scanner stoppt fiir 5 Sekunden und sucht dann weiter, selbst wenn
das Signal weiterhin auf dem Kanal anliegt.

e CO) Carrier-controlled Operation (Trager): Das Funkgerat unterbricht den Scan und
bleibt auf der Frequenz, bis das Signal nicht mehr anliegt.

¢ SE) Search Operation (Suche): Das Funkgerat unterbricht den Scan und bleibt auf der
Frequenz.

Zur Einstellung folgen Sie den nachstehenden Schritten:

1.

2.

3.

Driicken Sie [MENU], ,Menu“ wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,SCAN M*.

Driicken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,SCAN* angezeigt,
auf der nachsten Zeile der Status.

Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl zwischen TO / CO / SE.

Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Rickkehr in den Stand-by-Modus, ohne
Anderungen zu speichern.



3.10 VOX (Sprachsteuerung, Handsfree-Modus)

In dieser Betriebsart muss die PTT-Taste zum Senden nicht gedrlickt werden. Bei
Spracherkennung wird automatisch gesendet und die Ubertragung endet, wenn Sie nicht mehr
sprechen.

1. Drucken Sie [MENU], ,Menu“ wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,VOX*.

2. Drucken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,VOX* angezeigt,
auf der nachsten Zeile der Status.

3. Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl zwischen AUS/ 1/ 2/ 3/ 4/ 5.

4. Driicken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zurlickzukehren oder driicken
Sie [*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne
Anderungen zu speichern.

Mit dieser Funktion wird die VOX-Empfindlichkeit eingestellt. Die Sendefunktion wird aktiviert, wenn
die Sprache lauter als die Empfindlichkeitsschwelle ist.

Hinweis: 5 = Hohe Empfindlichkeit, zur Benutzung in leiser Umgebung.
1 = Niedrige Empfindlichkeit, zur Benutzung in lauter Umgebung.
Hinweis: Der VOX-Pegel wird als 1/ 2/ 3/ 4/ oder 5 im LCD angezeigt.



3.11 Notruf
Kanal 01 ist als Notrufkanal reserviert.
1.Driicken Sie [MENU], dann driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von
~CALL".
2.Dricken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,CALL" angezeigt,
auf der nachsten Zeile der Status.
3.Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von 07 oder CURREN (aktuelle
Frequenz; wir empfehlen, die aktuelle Frequenz als Notrufkanal zu benutzen, die Benutzung
des 1750-Hz-Umsetzerzugangs kann wichtig sein, siehe 4.4).
4.Dricken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken Sie
[*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne

Anderungen zu speichern.

3.12 Auswahl TX-Modus

Aktivierung des 2-Band-Stand-by-Modus. Angenommen, Sie benutzen Frequenz A als Hauptkanal,
empfangen jedoch Signale auf Frequenz B, so kdnnen Sie das Funkgerat zur Beantwortung auf
Frequenz A oder Frequenz B einstellen.

1.Drucken Sie [MENU], ,Menu” wird angezeigt. Die nachste Zeile bleibt leer. Dann driicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,TX MODE*.

2.Dricken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,TX MODE
SET* angezeigt, auf der ndchsten Zeile der Status.

3.Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von ,BUSY* oder ,MASTER".



4.Dricken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken
Sie ["/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne
Anderungen zu speichern.

Hinweise: Wahlen Sie ,BUSY*, wenn Sie einen Ruf auf der aktuellen Frequenz direkt beantworten
mdchten. Wahlen Sie ,MASTER®, so antwortet das Funkgerat nur auf der Hauptfrequenz,
unabhangig auf welchem Kanal das Signal empfangen wurde.

3.13 PRI SET (Prioritatskanal)
1. Driicken Sie [MENU], dann driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von
-PRI SE*.
2. Dricken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird PRI
SET" angezeigt, auf der néchsten Zeile der Status.
3. Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von Kanal 01-99 als Priorititskanal.
4. Dricken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zurlickzukehren oder driicken
Sie [*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Rickkehr in den Stand-by-Modus, ohne
Anderungen zu speichern.
Hinweis: 01-99 sind Kanalnummern.

3.14 ANI (Automatische Nummernidentifizierung)
Das Funkgerat kann mit ANI-Funktion programmiert werden, um die ldentifizierung durch ein
anderes Funkgerat zu ermdglichen.



 Driicken Sie [MENU], dann driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von
»ANI ID*.
e Drucken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,ANI
ID* angezeigt, auf der nachsten Zeile der aktuelle ANI-Code.
e Dricken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zuriickzukehren oder driicken
Sie [*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne
Anderungen zu speichern.
Hinweis: Bei Benutzung dieser Funktion wird mit dem Drilicken der PTT-Taste der Funkgerat-Code
erst Ubertragen, bevor das Mikrofon eingeschaltet wird.

3.15 ANI-Code bearbeiten

Die ANI-Codes des Funkgerats sind 3-stellig. Die erste Stelle ist stets die Gruppennummer, zweite

und dritte Stelle eine Zahl zwischen 01 und 80.

Driicken Sie [MENU], dann driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl von

LANI SET".

2. Dricken Sie [MENU] zum Aufrufen der Einstellung, auf der ersten Zeile wird ,ANI
SET* angezeigt, auf der nachsten Zeile der ANI-Code; die erste Stelle blinkt.

3. Die erste Stelle ist die Gruppennummer. Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur
Auswahl von 0-9.

4. Nach der Bearbeitung der ersten Stelle driicken Sie [#], um die zweite und dritte Stelle als ID
zu bearbeiten. Der Zahlenbereich ist 01-80 (z.B. bei ID 01 ist die zweite Stelle 0 und die dritte
Stelle ist 1).

—_



5. Dricken Sie [MENU], um die Speicherung zu bestatigen und zurlickzukehren oder driicken
Sie [*/BAND] zum Verlassen der Funktion und Riickkehr in den Stand-by-Modus, ohne
Anderungen zu speichern.

Hinweis: Zum Léschen oder Bearbeiten vorheriger Stellen driicken Sie [#], bis die zu bearbeitende

Stelle blinkt. Sie kann nun bearbeitet werden.

4. Zusatzfunktionen

4.1 VFO (Variable Frequency Oscillator oder Frequenzmodus)
e Im VFO-Modus driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS], um die gewiinschte
Frequenz in den programmierten Schritten einzustellen oder geben Sie die Frequenz direkt
Uber die Tastatur ein.

4.2 Kanal speichern
¢ lhnen stehen insgesamt 100 Speicherplatze fur Kanalnummern von 01-100 zur Verfligung.
e Ein besonderer Kanal ist mit Kanalnummer 01 als Notrufkanal reserviert.

Zum Speichern einer Frequenz als Kanal gehen Sie wie folgt vor:
1. Im VFO-Modus wahlen Sie die gewlinschte Frequenz und dann CTCSS oder DCS.
2. Halten Sie [MR] fiir 2 Sekunden gedrlckt, im LCD blinkt die Kanalnummer 01-100.
3. Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl einer Kanalnummer zwischen
01 und 100.
4. Dricken Sie erneut [MENU], um die Frequenz zu speichern.



5. Wiederholen Sie den Vorgang fiir andere Frequenzen, die Sie als Kanale speichern
mdchten.

Hinweis: Sie kdnnen bis zu 100 Kanale speichern, wenn das Funkgerét im Einzelfrequenzmodus
ist. Bei Benutzung der Dualbandfunktion, kénnen Sie jeweils 50 Kanale je Frequenzgruppe A und B
speichern.

4.3 Umschalten zwischen Kanalmodus und VFO-Modus

Schalten Sie das Funkgerat aus. Halten Sie [MR] gedrlickt, wahrend Sie das Funkgerat wieder
einschalten.

Hiermit schalten Sie zwischen VFO- und Kanalmodus um.

Die Funktion steht Ihnen nur zur Verfiigung, wenn zuvor Frequenzen als Kanéle gespeichert
wurden.

Kanéle fir den Kanalmodus kénnen in der PC-Programmierung gespeichert und geandert werden.

4.4 Senden eines 1750-Hz-Tons fiir Repeaterzugang

Soll das Funkgerat Uber Umsetzer benutzt werden, so bendtigt man bei vielen Repeatern einen
Tonruf, um Uber den Repeater arbeiten zu kdénnen. In Europa, insbesondere in Deutschland, ist
dazu entweder ein 1750-Hz-Ton kurzzeitig oder ein standig anliegender CTCSS-Ton nétig. Die
Betreiber der Umsetzer geben lhnen weitere Informationen.

Zur Ubertragung eines 1750-Hz-Signals halten Sie [CALL] gedriickt.



Wir empfehlen die Benutzung der CALL-Taste und diese vorab auf die aktuelle Frequenz
als ,Notrufkanal“ zu programmieren, anstatt Kanal 01 (siehe Kapitel 3.11).

Die Anzeige blinkt rot, wenn das Signal ibertragen wird.

Der 1750-Hz-Ton kann ebenfalls als Notruf dienen, da er leicht als Alarmton gehért werden
kann.

Driicken Sie die PTT-Taste, um den Notruf zu beenden.

Das Erbitten von Hilfe bei Aktivitdten im Freien ist bei Funkamateuren nicht Gblich. Speichern Sie
den Notruf lieber als ,AKTUELL" (= ,aktuelle Frequenz®) anstatt Kanal 01, da hiermit der Umsetzer
gedffnet werden kann.

4.5 UKW-Radio horen

1. Halten Sie [MONITOR/FM] fiir mehr als 2 Sekunden gedriickt, um den UKW-Modus
aufzurufen.

2. Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS], um die Frequenz einzustellen (87,0 bis
108,0 MHz in 100-kHZ-Schritten). Halten Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS]
gedrickt, um die Frequenz zu wahlen.

3. Halten Sie erneut [MONITOR/FM] fiir mehr als 2 Sekunden gedriickt, um den
UKW-Radiomodus zu verlassen.



¢ Sie kénnen das Funkgerat im Hintergrund weiter arbeiten lassen und weiterhin die
UKW-Ubertragung héren. Wird ein Empfangssignal auf Inrem Kommunikations-Funkkanal
erkannt, so wird der Radioempfang unterbrochen.

¢ Im UKW-Radiomodus driicken Sie [MR], um bis zu 16 UKW-Kanéle zu speichern.

UKW-Radiosender suchen und speichern

e Im UKW-Modus driicken Sie [MENU] und dann [MR], um das gesamte Frequenzband zu
scannen.

o Start ab der aktuellen Frequenz: Driicken Sie [AUFWARTS], um von unten nach oben
durch die Frequenzen zu scannen oder driicken Sie [ABWARTS], um von oben nach
unten zu scannen.

e Der Scan stoppt an einer Frequenz, wenn ein Signal erkannt wird.

e Driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS], um weiter zu scannen oder driicken Sie
eine beliebige andere Taste, um die Funktion zu verlassen.

Zum Speichern eines UKW-Senders driicken Sie eine beliebige Taste, um die Sendersuche zu
unterbrechen. Der Sender kann nun wie folgt gespeichert werden:
e Halten Sie [MR] fiir 2 Sekunden gedrickt, im LCD blinkt 01-16, dann drliicken Sie
[AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur Auswahl einer Kanalnummer von 01-16.
e Drlcken Sie erneut [MENU], um zu speichern.
e Wabhlen Sie einen Sender mit einer anderen Frequenz und wiederholen Sie obige Schritte
zur Speicherung weiterer Radiosender.



UKW-Senderspeicher aufrufen ) )
¢ Driicken Sie im UKW-Modus [MR], dann driicken Sie [AUFWARTS] oder [ABWARTS] zur
Auswahl des Senderspeichers 01-16. Driicken Sie [MR], um die Funktion zu verlassen.

4.6 Akku-Zustandserkennung — 4 Zustandsstufen

i Das Funkgerat arbeitet einwandfrei bei einer Spannung von mehr als 6,5 V (Anzeige
1-2 Balken).

ii. Sender und Empfanger arbeiten normal, aber die rote Anzeige blinkt, wenn die
Spannung unter 6,5 V abfallt, jedoch noch héher als 6,2 V ist (Anzeige 1 Balken).

iii. Ist die Spannung zwischen 6,1 V und 6,3 V (Batteriesymbol ist leer), dann arbeitet der
Empféanger normal, jedoch alle 20 Sekunden wird ein doppelter Signalton abgegeben.
Der Sender arbeitet normal, jedoch die rote Anzeige blinkt.

iv. Fallt die Spannung unter 5,9 V (Batteriesymbol ist leer), dann arbeitet der Empféanger
noch. Der Alarm ertdnt alle 2 Sekunden und der Sender arbeitet nicht mehr.

4.7 Klonen eines programmierten Funkgeréats (Master) liber eine Kabelverbindung auf ein
anderes Funkgerat (Slave)
Bitte beachten Sie, dass Sie ein besonderes Klonkabel bendtigen (leicht selbst herzustellen)!
a) Schalten Sie das Master Funkgerat ein, wahrend Sie gleichzeitig PTT und MONI drlicken.
Im LCD wird ,CLONE READY* angezeigt.



b) Verbinden Sie das Master mit dem Ubertragungskabel mit dem Slave Funkgeréat und
schalten Sie das Slave Funkgerat ein.

c) Drlcken Sie die Moni-Taste auf dem Master Funkgerat. Auf dem Master Funkgerat
blinkt die LED rot und auf dem Slave Funkgerat griin.

d) Nach ca. 30 Sekunden ist der Vorgang abgeschlossen. Das Master Funkgerat kehrt in
den Modus ,,Ready cloning” zuriick und kann weitere Slave Funkgerate klonen.

e) Auf dem Slave Funkgerat wird CLONE angezeigt und es stellt sich automatisch zum
Normalbetrieb zurlick.

Bei einem Fehler wahrend des Klonens wird auf dem Funkgerdt CLONE ERROR angezeigt.
Uberpriifen Sie die Kabelverbindung und wiederholen Sie den Vorgang.

® Soll mehr als 1 Funkgerat geklont werden, so schalten Sie das geklonte (Slave)
Funkgerat aus.

® Ziehen Sie das Kabel vom Slave Funkgerat ab und schlieBen Sie das nachste Slave
Funkgerét an.

® Wiederholen Sie die Schritte c) bis d).

® Zum Verlassen der Funktion schalten Sie das Funkgerat aus und wieder ein.



PC-Programmierung

In diesem Abschnitt werden die hauptsachlichen Funktionen beschrieben, um mit einem PC,
Programmierkabel und der PC-Software ein Albrecht DB275 zu programmieren.

Das Programmier-Kit ist zur Benutzung durch den Fachhandler oder befugte Benutzer bestimmt, um die
Benutzerfunktionen zu vereinfachen. Mit der Software kénnen ebenfalls die Funktionen auf ein wirklich
notwendiges MaB fir nicht mit dem Geréat vertraute Personen reduziert werden. Die PC-Software wird daher
hauptséchlich benutzt, um das Funkgerat fir ganz bestimmte Anwendungen zugeschnitten (wie bei
kommerziellen Funkanwendungen Ublich) benutzen zu kénnen.

Kanéle anstatt Frequenzen

Die wichtigste Programmierung eines Funkgerats zur Benutzung innerhalb einer Gruppe ist die
Programmierung feststehender Kandle anstatt frei wahlbarer Frequenzen. Die PC-Programmierung
ermdglicht dem Errichter die Programmierung genau der Anzahl von Kanélen, die (von Anféangern) am
haufigsten benutzt werden. Durch die PC-Programmierung kann der Errichter eine Uberladung mit Funktionen
und versehentliche Fehleinstellungen vermeiden.

DCS/CTCSS

Die Software ermdglicht eine leichte Programmierung von Code-Tonen fiir das Continuous Tone Coded
Squelch System (CTCSS) oder DCS (Digital Coded Squelch) separat fir die Kanéle.

Ist ein Kanal mit CTCSS- oder DCS-Code programmiert, dann kdnnen Funkdurchsagen nur empfangen
werden, wenn die andere Partei genau die gleiche Einstellung benutzt. Inr Empféanger bleibt stumm, wenn
Benutzer ohne oder mit anderen CTCSS-/DCS-Codes auf lhrem Kanal sind. Sie kénnen nur anhand der
gelben LED sehen, dass der Kanal benutzt wird. Das DCS-/CTCSS-System bietet eine gewisse Privatsphare
und hilf Benutzern insofern, als dass sie nicht durch die Gesprache auf einem Kanal gestért werden. Es ist
jedoch nicht méglich, eine Sendung zu verbergen (es sei denn, verschlusselt). Driicken Sie [MONI], um alle



Gesprache anderer Parteien auf dem Kanal zu héren.
Kanale mit DCS/CTCSS RX-Codierung benétigen nicht die normale Rauschsperre, sie kann offen bleiben, um
die Empfindlichkeit des Empféngers und damit die Reichweite zu erhéhen.

Rauschsperre einstellen
Die Albrecht DB275 Software kann zur Programmierung der Rauschsperre von Pegel 0-9 benutzt werden.

Akkukapazitat sparen

Hat das Funkgerat eine aktivierte Energiesparfunktion, so wird im LCD ,S“ angezeigt, sobald die Funktion
aktiv ist. Das Funkgerét begibt sich in den Energiesparmodus, wenn lénger als 10 Sekunden keine Aktivitat
erkannt wird.

Tastenton ein/aus

e Ein: Das Uhrsymbol wird im LCD angezeigt, wenn der Tastenton aktiviert ist. Bei jedem Tastendruck
wird ein Signalton abgegeben.
e Aus: Bei Tastendruck wird kein Signalton abgegeben.

Sendeleistung wahlen

Sie kdnnen die Sendeleistung fiir jeden Kanal separat wahlen. Bei Auswahl von hoher Leistung wird im LCD
LHI“ angezeigt, bei Auswahl von geringer Sendeleistung wird im LCD ,LO“ angezeigt (Werkseinstellung ist
LOW®).



Scanmethode und Parameter

Im Scanmodus scannt das Funkgeréat alle Kanéle. Wird auf einem Kanal ein Signal erkannt, so wird der Scan
unterbrochen, solange das Signal anliegt. Mit der PC-Software kann die Verzégerungszeit fir den erneuten
Start des Scans eingestellt werden.

Die Verzdgerungszeit verzdgert den Neustart des Scans, sodass Sie auch die Antworten der Sender héren
kénnen, wenn die Wartezeit nicht zu lang ist. Nach Ablauf der Verzégerungszeit wird der Scan fortgesetzt. Die
Werkseinstellung fur die Verzégerungszeit betragt 3 Sekunden.

Normalen Scan starten
e Halten Sie [SCAN] fur 2 Sekunden gedriickt, um den Scan zu starten.
e Der Scan beginnt im aktuellen Kanal, die gelbe Anzeige blinkt.
e  Wird ein Signal mit entsprechendem CTCSS-/DCS-Code empfangen, so leuchtet die gelbe Anzeige
und der Lautsprecher schaltet sich ein, Sie héren die Kommunikation.
e  Driicken Sie [SCAN], um den Scanmodus zu verlassen.

Prioritats-Scan
Zwei Arten von Prioritats-Scan kénnen programmiert werden:

¢ Einstellung eines bestimmten, feststehenden Kanals als Prioritdts-Scankanal (dieser Kanal darf nicht
leer sein) oder
e Einstellung des aktuellen Kanals als Prioritdts-Scankanal (aktuell eingestellter Kanal).

Im Scanmodus kehrt das Funkgerét stets in den Prioritatskanal zurlick und Uberprift diesen Kanal auf Aktivitéat.
Wird Aktivitét erkannt, so héren Sie die Kommunikation. Liegt keine Aktivitat vor, dann setzt das Funkgerat
den normalen Scan fort. Mit einem Prioritatskanal haben Sie eine bessere Chance, keine wichtige
Kommunikation zu verpassen.



BCLO-Einstellung

BCLO steht fir Busy Channel Lock Out oder Kanalsperren, wenn der Kanal aktiv ist. Anfangern passiert es
haufig, dass sie schon Senden, wéhrend andere noch sprechen. Dies erzeugt Stérungen. Zur Vermeidung
solcher Situationen kénnen Sie das Funkgerat so programmieren, dass Senden nur mdglich ist, wenn der
Kanal als frei erkannt wird.

Ist BCLO aktiviert und Sie versuchen, auf einem belegten Kanal zu senden, so héren Sie nur einen Signalton
als Warnhinweis und im LCD wird ,BCLO" angezeigt.

ANI (automatische Nummernidentifizierung)

Der ANI-Code dient der Anzeige der Nummer der rufenden Partei bei allen Partnern innerhalb einer Gruppe.
Der ANI-Code kann mit der Software eingestellt werden. Die erste Stelle steht fir Ihre Gruppe, die zweite und
dritte Stelle ist die Nummer des Funkgerats.

Scrambler

Vertrauliche Kommunikation ist auf Analogsystemen nur mit Scrambler-Verschlisselung méglich.

Innerhalb lhres Gruppennetzwerks mussen alle teilnehmenden Funkgerdte mit der gleichen
Scrambler-Einstellung programmiert sein. Die Einstellung erfolgt mit der PC-Software.



Wartung
Ihr Albrecht Duoband Funkgerdt DB 275 ist ein elektronisches Hi-Tech-Produkt. Bitte behandeln Sie es
sorgsam. Die nachstehenden Wartungshinweise verlangern die Lebensdauer.

Offnen Sie das Funkgerét nicht, unbefugte Eingriffe kdnnen Schaden am Gerét verursachen.

e Laden Sie das Funkgerat nicht in explosiver Umgebung.

e Benutzen Sie stets die Gummikappe, wenn Anschliisse nicht benutzt werden, um ein Eindringen von
Feinstaub oder Chemikalien zu verhindern.

Schalten Sie das Funkgerat an Tankstellen aus.

e Lassen Sie das Funkgerat nicht Gber einen langeren Zeitraum in heiBer Umgebung. Hohe
Temperaturen verkirzen die Lebensdauer elektronischer Bauteile und kénnen zur Verformung von
Kunststoffteilen flhren.

e Halten Sie das Funkgerét trocken. Regen und Feuchtigkeit fihren zu Korrosion im Gerat.

e Schalten Sie das Funkgeréat aus und nehmen Sie den Akku ab, wenn Sie merkwirdige Geriiche
oder Rauch feststellen.

Benutzen Sie dieses Funkgerat nur als Amateurfunkgerat, wenn Sie ein Funkamateur mit giltiger Lizenz sind.
Ohne Lizenz ist der Betrieb des Funkgerdts ungesetzlich. In den meisten L&ndern gelten scharfe
Beschrankungen fur die ungesetzliche Benutzung von Funkgeréaten!

Kunden in Deutschland kontaktieren bitte bei Problemen wéahrend der 2 jéhrigen europaischen
Gewahrleistungsfrist zuerst unsere Hotline, bevor Sie lhr Gerat einschicken. Die Hotline versucht zusammen
mit lhnen, das Problem einzugrenzen und nennt lhnen bei Bedarf die fiir Sie glinstigste Serviceadresse.
Hotline: alan-service@ps-tech.de, Telefon 01805 012204 (14 Cents/Minute, mobil max. 42 Cents/Minute, je
nach Anbieter. Kunden in anderen Lédndern wenden sich bitte an unsere lokalen Vertriebspartner.



Stérungserkennung

Problem

Lésungsvorschlag

Gerét lasst sich nicht
einschalten.

Der Akku ist leer. Tauschen Sie den Akku aus oder laden Sie ihn.
Der Akku ist nicht korrekt eingesetzt. Bitte setzen Sie ihn erneut korrekt ein.
Die Kontakte sind korrodiert oder verschmutzt. Reinigen Sie die Kontakte vorsichtig!

Kommunikation mit
anderen Mitgliedern der
Gruppe nicht moglich.

Uberpriifen Sie Frequenz und CTCSS/DCS. Die Einstellungen miissen fiir alle
Mitglieder der Gruppe gleich sein.

Der Abstand zwischen lhnen und anderen Gruppenmitgliedern ist méglicherweise zu
groB. Vergewissern Sie sich, dass Sie innerhalb der Reichweite sind.

Reichweite zu kurz.

Vergewissern Sie sich, dass die Antenne fest angeschraubt ist und guten Kontakt mit
dem Funkgerét hat.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Originalantenne des Herstellers benutzen.
Uberpriifen Sie die Einstellung der Rauschsperre. Reduzieren Sie ggf. die
Einstellung. Halten Sie die Einstellung so gering wie mdglich. In den meisten Fallen ist
1-3 ausreichend.

Andere (nicht
Gruppenmitglieder) kdnnen
auf den Kanélen gehért
werden.

Andern Sie die Frequenz
Andern Sie Ihren CTCSS-/DCS-Code auf allen Funkgeraten innerhalb lhrer Gruppe.

Kurze Nutzungsdauer des
Akkus.

Der Akku ist erschdpft und muss ausgetauscht werden, wenn er nur noch kurze
Gesprachszeiten bringt.

Kommunikation schwach
oder unterbrochen.

Vergewissern Sie sich, dass der Mikrofonanschluss sauber ist.

Wasser ist in das Gerat
eingetreten.

Nehmen Sie sofort den Akku ab. Trocknen Sie das Gerat vorsichtig aus. Lassen Sie
das Funkgerat vom Kundendienst tberprifen, um Korrosion im Geréat zu vermeiden.




Anhang: CTCSS-/DCS-Liste

CTCSS 50
67.0 | 854 | 107.2 | 1365 | 1655 | 186.2 | 210.7 | 254.1
69.3 | 885 | 110.9 | 141.3 | 167.9 | 189.9 | 218.1
719 | 915 | 1148 | 1462 | 171.3 | 192.8 | 2257
744 | 948 | 1188 | 151.4 | 173.8 | 196.6 | 229.1
770 | 974 | 123.0 | 156.7 | 177.3 | 199.5 | 233.6
79.7 | 100.0 | 127.3 | 159.8 | 179.9 | 2035 | 241.8
825 | 1035 | 131.8 | 1622 | 1835 | 206.5 | 250.3
DCS 104
023 | 053 | 116 | 155 | 225 | 261 | 325 | 371 | 452 | 516 | 627 | 731
025 | 054 | 122 | 156 | 226 | 263 | 331 | 411 | 454 | 523 | 631 | 732
026 | 065 | 125 | 162 | 243 | 265 | 332 | 412 | 455 | 526 | 632 | 734
031 | 071 | 131 | 165 | 244 | 266 | 343 | 413 | 462 | 532 | 654 | 743
032 | 072 | 132 | 172 | 245 | 271 | 346 | 423 | 464 | 546 | 662 | 754
036 | 073 | 134 | 174 | 246 | 274 | 351 | 431 | 465 | 565 | 664
043 | 074 | 143 | 205 | 251 | 306 | 356 | 432 | 466 | 606 | 703
047 | 114 | 145 | 212 | 252 | 311 | 364 | 445 | 503 | 612 | 712
051 | 115 | 152 | 223 | 255 | 315 | 365 | 446 | 506 | 624 | 723
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Introduction & CE Declaration

Thanks for purchasing our handheld VHF / UHF Duoband Radio DB 275. In Europe, this radio is exclusively

intended to be used by licensed radio amateurs within the assigned 2 m and 70 cm amateur radio bands. The

radios are produced according to EU directives 73/23/EEC, 99/5/EC and 2004/108/EG, to EU standards EN

301 783-2V 1.2.1., EN 301 489-1 V.1.8.1, EN 301 489-15 V.1.2.1 and EN 60 950-1:2001

c € @ (second edition). This radio version is not intended for use as professional or business

radio or for any other application than amateur radio. The declaration of Conformity may

modified when standard issues will change- please see our service download
http.//serwce.alan electronics.de for the latest valid version.

European rules apply for disposal of no more used electronics items. It is not allowed any more to
dispose electronic items via household trash. Defective items shall be recycled properly. Consumers
can give defective items to the local electronics waste collecting stations.

Please read this manual carefully to learn its functions and operations before using.

With elegant design, stable performance, and easy-to-use feature, the transceiver DB 275 is developed for
wide using. It offers you a normal communication when you are in the rural area, forest zone, within buildings,
city environment or at sea area. The fine appearance of DB 275 meets your needs of personality.

If you intend to use this radio for other purposes than amateur radio, please ask your supplier for a special
version which is notified as a commercial radio (PMR), as PMR 446 or Freenet (only in Germany) radio.
Thank you for your support and interest in our products.



Supplied Accessory ltems
Please take the transceiver from the carton carefully. Please check if the package including the
accessory parts as below. If there are any items lost or damaged during transportation, please
submit claim immediately to the delivery.

Table of Accessory Items

Item Quantity
Rubber Antenna 1
Belt Clip 1
Li-ion Battery Pack 1
Power Adaptor 1
Desk Charger 1
User Manual 1
Lanyard 1
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11.
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13.

Features

Frequency ranges:

VHF (136MHz-174MHz)

and UHF (400MHz-470MHz)
Frequency limits PC-programmable
LCD Menu Display

Battery: Li-ION 7.2V 1200mAh
Wide/Narrow selectable 25K/12.5K
High/Low RF power selectable:
S5W/AW (VHF), 4W/1W (UHF)
Subcodes: CTCSS: 50/ DCS :104
ANI Function (automatic number ID)
99 Channels (1fixed emergency
channel).

Scrambler

Time-Out-Timer TOT
OFF-15/30/45/60/75/90.../600S
VOX Handsfree

Emergency Call

PRI Priority channel

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.

BCLO (Busy channel lockout)

Free Setting V/U Band

DW Dual Watch

OFF SET

CTCSS/CDCSS

STEP 5/6.25/10/12.5/15/20/25K
Scan: VFO / Channel Scanning
SQL:0-9 Level

Light : On/ Off

SAVE

MONITOR (Squelch open)
Automatic Check + Display of actual
Battery Voltage) at TURN ON

Low Battery alert

Key Tone/Lock

APO (Auto Power Off)

FM Receiver (87.0MHz~108.0MHz)
PC Programmer and manually Input
Wired Cloning



Specifications

General

Frequency Range 136-174MHz
(may be restricted to 400-470MHz
national requirements)

Channels 99

Channel Space

12.5 kHz or 25 kHz

Receive

. <-122dBm (12dB
Sensitivity SINAD)
SNR <0.16 uVv
Inter- lati
nter-modulation | iy 60 dB
Rejection
Audio Power > 500mW
Mission < 140mA
Standby Current 15 mA

Temperature —20°C ~+60°C
Voltage 7.4V

Standby Current about 15mA

Transmit

Output Power VHF<5W UHF<4W
Current HI < 1.6A

Modulation FM

Maximum Frequency | < x5 kHzor

Deviation

< +2.5 kHz Selectable

Spurious Emissions

<- 60dBc (ETSI Amateur

Radio Standard)




Presentation of the Radio

1.Wide/Narrow Bandwidth
Selection

2.Keypad Lock

3.Scrambler Function

4.Power Save

5.Low power

6.High Power
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LCD Definition

7.Frequency Group A

8.DCS Setting /CTCSS
Setting

9.CTCSS Indicator

10.Vox

11.Tone Setting

12.Repeater Frequency Shift

13.Low Battery alert
14.Priority Channel Scan
15.APO

16.Using Frequency Group
17.Frequency Group B



®
1.Antenna 2.PTT (TX Switch)
3.Monitor/FM 4 Emergency Call
(1) 4.Down 6.MIC
8 7.MENU 8.Battery Buckle
(2) ® 9.Battery Pack 10. Keypad
(34 11.Up 12.L.CD
g ' 8 13.MIC/SP Waterproof Cover
g 8 14.Indicator light 15.Volume Knob
— 16.Belt clip 17.Hand strap hole
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. [PTT]:
. [MONI/FM]:

[CALL]:

. [MENU]:
. [0]~[9]:
. [UP)/[DOWN]:
. [#/MR]:

. [*/BAND]:

Key Instructions

Press to transmit, release to receive.

Press FM for 1.5 seconds to turn on FM broadcast reception,
short press to turn on monitor (= receive with open squelch).
Press for 1.5 seconds to Call (Emergency channel or 1750 Hz
transmission; not in use for short press.

Menu/Confirm

Number Keys

Up/Down

Press for 1 Second to store the Channels; Hold this to change
the VFO and Channels.

Press for 1 Second to switch Main Frequency A/B ;

Short press to quit.



Preparation for using

Note: Don’t hold the antenna by hand or
Install the Antenna hang any external mic or headset on the

Install the antenna as picture shows and rotate  5nenna ‘it may disturb the communication.
it clockwise till tight.

Install the battery
Install the battery along the rear case of radio
properly as following pictures show:




Disassembling of battery

Press the battery lock downwards (P1), then
slide the battery down from the transceiver
body (P2)

Install and take off the belt clip

If necessary, you can fix the belt clip with two
screws (M3 x 6 mm) as picture shows:

=~

(0 fomo=

Notes:

e When installing the belt clip, do not use any
glue to fix screws, otherwise it may
damage the housing.

e Take off the belt clip before disassembling
the battery.



Install external microphone or headset

Install the microphone as picture shows. The technical standard for the microphone/ headset wiring
is the often used “Kenwood” wiring. Close the rubber cover when not in use.




Charging the battery

It is normal that Lithium lon batteries are not fully charged when shipped. Please charge your
battery before using the first time. Batteries may also not reach the full capacity after storing them
more than two months. However, the battery capacity will return to normal values after charging
and discharging (= normal using) the battery pack after 3-5 times.

¢ Insert the AC adaptor cable to the charging socket of desk top charger.
e Connect the AC adapter to a power outlet 100...240 V AC, 50 or 60 Hz p
o Put Li-ion battery or radio with battery into the slot of the desk top charger (see pictures) |

P1 ‘ P2 () P3

e Please make sure the battery connects properly with the contacts of the charging terminal

e We recommend to keep the radio switched off during charging process.

¢ Red light indicates the charging has started. A fully discharged battery will take about 6
hours for full charge.

e Green light indicates power on or the battery is full.

o« DANGER Warning: Do not short-circuit the battery terminals or dispose of batteries in fire.
¢ Do not disassemble the housing of the battery.



. Keypad Combinations

Menu Contents

Buttons( Silkprinting) Instruction Display
[MENU]+[0] Scrambler On/Off “S” Flashes
[MENU]+[1] DW On/Off DW
[MENU]+[2] BCLO On/Off BCLO
[MENU]+[3] Backlight On/Off LIGHT
[MENU]+[4] Key Tone On/Off KTONE
[MENU]+[5] APO On/Off APO
[MENU]+[6] Power Save On/Off S
[MENU]+[7] ANI On/Off ANI
[MENU]+[8] Power HIGH/LOW POWER
[MENU]+[9] PRI ON/OFF PRI
[MENUJ+[#/MR] Scan Function SCAN
[UPJ/[DOWN] Menu and Others

Press [MENU]More than 1s

Key Lock

Press [#/MR] More than 1s

Channel Storing/FM Channel Storing




Press [*/BAND] More than 1s

Main Frequency Switch A/B

Press [MENU]

Enter

MENU

Press [#/MR]On

Switch working mode :VFO/Channel

Short Press [*/BAND]

Quit

1.1 SCRM (Scrambler)

When using this function, the transmission will be encrypted. Only radios on the distant party with
the same settings can receive and decode the audio signal properly. Other radios on the channel

cannot understand the signal. To set the radio to encryption:
e Press [MENU] “Menu” is displayed on the screen. Next line remains blank.

e Press[0], “SCRM” is shown on the screen, actual status is shown on next line :

On or Off. Repeat operation to change status.

e Scrambler setting for Frequency ranges A/B can be used separately. This is useful under

Channel Mode.

1.2 DW Dual Watch Mode

Turn on DW, two frequencies will be shown on the screen (A/B). For transmission, only the

frequency shown on the main screen can be used.

e Press [MENU] - “Menu” is shown on the screen, while next line initially remains blank.




e Press [1] - “DW” is shown on the screen and present status on the next line: On or Off.
Repeat operation to change status.
e Dual Watch may be useful under Channel Mode.

1.3 BCLO Busy Channel Lock Out Setting
This function inhibits the radio from transmission while another signal is just received. The function
can avoid any interference. User must wait until channel is free, before he can transmit.
e Press [MENU] - “Menu” is shown on the screen, next line is still blank.
e Press[2] - “BCLO” is shown, actual status can be On or Off. Repeat operation to change
status.
e A/B setting is separately possible. It is useful under Channel Mode.

1.4 Back light permanently on or automatic off

After turning the light ON, it remains on. If light function is OFF, then the backlight is on after
pressing a key, but automatically turns OFF after about 5 seconds.

Press [MENU] - “Menu” display on the Screen, next line remains blank .

o Press[3] - “LIGHT” appears on the screen and shows status On or

e Off. Each Operation action would change status.

e Light function is not used under Channel Mode.



1.5 KTONE Keyboard tone
Turning on this function, you can bear the keytone every time you press the keypad. If
turning off , you do not hear any “klick” tone when pressing a key.
e Press [MENU] - “Menu” appears on the screen, while next line remains blank.
e Press[4]- “KTONE” appears and actual status is shown in next line: On or OFF
¢ Repeat operation to change status.
e Not for use under Channel Mode.

1.6 APO Automatic Power Off

If APO is ON, then the radio observes receiver activity. If there is no activity during the next 30
minutes, the radio will switch off automatically.

Press [MENU] - “Menu” appears, next line remains blank.

e Press[5 - “APQO” appears and the actual status (On or OFF) is shown.

e Repeat operation to change status.

e Function is not used under Channel Mode.

1.7 SAVE (Battery save during inactivity)
Radio will enter into sleeping mode if no operation happens or no signal is received within 12
seconds. During power SAVE, the radio checks receiving activity periodically and turns on after any
activity is found again. Power SAVE can increase battery operating time effectively .

e Press [MENU] - “Menu” appears, next line remains blank.



e Press[6]- “SAVE” appears and the actual status (ON or OFF) is shown. Repeat operation
to change status.

e Function is not used under Channel Mode.

1.8 ANI Automatic Number Identification
Follow the steps for setting ANI on /off:
e Press [MENU] - “Menu” appears, next like is blank.
e Press[7] - “SAVE” appears and actual status (On or OFF) is shown. Repeat operation to
change status.
e Function not in use under Channel Mode.

1.9 HIGH/LOW POWER Selection
This function is for the setting of transmitting power.
e Press [MENU] - “Menu” appears, next line remains blank.
e Press[8]- “POWER” appears and present status (High or Low) is shown. Repeat operation
to change power.
e Setting is separately used in frequency ranges A/B, not in use under Channel Mode.



1.10 PRI Priority
The steps for setting of PRI:
e Press [MENU] - “Menu” appears, next line remains blank.
e Press[9] - “PRI” appears and status is shown (On or Off). Each operation will change
status.
Turning on PRI, (supposed Priority Channel 1 is under Channel Mode), then scanning will happen
in the sequence 1-2-1-3-1-4 and so on.

1.11 SCAN
This function allows scanning over the frequencies (VFO) or the stored channels in sequence.

e Press [MENU] - “Menu” appears, followed by a blank line.

e Press [#/MR] - “SCAN” appears. Next line will show “ON” and scanner starts.

¢ During scanning, you can choose [UP]/ [DOWN] to change scan direction, and then press

other buttons to exit.

When in FM Broadcast radio mode, Scanning function can be used to scan the frequency.
Scanning will be stopped if a radio station with a signal is received. If you want to stop the scanning
procedure manually, just press any other button.



1.12 Keypad Lock
When Keypad lock is used, other buttons can not be used except the buttons [MENU], [PTT] or

[CALL].
To lock the keypad, press [MENU] more than one second until the display shows (7]
To unlock the keypad again, [MENU] again more than 1 second until disappears again.

1.13 Memory Channel(s)
You can store Frequencies found under VFO mode into Memory Channels.
¢ Under VFO Mode, Select the desired frequency, then press [#/MR] more than 1 second,
¢ “MEMORY” appears and the next line shows the next free channel number (in that case “01”).
¢ Press [UP]/[DOWN],you can select other channel numbers (01-09), or type in two digits as the
desired channel number.
o Press [MENU] to store the channel and exit. Cancel procedure and exit without storing:: press
*/BAND]
o Function cannot be used under channel mode — you can store channels only under VFO mode
(or via PC software programming).



1.14 Storing FM (broadcast radio) channels under VFO mode
» Under FM Mode, Select desired frequency first, then press [#/MR] more than 1 second,
e “FM MEM” will appear and next line will show “01”.
= Press [UP])/[DOWN],you can store the frequency under channel numbers (01-16), or you type
in the two digit number directly.
» Press [MENU] to store the channel and quit . To exit without storing, press [*/BAND].

1.15 Main Frequency Exchange A/B : Selection of the frequency band
Press [*/BAND] for 1 second, this will toggle between the two two main frequencies, then select
the desired band A/B for transmitting and further procedures and settings.

1.16 DTMF (manual DTMF tone transmit operation)
Press and keep PTT for transmission. Press additionally any of the number keys to transmit DTMF
code, The desired DTMF code is transmitted as long as buttons are pressed.



2. Menu Contents

Item Instruction Contents

01 ‘RX QT” Main Fre. RX QT

02 “TX QT Main Fre. TXQT

03 ‘saL’ 0-9 (Separately setting on A/B , Corresponding setting)

04 “TOT” OFF/15--600S

05 “STEP” 5/6.25/10/1 2.5/20/2_5K (Separately setting on A/B,
Corresponding setting)

06 “WWN WIDE / NARROW (Separately setting on A/B,
Corresponding setting)

07 “OFESET" 0.0MHz~69:9MHz _( Separately setting on A/B,
Corresponding setting)

08 “SHIFT” 0/+/-

09 “SCAN M” TO/CO/SE

10 “VOX” OFF/1/2/3/4/5

11 “CALL” 01/CURRENT

12 “TX MODE” BUSY/MASTER

13 ‘PRI SET” 01-99 Channel Selection

14 “ANI CODFE” Display Using Radio ID

15 “ANI SET” Edit ANI




3. Menu Instructions

Note: The following features can be set separately between Frequency Group A and B. That
means you can use different settings in Group A and B.

3.1 RX QT Setting (Receiver CTCSS / DCS Decoder)
If there is no special calling, RX QT function makes radio quiet. Setting by following steps:
1) Press [MENU], [MENU] would display on the screen ,next line is blank .Then press
[UP]or [DOWN] to select “RX QT”.
2) Press [MENU] to enter into setting, first line is “RX QT”, next line shows the status.
3) Press [#/MR] to select between OFF/ 67.0HZ.../ DO23N/ D023I... ,then press
[UP]or[DOWN] to set the tone frequency for CTCSS or digital code number for /DCS.
4) Press [MENU] to confirm the storing and return,or press [*/BAND] to exit and
back to standby without storing any changes.

3.2 TX QT Setting (setting the Encoder CTCSS / DCS for transmitting)
Setting by following steps::
1) Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank .Then Press [UP]Jor [DOWN] to select“TX
QT
2) Press [MENU] to enter into setting, first line is “TX QT”, next line shows the status.
3) Press [#/MR)] to select OFF/67.0HZ/D023N/D023I etc, then press [UP]or[DOWN] to set the
frequency for CTCSS /DCS.
4) Press [MENU] to confirm storing and return,or press [*/BAND] to exit without storing



3.3 SQL (Squelch setting)
SQL System can eliminate the noise without signal. It not only makes the standby state quiet but
also can save power in standby state by switching the not necessary parts off.
1) Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank .Then Press [UP] or [DOWN] to
select“SQL”.
2) Press [MENU] to enter the setting, first line is “SQL”,next line shows the status.
3) Press [UP] or [DOWN] to select between 0..1..2 ....9. Level 9 is the highest ,1 is the
lowest,0 means Squelch open, More higher values need stronger signal to open.
4) Press [MENU] to confirm storing and return, or press [*/BAND] to quit without storing.

3.4 TOT (Time out Timer to limit transmit time)
TOT protects radio from being damaged by too long transmissions and protects other stations from
interference if somebody should keep the PTT button pressed too long. If activated, the radio stops
transmission and sends the emergency call if user should keep the PTT button pressed. Longest
transmission time: 10 minutes,.

1) Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank .Then Press [UP]or [DOWN] to

select“TOT".

2) Press [MENU] to enter into setting , first line is now “TOT”, next line shows the status.

3) Press [UP] or [DOWN] to select between OFF/15/30/45/60/75/90!....... /600 seconds.

4) Press [MENU] to confirm and return, or press [*/BAND] to exit without saving changes.



3.5 STEP (channel spacing)
Choose the correct frequency step is the basis for setting precise transmitting and receiving
frequency.

1) Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank. Then Press [UPJor [DOWN] to select
“STEP”.

2) Press [MENU] to enter into setting ,first line shows “STEP”, next line shows the status.
3) Press [UP] or [DOWN] to select between 5/ 6.25/ 10/ 12.5/ 20 or 25 kHz channel steps.
4) Press [MENU] to confirm and return, or press [*/BAND] to exit without changes.

3.6 WN Select ( wide / narrow receiver bandwidth and transmitter system FM deviation)
Depending on the network, in some areas narrow band parameters are requested. Therefore it is
necessary to match the receiver bandwidth and transmitter peak deviation to the system
parameters for wide or narrow band. To change between wide and narrow band parameters:

1) Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank. Then Press [UP] or [DOWN] to select
“WN!Y-

2) Press [MENU] enter into setting, first line is “WN”, next line shows the status.

3) Press [UP] or [DOWN] to select WIDE/ NARROW.

4) Press [MENU] to confirm the settings and return,or press [*/BAND] to exit without changes.



Note: Narrow is the standard system in amateur radio for 12.5 kHz channel spacing, while 25 kHz
systems allow Wide parameter settings.

3.7 OFFSET (Activation of repeater shift in amateur radio networks)
Offset means the difference between the receiving and transmitting frequencies for operation via
repeater stations.
Most European 2 m repeaters use a 600 kHz lower frequency in their receivers and re-transmit the
signals 600 kHz higher. On UHF, 1.6 MHz (or 7.6 MHz in Germany) is used as repeater shift.
Set the Offset value mainly according to the using offset of the repeater.
1.Press [MENU], [MENU] appears, while next line is blank .Then Press [UPJor [DOWN] to
select “OFF SET".
2.Press [MENU] enter into setting, first line is “OFF SET”, next line shows present off set value.
3.Press [UP]Jor [DOWN] to select offset from 0.0MHz ~ 69.9MHz . If user need to adjust quickly,
you may also change it by keypad.
4.Press [MENU] to confirm storing and return, or press [*/BAND] to exit without changes.



3.8 SHIFT (Direction + /- / OFF)

Shift direction concerns transmitter in relation to receiving frequency. + means TX is higher than
receiver, - means TX is lower than receiver. European repeaters always use — for the shift direction.
1. Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank. Then press [UP] or [DOWN] to select

“SHIFT".

2. Press [MENU] enter into setting ,first line is “SHIFT”, next line shows the status

3. Press [UP] or [DOWN] to select between OFF /+ /-.

4. Press [MENU] to confirm settings and return, or press [*/BAND] to exit without changes.
Note : OFF means same frequency for transmitting and receiving. + means transmitting frequency
higher than receiving frequency; - means transmitting frequency lower than receiving frequency.
Example: In the 2 m VHF band - shift has been selected. 145.775 MHz appears as receiving
frequency. When pressing PTT, the radio will then transmit on 145.175 MHz as corresponding TX
frequency.



3.9 SCAN METHOD
Should select how to continue scanning after a signal has been detected and scanner has stopped.
Choose one method:
e TO) Time Operation: Radio will stop scanning when finding a signal. Scanner stops for 5
seconds and then continues, even if the signal should continue on the channel.
e CO) Carrier controlled Operation: Radio would stop scanning and stay at the same
frequency until signal disappears.
e (SE) Searching Operation: Radio stops on the frequency which has been detected as
busy and then remains on this channel.
Setting steps as following:
1. Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank. Then Press [UP] or [DOWN] to select
“SCAN M”.

2. Press [MENU] to enter into setting , first line is “SCAN”, next line shows the status.
3. Press [UP] or [DOWN] to select between TO / CO / SE.
4. Press [MENU] to confirm and return, or press [*/BAND] to exit without changes.

3.10 VOX (voice controlled operation, handsfree mode)
In this mode there is no need to press PTT for transmission. Just transmit by automatic voice
detection. If you stop speaking, transmit will stop automatically and radio is waiting for receiving.

1. Press [MENU], [MENU] appears, next line is blank. Then Press [UP] or [DOWN] to select
“VOXH.



2. Press [MENU] to enter setting, first line is “VOX”, next line shows the status.
3. Press [UP] or [DOWN] to select between OFF/ 1/ 2/ 3/ 4/ 5.
4. Press [MENU] to confirm the settings and return,or press [*/BAND] to exit without changes.

The voice threshold (sensitivity) for VOX can be set by this function.The transmit function is turned
on when voice is higher than voice threshold.

Note: 5 = High Sensitivity ,used in low noise condition.
1 = Low Sensitivity ,used in high noise condition.
Note: The VOX level is displayed as 1/ 2/ 3/ 4/ or 5 on the LCD.

3.11  Emergency Call
Channel 01 is reserved as an emergency call channel.
1.Press [MENU], then press [UP] or [DOWN] to select “CALL”.
2.Press [MENU] to enter into setting. First line is “CALL”, next line shows the status.
3.Press [UP] or [DOWN] to select between 07 or CURREN (this means the currently used
frequency. We recommend that You use the current frequency as emergency channel, it may
be important for using 1750 Hz repeater access, see also 4.4)
4.Press [MENU] to confirm the storing and return, or press [*/BAND] to exit without change.



3.12 TX Mode Selection
Turn on the dual band standby. Suppose you use Frequency A as main channel, but receiving
signals from Frequency B, you can set the radio to answer on Frequency A ,or on frequency B.

1.Press [MENU], “MENU” appears, next line is blank. Then press [UP] or [DOWN] to select “TX
MODE”".

2.Press [MENU] to enter into setting, first line shows “TX MODE SET”, next line shows the
status.

3.Press [UP] or [DOWN] to select “BUSY or MASTER” .

4.Press [MENU] to confirm storing and return, or press [*/BAND] to exit without changes.

Note:
e Choose “BUSY” if you like to answer a call on the present frequency directly.
e Choose “MASTER” , no matter what signals radio receives from any channels, the radio
will always answer only on the Main Frequency .

3.13 PRISET (Priority channel)
1. Press [MENU], then press [UP]or [DOWN] to select “PRI SE”.
2. Press [MENU] to enter into setting , first line is “PRI SET”, next line shows the status.
3. Press [UP] or [DOWN] to select number 01-99 as a priority channel.
4. Press [MENU] to confirm storing and return,or press [*/BAND] to exit without changes.
Note: 01-99 are channel numbers.



3.14 ANl Automatic number Identification
This radio can be programmed with ANI function to allow ID identification by a distant other radio.

e Press [MENU],then press [UP] or [DOWN] to select “ANI ID”.

e Press [MENU] to enter into setting |first line is “ANI ID”, next line shows the current ANI

code.

e Press [MENU] to confirm storing and return, or press [*/BAND] to exit without changes.
Note: When this function is used, user should be aware that after pressing PTT, the radio Code will
be transmitted at first, before the Mic audio will start.

3.15 Edit ANI Code

The ANI codes of this radio contain 3 digits, where the first digit is always a “group” number and the

second & third digit are a number from 01-80.

1. Press [MENU],then press [UP]Jor [DOWN] to select “ANI SET".

2. Press [MENU] to enter setting, first line is “ANI SET”, next line shows ANI code and the first
code flashes.

3. First digit is the group number. Then press [UP] or [DOWN] to select 0-9.

4. After editing first digit ,then press [#] to edit the second and third digits as ID .The number
range is 01-80 (for example if ID is 01 ,the second digit is 0 and the third digit is 1 ).

5. Press [MENU] to confirm storing the settings and return, or press [*/BAND] to exit without
changes.

Note: If want to delete or edit former digit, press [#] till the digit which you want to modify flashes.

Now you can modify the flashing digit.



4. Auxiliary Functions

4.1 VFO (Variable Frequency Oscillator, also known as “Frequency Mode)
¢ In VFO mode, press [UP] or [DOWN] to tune the desired frequency in the programmed
steps or directly type in the frequency needed by keypad.

4.2 Channel Storing
e There are 100 memory location to store frequencies with channel numbers from
01-100
¢ One special channel is reserved for the “Emergency Channel’ with number 01.

To save a frequency as a channel, do following :
1. In VFO mode, choose the desired frequency and select CTCSS or DCS.
2. Press [MR] for 2 seconds , LCD shows channel number 01-100 (flashing).
3. Press [UP] or [DOWN] to select one channel number between 01-100.
4. Press [MENU] again to store the frequency..
5. You can now repeat the procedure for other frequencies you want to store as channels.

Note: User can store 100 channels (maximum), when a radio is in the single Frequency mode.
When using dual band function, user can store 50 channels (maximum) for each Frequency A and
Frequency B group.



4.3 Switch to Channel Mode and back to VFO mode

Switch the radio off. Press and hold [MR] while switching the radio on again.

This procedure can toggle from VFO into Channel mode and back to VFO mode.

This procedure only works if you have stored frequencies as channels before.

Channels for the Channel mode can also be stored or changed with the PC programming
procedure.

4.4 Transmission of 1750 Tone for Repeater Access

When user wants to use the radio via repeater stations, the repeater may require a tone calling
procedure to start operation. In Europe, especially in Germany, repeaters often need a 1750 Hz
tone burst or an always present CTCSS tone. The repeater operators supply further information.
To transmit a 1750 Hz signal press and hold [CALL] key for more than 1 second.

e We recommend to use the CALL button and program the CALL button for the Current
frequency as “Emergency channel” instead of channel 01 (see chapter 3.11)

¢ Indicators flashes red and sending the signal .

e 1750 Tone can act as an emergency call as well, because the 1750 Hz tone is easily to hear
as alarm tone..

e Press PTT to stop the emergency call.



It may be a method to ask for help when outgoing for some activities, but not usually among radio
amateurs. It is better to save Call as “CURREN” (= display reading for “current frequency”) instead
of channel 01, because then it can be better used to open repeaters as described already.

4.5 FM broadcast radio listening
1. Press and hold [MONITOR/FM] for more than 2 seconds to enter FM Broadcast mode.
2. Press [UP] or [DOWN] to adjust the broadcast frequency (Range 87.0~108.0MHz,
with 100KHZ steps). Long press [UP]or [DOWN] to choose frequency.
3. Press [MONITOR/FM] again for more than 2 seconds to exit FM broadcast mode.

¢ You can keep the 2 way radio working in the background when still in FM broadcast receive
mode: If an incoming signal is detected on your communication radio channel, the broadcast
radio will be interrupted.

¢ Under broadcast radio mode: Press MR to enter storing up to 16 broadcast radio channels

FM broadcast radio scanning & storing
e Under FM mode, press [MENU] ,then [MR] button to scan the whole frequency range
e Start from the current frequency: Press [UP] to scan from low to high or press [DOWN] to
scan from high to low .
e Scanner stops at the next frequency with a signal is detected.
e Press [UP] or [DOWN] to keep scanning ,or press others buttons to quit.



If you wish to store any found broadcast radio station, just press any button to quit scanning. Then
you can store the station according to following steps:
e Press [MR] for 2 seconds , LCD shows 01-16 and flashes ,then press [UP] or [DOWN] to
select one channel number from 01-16 .
e Press [MENU] again to store it.
¢ Select a radio station with other frequency, then repeat the steps above to store it.

Select a stored FM Channel
e Under FM Mode, press MR and then press [UPJor [DOWN] to select stored channel from

01-16 . Press MR to quit storing .

4.6 Low Battery Detection — 4 different phases of discharged battery
i Radio works fine in voltage range higher 6.5 V (Battery shows at least 1-2 bars).

ii. Transmitter and receiver work normally, but red indicator flashes when voltage will fall
below 6.5V ,but higher than 6.2V (Battery shows 1 bar).

iii. If voltage is still higher than 6.1V, but lower than 6.3V (battery icon is blank), receiver
works normally, but alarm beep “Di Di” will sound every 20 seconds. Transmit can still
work normally, but red indicator flashes during transmit.

iv. If voltage is lower than 5.9V (battery icon is blank ), receiver still can work, alarm
sounds every 2 seconds ,but transmitting is already prohibited.



4.7 Cloning a ready programmed radio (Master) via wired connection to a another radio
(Slave)
Please note that you will need a special optional available cloning cable!
a) Switch the Master radio on while pressing PTT and MONI buttons together..
Now LCD shows “ CLONE READY” ..
b) Connect the Master with the Slave radio by transfer cable and turn on the power of the
Slave radio
c) Press on the Master radio. At the Master, the LED begins to flash red and at
the Slave radio green.
d) After about 30 seconds cloning is completed. Master radio turns back into “ Ready
cloning” and is able to clone the another or more Slave radio(s) if needed).
e) The Slave radio shows CLONE and resets automatically to normal operation.

In case of an error during cloning the radio will show CLONE ERROR. Please check the cable
connections and repeat the procedure.

® |f you need to clone more than only 1 radio, please turn off the cloned radio (the
Slave)

® Take off the cable from the Slave radio and connect the next Slave radio

® Repeat the steps c) ..d)

® To quit the procedure, turn the radio off and on again



PC Programming Functions

In this chapter we describe the major functions, which can be programmed by the PC
programmer cable set with the PC software Albrecht DB275 version.

The programming kit is intended to be used by distributors or authorized users, who try to make the
user functions as simple as possible. Main purpose of the software is also to reduce the functions to
those, which are really necessary for untrained users. So PC software is mainly applied when
preparing a radio for restricted use as professional radio, PMR 446 radio or Freenet radio.
Channels instead of frequencies

The main important programming of any radio for use within a group is the programming of fixed
channels instead of free accessible frequencies. The PC programmer allows the installer to
program exactly the number of channels which in most cases (untrained) users really need. By PC
programming, the installer can avoid overloading functions and accidental maladjustments.

DCS/CTCSS

Software allows easy programming of code tones for the Continuous Tone Coded Squelch System
(CTCSS) or DCS (digital coded squelch) for each channel separately.

If a channel is programmed with CTCSS or DCS code, communication can only be received if the
distant party will use exactly the same setting. Your receiver will remain muted if users with no or
other CTCSS / DCS codes are on the channel. You can only see at the yellow LED that the channel
is busy. The DCS / CTCSS system offers a certain privacy, it helps users in so far that they are not
disturbed by other conversations on a channel, but it is not possible to hide a transmission (unless



scrambled!). If you press the MONI button, you can hear all communications by other parties on the
channel.

Channels with DCS / CTCSS RX coding do not need the normal squelch, it can remain open to
increase the receiver sensitivity and communication distance.

Squelch level setting
The Albrecht DB275 software can be used to program the squelch level from 0-9.

Battery Save

If the transceiver has active battery save function, the LCD will show “S” as soon as the function
becomes active. The transceiver will enter the power save status as soon as no activity will be
detected for more than 10 seconds.

Keypad Tone On/Off
e On: The clock symbol displays on the LCD when "Beep" sound is on, indicator sounds at
each key entry.
e Off: no indicator sound is to be heard during any keyboard entry.

Transmit Power Selection
You can select transmit power for every channel separately, when you select high power, the LCD
will display “HI”, when you select low power, the LCD will show “LO” (Factory default LOW).



Scan Method and Parameter

In scan mode the transceiver will scan every channel, when a signal has been detected on a
channel, the scanner will pause and wait until the signal disappears. With the PC software the delay
time for scanner restart can be selected.

This delay time can delay the scanner restart, so that you are able to listen to the answering
stations as well, if they do not wait too long. After the selected delay time is over, the scanning will
restart again. Factory setting for the delay time is 3 seconds

Start normal scanning
e Long press [SCAN] about 2 seconds to start scanning.
e Scanning starts from current channel, yellow light flashes
¢ When a signal which matches the programmed CTCSS / DCS type is received, the yellow
light will stay on and the speaker will be on- you hear the communication
¢ Press [SCAN] key to exit the scan state.

Priority scan
Two kinds of priority scanning can be programmed:

a. Set a certain fixed channel as priority scan channel (Note: this channel can not be empty) or
b. Set the just selected channel as priority scan channel (current working channel is the selected
channel).

During scan mode the radio always returns to the priority channel and checks this channel for



activity. If there is found any activity, you will hear the communication. If there is no activity, the
radio will continue normal scanning. With a priority channel you have a better chance not to miss
any important communication.

BCLO Setting

BCLO means Busy Channel Lock Out. If You have untrained users, it often happens that they start
transmitting while others are still talking. This creates interference. To avoid such situations, you
can program the radio so, that transmission is only possible if the channel is detected as free.

If BCLO is activated and user try to transmit on a busy channel, he will only hear a beep sound as
warning and “BCLO” appears on the screen.

ANI (Automatic Number Identification)

The ANI code is used to display the number of the calling party on the display of all other partners
within a group. The ANI code can be fixed by software. First digit represents your group, second
and third digit is the radio number.

Scrambler

Confidential communication with analogue systems is only possible by scrambler encryption.
Within your group network, all participating radios must be programmed to use the same scrambler
setting. It can be selected by PC software.



Maintenance

The Albrecht Duoband radio DB 275 you purchased is a high tech electronic product. Please use it carefully.
Following maintenance hints may help extend its lifetime.

e Please don't try to disassemble the transceiver because not qualified processing may cause damage
to the device.

e Don't use or charge the transceiver in explosive condition

o Use the rubber covers always when sockets are not used, because the air contains a lot of fine sand,
dust,and often a large number of chemicals.

e Turn off the transceiver when you are in gas station.

e Please don’t put the transceiver in sunny or hot places for long time, because the high temperature
will shorten the life of electronic parts and can cause deformations of plastic parts.

o Please keep the transceiver dry, because rain and moisture may cause corrosion inside the radio.

o Please power off the transceiver and remove its battery pack immediately once there is strange
smell or smog should emit from the device.

Use this radio as amateur transceiver only if you are a radio amateur with valid license. Without license, you
must be aware of the risk of illegal radio operations. In most countries, restrictions for using illegal radio
equipment apply! In case of a technical problem during the 2 years European warranty period please contact
your local distributor. Customers in Germany may contact our Hotline alan-service@ps-tech.de or phone
01805 012204 (14 cents/minute or mobile up to 42 cents/minute directly.



Troubleshooting Hints

Problem

Solution

No reaction when power-on

The battery pack has been exhausted. Please change a new battery or recharge the
battery.

The battery pack may be not installed correctly. Please install it again.

The contacts may be corroded or dirty. Clean all contacts carefully!

Unable to talk with other
members in the same

group

Please check the frequency and CTCSS/ DCS you use. The settings must be the
same for all other members in the same group.

The distance between you and other group members may be too far. Please check if
you are in the range of other group transceivers.

Talking distance is short

Make sure the antenna screw is tight and contacts the radio well.

Make sure that you are using the original antenna from the manufacturer.

Check squelch level. Reduce the level if set to a too high level. Keep level as low as
necessary. In most cases 1-3 should be ok.

Other (not from group
members) sound heard on
your channels.

Change the frequency
Please change your CTCSS/DCS code number on all radios used within your group.

The battery can only be
used for short time after
each charging

The life cycle time of the battery is over, please replace by new battery,
If the battery does not work long enough after charging

People receive your Voice is
low or broken

Check if the MIC connector is clean and that nothing has entered the mic socket hole.

Water inlet

Take out the battery at once when water has entered and dump the
water. Carefully use a hair dryer or heater to dry it. Make sure to send the
radio immediately to a service station to check and prevent further corrosion inside




Appendix: CTCSS/ DCS List

CTCSS 50
67.0 | 854 | 107.2 | 1365 | 1655 | 186.2 | 210.7 | 254.1
69.3 | 885 | 110.9 | 141.3 | 167.9 | 189.9 | 218.1
719 | 915 | 1148 | 1462 | 171.3 | 192.8 | 2257
744 | 948 | 1188 | 151.4 | 173.8 | 196.6 | 229.1
770 | 974 | 123.0 | 156.7 | 177.3 | 199.5 | 233.6
79.7 | 100.0 | 127.3 | 159.8 | 179.9 | 2035 | 241.8
825 | 1035 | 131.8 | 1622 | 1835 | 206.5 | 250.3
DCS 104
023 | 053 | 116 | 155 | 225 | 261 | 325 | 371 | 452 | 516 | 627 | 731
025 | 054 | 122 | 156 | 226 | 263 | 331 | 411 | 454 | 523 | 631 | 732
026 | 065 | 125 | 162 | 243 | 265 | 332 | 412 | 455 | 526 | 632 | 734
031 | 071 | 131 | 165 | 244 | 266 | 343 | 413 | 462 | 532 | 654 | 743
032 | 072 | 132 | 172 | 245 | 271 | 346 | 423 | 464 | 546 | 662 | 754
036 | 073 | 134 | 174 | 246 | 274 | 351 | 431 | 465 | 565 | 664
043 | 074 | 143 | 205 | 251 | 306 | 356 | 432 | 466 | 606 | 703
047 | 114 | 145 | 212 | 252 | 311 | 364 | 445 | 503 | 612 | 712
051 | 115 | 152 | 223 | 255 | 315 | 365 | 446 | 506 | 624 | 723







ALBRECHT DB 275 Dualband Amateur Transceiver

Guide d'utilisation

& ALBRECHT.



Contenu

Présentation & Déclaration de conformité aux normes du marché européen
Accessoires fournis

Caractéristiques principales

Caractéristiques techniques

Présentation de I'appareil Radio

Préparation a l'utilisation

Utilisation du contenu des Menus & Fonctionnement
Description des fonctions supplémentaires
Fonctions de programmation

Entretien

Dépannage

Annexes : Liste des fréquences CTCSS/DCS

o OO O W

17
37
47
48
50
52



Présentation & Déclaration de conformité aux normes du marché européen

Nous vous remercions d'avoir acheté notre Radio portative a double gamme de fréquence DB275. Dans I'espace
européen, cette radio est exclusivement réservée a une utilisation par des radioamateurs licenciés et ce sur les
gammes de fréquences radio amateurs de 2 m et 70cm. Les radios sont fabriquées en conformité avec les

directives européennes 73/23/EEC, 99/5/EC et 2004/108/EG, ainsi qu'avec les normes
c € @ européennes EN 301 783-2 V 1.2.1., EN 301 489-1 V.1.8.1, EN 301 489-15 V.1.2.1 et EN

60 950-1 :2001 (seconde édition). La version de cet appareil radio n'est pas destinée a un
usage professionnel ou commercial, ni a toute autre application hormis celle du radio amateurisme. En cas de
modification des normes actuelles, un changement de la déclaration de conformité est susceptible d'intervenir —
nous vous prions de consulter notre service de téléchargement http ://service.alan-electronics.de pour connaitre
la derniere version valide.

désormais plus possible de jeter les piéces électroniques en les mélangeant aux ordures ménageéres.
Il convient de recycler correctement les appareils défectueux. Les consommateurs ont la possibilité de
N déposer les articles défectueux dans leur décharge locale.

E Les regles européennes s'appliquent a la mise au rebut d'appareils électroniques inutilisables. Il n'est

Veuillez vous référer attentivement a ce manuel afin de prendre connaissance des fonctions et du mode d'emploi
de cet appareil avant de vous en servir.

Doté d'un design élégant, de performances stables, et de caractéristiques simples d'utilisation, notre
émetteur-récepteur DB275 a été congu pour une vaste gamme d'utilisations. Il vous offre une possibilité de
communication normale que vous vous trouviez en zone rurale, en zone forestiére, au coeur de batiments, en
environnement urbain ou en pleine mer. Le bel aspect du DB275 répond a vos souhaits d'appareil de caractére.



Au cas ou vous voudriez vous servir ce cette radio pour un autre usage que celui du radio amateurisme, nous
vous prions de bien vouloir prendre contact avec votre distributeur local afin qu'il vous présente une version
spéciale notifiée en tant que radio a usage commercial (PMR), ou en tant que radio PMR 446 ou Freenet
(seulement en Allemagne).

Nous vous remercions de votre confiance et de I'intérét que vous portez a nos produits.



Accessoires fournis

Veuillez sortir prudemment I'émetteur-récepteur de son emballage. Vérifiez soigneusement que le
paquet contient bien les accessoires listés ci-dessous. Au cas ou des articles auraient été perdus ou
endommagés pendant le transport nous vous demandons de porter plainte tout de suite par rapport a
la livraison.

Tableau des Accessoires

Article Nombre
Antenne en caoutchouc 1
Attache de ceinture 1
Pack de piles Li-ion 1
Transformateur 1
Chargeur de bureau 1
Manuel d'utilisation 1
Cordon 1




PO

Caractéristiques

Gammes de fréquences :

VHF (de 136MHz a 174MHz)

et UHF (de 400MHz a 470MHz)
Limites de fréquences programmables
par ordinateur

Affichage de menu sur écran LCD

Pile : Li-ION 7.2V 1200mAh

Sélection de bande large ou étroite
entre 25K et 12,5K

Sélection de puissance élevée ou
basse entre :

5W et 1IW (VHF), 4W et 1W (UHF)
Sous-codes : CTCSS : 50 ou DCS :
104

Fonction ANI (affichage automatique
du numéro d'identification)

99 Canaux (1 canal fixe réservé aux
urgences).

Brouilleur

10.

11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Minuterie délai d'attente de 15 a 30, 45,
60, 75, 90..., 600S
Systeme mains-libres VOX
Appel d'urgence

Canal prioritaire PRI
Fonction verrouillage
(verrouillage canal occupé)
Réglage libre de gamme de fréquence
V/U

Ecoute simultanée de deux fréquences
Fonction OFF SET(décalage)
CTCSS/CDCSS

ECHELONS 5/6.25/10/12.5/15/20/25K
Balayage : VFO ou Balayage canaux
SQL(Suppresseur de bruit de fond) :
niveaux 0 a 9

éclairage : allumé ou éteint
SAUVEGARDE

BCLO



24.

25.

26.
27.

MONITORING (Suppresseur de bruit
de fond ouvert)

Vérification automatique +Affichage du
niveau de pile actuel) a la mise en
route

Alarme de batterie faible

Clic touche / Verrouillage

28.
29.

30.

31.

Fonction EA (Extinction automatique)
Récepteur FM (de 87.0MHz a
~108.0MHz)

Entrées par programmation PC ou
manuelle

Clonage filaire



Généralités

Caractéristiques techniques

Gamme de de136 a 174MHz
Fréquences de 400 a 470MHz
Canaux 99

Espace réservé aux
canaux

12.5 kHz ou 25 kHz

Température

De—20°Ca ~+60°C

Voltage

7,4V

Récention
_ <-122dBm (12dB
Sensibilité SINAD)
Ratio SNR <0.16 uV
Rejet

inter-modulaire

Supérieur a 60 dB

Courant de veille

Environ 15mA

Transmission

Puissance de sortie

VHF<5W UHF<4 W

Puissance audio | = 500mW
Mission < 140mA
Courant de veille | 15 mA

Courant Hl < 1.6A
Modulation FM
Déviation Maximale <+ 5kHzou

de Fréquence

< +2.5 kHz Sélectionnable

Emissions parasites

<- 60dBc /Standard ETSI




Présentation de la Radio
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® 1 of1 4
SIGNIFICATION DES AFFICHAGES LCD

1. Sélection bande large ou 7.Groupe de Fréquences A 13.alarme piles faible

étroite 8.Réglage DCS /CTCSS 14.Balayage de canal
2.Verrouillage clavier 9.Indication CTCSS prioritaire

3.Fonction brouillage 10.Vox 15.Extinction automatique

4 Economie d'énergie 11.Réglage de tonalité 16.Groupe de fréquences en
5.Puissance faible 12.Répétiteur de bascule de cours d'utilisation

6.Puissance élevée fréquence 17.Groupe de fréquences B
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16. Attache ceinture
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[PTT]:
[MONI/FM] :

[CALL] (APPEL) :

[MENU] :
[0]a[9]:
[UP]/[DOWN] :
[#/MR] :

[*/BAND] :

Instructions relatives aux touches

appuyer pour transmettre, relacher pour recevoir.

appuyer sur FM pendant 1,5 secondes pour mettre en route la
réception d'émission en FM, appuyer brievement pour effectuer
un monitoring (= recevoir en ayant le suppresseur de bruit de fond
ouvert).

Appuyer pendant 1,5 secondes pour appeler (Canal urgences ou
transmission a 1750 Hz ; ne s'utilise pas en appuyant brievement.
Menu/Confirmer

Touches numériques

Haut/Bas

Appuyer pendant 1 seconde pour stocker les canaux ; maintenir
I'appui pour modifier le VFO et les canaux.

Appuyer pendant 1 seconde pour basculer entre les fréquences
principales A ou B ; quitter en appuyant brievement.



Préparation a l'utilisation

Installation de I'antenne

Installez l'antenne comme indiqué sur
lllustration, et tournez la dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a son blocage.

Remarque : Ne tenez pas l'antenne par la
main, et n'y suspendez pas de micro
extérieur ou de casque, car ceci pourrait
perturber la communication.

Installation de la pile

Installez la pile en linsérant correctement a
indiqué sur

l'arriecre du boitier

l'illustration :

comme




Enlévement de la pile Installation et démontage de I'attache de
Appuyez sur le verrou du boitier de pile en le ceinture

poussant vers le bas (P1), puis tirez sur le Vous pouvez, si nécessaire, fixer I'attache de
boitier de I'émetteur-récepteur. (P2) ceinture a I'aide de deux vis (M3 x 6 mm)
comme le montre lillustration suivante :

Montage Démontage
Remarques :

e Au moment d'installer I'attache de ceinture,
n'utilisez pas de colle pour fixer les vis, car
vous risqueriez d'endommager le boitier

e Démontez l'attache de ceinture avant

d'enlever les piles.




Installation d'un microphone extérieur ou d'un casque
Installez le microphone comme indiqué sur l'illustration. La norme technique du cablage des micros
ou des casques est le cablage "Kenwood" fréquemment utilisé. Refermez le couvercle en
caoutchouc lorsque la prise n'est pas en cours d'utilisation.




Recharge de la pile

Le fait que les piles au lon Lithium ne soit pas totalement chargées lors de I'expédition est tout a fait
normal. Veuillez recharger vos piles avant la premiere utilisation. Il se peut également que les piles
ne rendent pas leur pleine capacité lorsqu'on les a laissées de c6té pendant plus de deux mois. La
capacité des piles reviendra a leur pleine efficience lorsqu'on les aura chargées et déchargées (soit
un usage normal) entre 3 et 5 fois.

¢ Insérez le cable du transformateur courant alternatif dans la prise de recharge du chargeur de
bureau.

¢ Branchez le transformateur a une prise murale de 100...240 V AC, 50 ou 60 Hz

¢ Positionnez la pile Li-ion ou la radio équipée de sa pile dans la fente du chargeur de bureau
(voir les illustrations)




Remarques :

Vérifiez que la pile est bien reliée aux contacts du terminal de charge.

Nous vous recommandons de bien garder la radio éteinte pendant toute la durée de la
recharge.

Un voyant Rouge indique que le processus de charge est entamé. Il faut environ 6 heures
pour recharger une pile totalement déchargée.

Un voyant Vert indique que la radio est allumée ou que la pile est a pleine charge.
Attention DANGER : Ne provoquez pas un court-circuit sur un terminal de charge, et ne
jetez pas non plus les piles au feu.

N'essayez pas de démontez le boitier contenant les piles.



1. Combinaisons clavier

Utilisation du contenu du menu.

Touches (Sérigraphiées) Instruction Affichage

[MENU]+[0] Suppresseur de bruit de fond allumé | “S” clignote
ou éteint

[MENU]+[1] Double écoute de fréquences active | DW
ou inactive

[MENU]+[2] Verrouillage de canal allumé ou éteint | BCLO

[MENU]+[3] Rétro-éclairage allumé ou éteint LIGHT

[MENU]+[4] Clic touche actif ou inactif KTONE

[MENU]+[5] Extinction automatique active ou | APO
inactive

[MENU]+[6] Economie d'énergie active ou | S
inactive

[MENU]+[7] Affichage automatique du numéro | ANI
d'identification allumé ou éteint.

[MENU]+[8] Puissance FORTE ou FAIBLE POWER




[MENU]+[9] Canal prioritaire actif ou inactif PRI
[MENU]J+[#/MR] Fonction balayage de fréquences SCAN
[Haut]/ [bas] Menu et Autres

Appui sur [MENU] pendant plus | Verrouillage du clavier

d'une seconde

Appui sur [#/MR] pendant plus | Stockage de canaux ou stockage de

d'une seconde canaux FM

Appui sur [*/BAND] pendant | Bascule entre les fréquences

plus d'une seconde principales Aou B

Appui sur [MENU] Entrez MENU

Appui sur [#/MR]

Bascule entre les modes de travail
VFO ou Canal

Appui bref sur [*/BAND]

Quitter




1.1 SCRM (Brouilleur)
En cas d'utilisation de cette fonction, la transmission sera cryptée. Seules les radios des
interlocuteurs lointains qui sont réglées a l'identique peuvent recevoir et décoder correctement le
signal audio. Les autres radios branchées sur ce canal ne peuvent pas déchiffrer le signal. Pour
faire passer la radio en mode cryptage :
e Appuyez sur [MENU] “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.
e Appuyez sur [0], “SCRM” s'affiche sur I'écran et le statut actuel apparait sur la ligne
suivante : Actif ou inactif. Répétez la manipulation pour modifier le statut.
e On peut se servir du réglage du suppresseur de bruit de fond en ce qui concerne les
fréquences principales A ou B. Ceci s'avére trés utile lorsqu'on se trouve en mode Canaux.

1.2 Mode Double Ecoute DW
Activez DW ; deux fréquences s'afficheront sur I'écran (A ou B). Dans le cas d'une émission, on ne
peut utiliser que la fréquence indiquée sur I'écran principal.
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran, tandis que la ligne suivante demeure
initialement vide.
e Appuyez sur [1] - “DW” s'affiche sur I'écran et le statut actuel sur la ligne suivante : Actif ou
inactif. Répétez la manipulation pour modifier le statut.
e Ladouble écoute peut s'avérer tres utile lorsqu'on se trouve en mode Canaux.



1.3 Réglage BCLO du verrouillage de canal en cours d'utilisation
Cette fonction empéche la radio de transmettre au moment de la réception d'un autre signal. La
fonction permet d'éviter les interférences. L'utilisateur doit attendre la libération du canal avant de
pouvoir commencer a transmettre.
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.
e Appuyez sur [2] - “BCLO” s'affiche sur I'écran et le statut actuel apparait sur la ligne
suivante, soit Actif soit inactif. Répétez la manipulation pour modifier le statut.
e Leréglage A ou B est possible de maniére séparée. Ceci est utile lorsqu'on se trouve en
mode Canal.

1.4 Rétro-éclairage allumé en permanence ou avec extinction automatique.
Lorsqu'on allume I'éclairage, il demeure allumé. Si la fonction lumiere est désactivée, le
rétro-éclairage s'allume seulement lorsqu'on appuie sur une touche, mais s'éteint automatiquement
apres une durée de 5 secondes environ.

o Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.

e Appuyez sur [3] - “LIGHT” s'affiche sur I'écran et indique le statut comme étant activé ou

désactivé.
e Chaque action de manipulation permet un changement de statut.
e On n'utilise pas la fonction lumiére lorsqu'on se trouve en mode Canal.



1.5 Son clavier KTONE
En activant cette fonction, on entend le cliquetis des touches chaque fois que I'on appuie sur le
clavier. Lorsqu'on la désactive, on n'entend pas de cliquetis lorsqu'on appuie sur une touche.
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.
e Appuyez sur [4] - “KTONE” s'affiche sur I'écran et indique le statut comme étant activé ou
désactivé. Répétez la manipulation pour changer de statut.
¢ Non utilisé en mode Canal.

1.6 Extinction automatique APO
Si APO est actif, la radio observe alors I'activité du récepteur. Si aucune activité n'est perceptible au
cours des 30 minutes suivantes, la radio s'éteint d'elle-méme.
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.
e Appuyez sur [5] - “APO” s'affiche et le statut actuel (actif ou désactivé) s'affiche. Répétez la
manipulation pour changer le statut.
¢ On ne se sert pas de cette fonction en mode Canal.

1.7 SAVE (Economie de la pile en période d'inactivité)
La radio passera en mode veille si aucune manipulation ne se produit ou si aucun signal n'est recu
pendant 12 secondes. Pendant une période d'ECONOMIE de l'alimentation, la radio vérifie
périodiquement I'activité de réception, et se remet en route s'il y a de nouveau découverte d'activité.
L'ECONOMIE de l'alimentation permet d'accroitre avec efficacité la durée de vie de la pile.

e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.



e Appuyez sur [6] - “SAVE” s'affiche et le statut actuel (actif ou désactivé) s'affiche. Répétez
la manipulation pour changer le statut.

¢ On ne se sert pas de cette fonction en mode Canal.

1.8 Identification automatique de numéro ANI
Suivez les étapes suivantes pour activer ou pas le réglage ANI :
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.
e Appuyez sur [7] - “SAVE” s'affiche et le statut actuel (actif ou désactivé) s'affiche. Répétez
la manipulation pour changer le statut.
¢ On ne se sert pas de cette fonction en mode Canal

1.9 Sélection PUISSANCE FORTE ou FAIBLE
Cette fonction a pour objectif le réglage de la puissance d'émission.
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide
e Appuyez sur [8] - “POWER” s'affiche et le statut actuel (FORTE ou FAIBLE) s'affiche
Répétez la manipulation pour changer la puissance du signal.
e On utilise ce réglage de maniére séparée suivant les gammes de fréquences A ou B, et on
ne I'utilise pas lorsqu'on se trouve en mode Canal.



1.10 Priorité PRI
Etapes a suivre pour régler la fonction PRI :
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide.
e Appuyez sur [9] - “PRI” s'affiche, ainsi que le statut (Actif ou Désactivé). Toute manipulation
modifie le statut.
L'activation de la fonction PRI, (on part du principe que le Canal prioritaire 1 se situe sous le mode
Canal) puis le balayage de fréquence se produiront dans l'ordre 1-2-1-3-1-4 et ainsi de suite.

1.11 Balayage de fréquences
Cette fonction permet le balayage des fréquences (VFO) ou des canaux stockés en ordre
successif.
e Appuyez sur [MENU] - “Menu” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide
o Appuyez sur [#/MR] - “SCAN” s'affiche. Sur la ligne suivante s'affiche “ON” et le balayage
commence.
¢ Au cours du balayage, on peut choisir [HAUT]/[BAS] pour modifier la direction du balayage,
puis appuyer sur d'autres touches pour sortir.
Lorsqu'on se trouve en mode diffusion radio FM, on peut se servir de la fonction balayage pour
balayer la fréquence. Le balayage cessera dés que le signal d'une station de radio sera regu. Si
vous souhaitez arréter la procédure de balayage de maniére manuelle, il vous suffit d'appuyer sur
n'importe quelle autre touche.



1.12 Verrouillage du clavier

Lorsque I'on se sert du verrouillage du clavier, il n'est plus possible d'utiliser les autres touches,
hormis les touches [MENU], [PTT] ou [CALL].

Pour verrouiller le clavier, appuyez sur [MENU] pendant plus d'une seconde jusqu'a ce que
s'affiche l'icbne

Pour déverrouiller le clavier, [MENU] de nouveau pendant plus d'une seconde jusqu'a disparition
de l'icone

1.13 Canaux mémoire
On peut stocker les fréquences que I'on trouve en mode VFO dans les canaux mémoires.
¢ En mode VFO, sélectionnez la fréquence souhaitée, puis appuyez sur [#/MR] pendant plus
d'une seconde,
o “MEMORY” s'affiche, et la ligne suivante indique le numéro du canal disponible suivant (dans
le cas présent "01".
o Appuyez sur [HAUT]/[BAS], vous avez désormais la possibilité de choisir d'autres numéro de
canaux (de 01 a 09), ou de taper deux chiffres représentant le numéro de canal souhaité.
¢ Appuyez sur [MENU] pour mémoriser le canal et sortir. Pour annuler la procédure et sortir sans
mémoriser un canal : appuyez sur [*/BAND].
* On ne peut pas utiliser cette fonction en mode Canal- on ne peut mémoriser de canaux que
sous le mode VFO (ou en se servant d'un logiciel de programmation pour PC).



1.14 Mémorisation de canaux d'émission (radio FM) en mode VFO

» En mode FM, choisissez d'abord la fréquence désirée, puis appuyez sur [#/MR] pendant plus
d'une seconde.

e “FM MEM” apparait et la ligne suivante “01”.

» Appuyez sur [HAUTJ/[BAS] ; vous pouvez désormais mémoriser la fréquence sous les
numéros de canaux (de 01a 16), ou taper directement les deux chiffres du numéro.

= Appuyez sur [MENU] pour mémoriser le canal et quitter. Pour sortir sans effectuer de
mémorisation, appuyez sur press [*/BAND].

1.15 Echange de fréquence principale A ou B : Sélection de la bande de fréquence

Appuyez sur [*/BAND] pendant une seconde ; ceci passera d'une fréquence a l'autre, puis
sélectionnez la fréquence souhaitée (A ou B) a laquelle vous désirez attribuer les fonctions
d'émission et d'autres procédures et réglages.

1.16 DTMF (mise en place manuelle de la tonalité DTMF de transmission)

Maintenez la pression sur PTT pour émettre. Appuyez ensuite sur n'importe quelle touche du
clavier numérique pour transmettre le code DTMF. Le code DTMF désiré est transmis tant que I'on
appuie sur les touches.



2. Contenu du Menu

Article Instruction Contenu

01 ‘RXQT” Fréq. Principale RX QT

02 “TXQT” Fréq. Principale TX QT

03 “SQL” De 0 a9 (avec réglages séparés sur A ou B, réglages
correspondants)

04 “TOT” EXTINCTION ou 15 a 600S
5/6.25/10/12.5/20/25K (avec réglages séparés sur A ou

05 “STEP”(échelons) | B, réglages correspondants)

- LARGE / ETROIT (avec réglages séparés sur Aou B ,

06 WN ]
réglages correspondants)

07 “OFESET’ De O.OMHZ a ~69.9MHz (avec réglages séparés sur A
ou B, réglages correspondants)

08 “SHIFT” 0/+/-

09 “SCAN M” TO/CO/SE

10 “VOX” ARRET/1/2/3/4/5

11 “CALL" 01/ACTUEL

12 “TX MODE” OCCUPE/MAITRE

13 “PRI SET” Sélection de canal de 01 a 99

14 “ANI CODE” Affichage de l'identifiant radio

15 “ANI SET” Modification de I'ANI




3. Instructions Menu

Remarque : On peut régler les caractéristiques suivantes séparément pour ce qui concerne les
groupes de fréquences A ou B.

3.1 Réglage RX QT (Récepteur CTCSS / Décodeur DCS)

S'il n'y a pas d'appel particulier, la fonction RX QT rend la radio muette. Le réglage se fait de la

fagon suivante :

1)  Appuyez sur [MENU] - “MENU” s'affiche sur I'écran. La ligne suivante demeure vide. Appuyez
alors sur [HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “RX QT”.

2) Appuyez sur [MENU] pour entrer dans le réglage ; la premiére ligne est “RX QT”, la suivante
indique le statut.

3) Appuyez sur [#/MR] pour effectuer une sélection entre OFF/ 67.0HZ.../ DO23N/ D023I..., puis
appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour régler la fréquence tonale du CTCSS ou le chiffre du code
numérique pour /DCS.

4)  Appuyez sur [MENU] pour confirmer la mémorisation et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour
sortir et revenir au point de veille sans avoir mémorisé le moindre changement.

3.2 Réglage TX QT (Réglage de I'Encodeur CTCSS / DCS a but d'émission)
Le réglage s'effectue de la fagon suivante :
1) Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche sur I'écran, la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur
[HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “TX QT”.



2) Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage ; sur la premiére ligne “TX QT” s'affiche, et la
ligne suivante indique le statut.

3) Appuyez sur [#/MR] pour sélectionner OFF/67.0HZ/D023N/D023lI etc., puis appuyez sur [HAUT]
ou [BAS] pour régler la fréquence de CTCSS /DCS.

4) Appuyez sur [MENU] pour confirmer la mémorisation et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour
sortir sans effectuer de mémorisation.

3.3 SAL (Réglage du suppresseur de bruit de fond)

Le systéme SQL permet d'éliminer le bruit de fond lorsqu'il n'y a pas de signal. Non seulement ceci
permet d'avoir un mode veille silencieux, mais cela donne également la possibilité de faire des
économies d'énergie en mode veille en coupant les éléments inutiles.

1. Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur
[HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “SQL”.

2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage ; sur la premiére ligne “SQL” s'affiche et la
ligne suivante indique le statut.

3. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour faire un choix entre 0..1..2 ....9. Le niveau 9 est le plus
élevé, 1 est le plus bas, 0 signifie que le suppresseur de bruit de fond est ouvert, et des
valeurs plus élevées nécessitent un signal plus puissant pour provoquer I'ouverture.

4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer la mémorisation et sortir, ou appuyez sur [*/BAND]
pour sortir sans effectuer de mémorisation.



3.4 TOT (Time out Timer : Chronométre limitatif du temps d'émission)
Cette fonction protege la radio contre les dommages que provoqueraient des émissions trop
longues, et protége les autres stations d'interférences dans le cas ou I'on maintiendrait trop
longuement I'appui sur la touche PTT. Si la fonction est activée, la radio cesse d'émettre et envoie
le signal d'appel urgent dans le cas ou I'utilisateur garde trop longtemps le doigt sur la touche PTT.
La durée maximale d'émission est de 10 minutes.
1. Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur
[HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “TOT”.
2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage ; la premiére ligne devient “TOT”, la ligne
suivante indique le statut.
3. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour faire un choix entre OFF/15/30/45/60/75/90....... /600
secondes.
4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer la mémorisation et sortir, ou appuyez sur [*/BAND]
pour sortir sans effectuer de mémorisation.

3.5 STEP (Echelons : espacement des canaux)
Faire le choix de I'échelonnage correct des fréquences représente la reégle de base du réglage
précis des fréquences d'émission et de réception.
1. Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur
[HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “STEP”.
2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “STEP” s'affiche, et la
ligne suivante indique le statut.



Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour faire un choix entre les échelons de canaux 5/ 6.25/ 10/
12.5/ 20 ou 25 kHz.

Appuyez sur [MENU] pour confirmer la mémorisation et sortir, ou appuyez sur [*/BAND]
pour sortir sans effectuer de mémorisation.

3.6 WN Select (Sélecteur de la largeur de bande du récepteur et de la déviation du signal FM
du systéme d'émission)

En fonction de la qualité du réseau, il peut étre nécessaire dans certaines zones de faire appel a
une bande étroite. Il est donc important de faire coincider la largeur de bande du récepteur ainsi
gue la déviation maximale de I'émetteur avec les paramétres du systéme relatifs aux bandes large
et étroite. Pour effectuer cette bascule entre les paramétres de bande étroite et large :

1.
2.

3.
4

Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur
[HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “WN”.

Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiere ligne “WN” s'affiche, et la
ligne suivante indique le statut.

Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour choisir entre WIDE ou NARROW.

Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour
sortir sans changement.

Remarque : La bande étroite constitue la norme de radio-amateurisme en ce qui concerne
l'espacement de canaux en fréquence de 12,5, alors que des systemes a 25 kHz autorisent des
réglages de parametres larges.



3.7 OFFSET (Activation du décalage relais sur les réseaux radioamateurs)
Le décalage signifie la différence qui existe entre la fréquence d'émission et la fréquence de
réception lorsque I'on opére par le biais de stations relais.
La plupart des relais européens de 2m utilisent une fréquence inférieure de 600 KHz pour leurs
récepteurs mais retransmettent les signaux sur une fréquence supérieure de 600 KHz. En UHF, on
se sert pour le décalage relais de 1,6 MHz (ou 7.6 MHz en Allemagne).
Procédez au réglage de la valeur du décalage surtout en fonction du décalage utile du relais
1. Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur
[HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “OFF SET”.
2.  Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “OFF SET” s'affiche, et
la ligne suivante indique la valeur actuelle du décalage.
3. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour faire votre choix de décalage entre les valeurs 0.0MHz
a ~ 69.9MHz. En cas de nécessité de procéder a un ajustement rapide, vous pouvez
également vous servir du clavier numérique pour ce faire.
4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour
sortir sans changement.

3.8 SHIFT (Direction + / - / OFF)

Le changement de direction concerne I'émetteur en lien avec la fréquence de réception. + signifie
que la transmission TX est plus élevée que celle du récepteur, - signifie que la TX est moins élevée
que celle du récepteur. Les récepteurs européens se servent toujours du — pour le changement de
direction.



1. Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur
[HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “SHIFT”.

2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “SHIFT” s'affiche, et la
ligne suivante indique le statut.

3. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour choisir entre OFF /+ /-.

4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour
sortir sans changement.

Remarque : OFF signifie fréquence identique d'émission et de réception. + signifie fréquence
d'émission plus élevée que celle de la réception ; - signifie fréquence d'émission moins élevée que
celle de la réception.

Exemple : Sur la bande VHF 2m, on a sélectionné le décalage -. 145.775 MHz s'affiche en tant
que fréquence de réception. Lorsque I'on appuie sur PTT, la radio émettra alors sur 145.175 MHz
ce qui correspondra a sa fréquence TX.

3.9 METHODE de BALAYAGE
Au cas ou on aurait besoin de poursuivre le balayage aprés détection d'un signal et que le
balayage a cessé. Choisissez une des méthodes suivantes :

e TO) Fonctionnement temporisé : La radio cesse son balayage lorsqu'elle trouve un
signal. Le balayage s'arréte pendant 5 secondes, puis se poursuit, méme si le signal se
maintient sur le canal désigné.

e CO) Fonctionnement controlée par ligne porteuse : La radio cesse son balayage et
demeure sur la méme fréquence jusqu'a disparition du signal.



¢ SE) Fonctionnement de recherche en cours : La radio s'arréte sur la fréquence qui a été
détectée comme étant occupée, et demeure sur ce canal.
Les réglages se font comme suit :
1. Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur [HAUT]
ou [BAS] pour sélectionner “SCAN M”.
2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “SHIFT” s'affiche, et la
ligne suivante indique le statut.
Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour choisir entre TO / CO / SE.
Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour sortir
sans changement.

A w

3.10 VOX (Fonctionnement par controle vocal, mode mains libres)

Dans ce mode, on n'a pas besoin d'appuyer sur PTT pour émettre. L'émission se fait par simple

détection automatique de la voix. Si vous cessez de parler, I'émission s'arréte automatiquement et

la radio attend la réception.

1. Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur [HAUT]
ou [BAS] pour sélectionner “VOX”.

2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “VOX” s'affiche, et la ligne
suivante indique le statut.

3. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour choisir entre OFF/ 1/ 2/ 3/ 4/ 5.

4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour sortir
sans changement.



Le seuil vocal (sensibilité) de la fonction VOX peut se régler par le biais de cette fonction. La
fonction d'émission démarre lorsque le volume de voix est plus élevé que le seuil vocal.
Remarque : 5 = Haute sensibilité, on s'en sert en condition de bruit faible.
1 = Basse sensibilité, on s'en sert en condition de bruit élevé.
Remarque : Le niveau VOX s'affiche en tant que 1/ 2/ 3/ 4/ ou 5 sur I'écran LCD.

3.11 Appel d'urgence

Le canal 01 est réservé en tant que canal d'appel d'urgence.

1. Appuyez sur [MENU], puis appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “CALL”.

2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “CALL” s'affiche, et la ligne
suivante indique le statut.

3. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour choisir entre 07 ou CURREN (ceci signifie la fréquence en
utilisation actuelle. Nous vous recommandons d'utiliser la fréquence en cours en tant que canal
d'urgence, ce peut étre important pour utiliser I'acces relais de 1750 Hz ; référez-vous
également au paragraphe 4.4)

4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour sortir
sans changement.

3.12 Sélection mode TX
Mettez en route la veille double bande de fréquences. Supposons que vous vous servez de la
fréquence A en tant que canal principal, mais que vous vous trouvez a recevoir des signaux sur la



fréquence B ; vous pouvez contraindre la radio a répondre soit sur la fréquence A, soit sur la
fréquence B.

Appuyez sur [MENU], [MENU] s'affiche, et la ligne suivante est vide. Appuyez alors sur [HAUT]
ou [BAS] pour sélectionner “TX MODE”.

1.

2. Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiere ligne “TX MODE SET” s'affiche,
et la ligne suivante indique le statut.

3. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour choisir entre “BUSY or MASTER”

4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour sortir
sans changement.

Remarque :

Choisissez “BUSY” si vous voulez répondre directement a un appel sur la fréquence
actuelle

Choisissez “MASTER”, quel que soit le signal recu par la radio sur n'importe quel canal, la
radio répondra constamment sur la fréquence principale.

3.13 PRI SET (Canal prioritaire)

1.
2.

3.
4.

Appuyez sur [MENU]J, puis appuyez alors sur [HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “PRI SE”.
Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “PRI SET” s'affiche, et
la ligne suivante indique le statut.

Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour choisir un chiffre entre 01 a 99 comme canal prioritaire
Appuyez sur [MENU] pour confirmer les réglages et sortir, ou appuyez sur [*/BAND] pour
sortir sans changement



Remarque : Les chiffres de 01 a 99 sont les numéros des canaux.

3.14 ANI (Automatic number Identification) Identification automatique du numéro
On peut programmer la fonction ANI sur cette radio afin de permettre I'identification du numéro (ID)
par une autre radio éloignée.
e Appuyez sur [MENU], puis appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “ANI ID”.
e Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “ANI ID” s'affiche, et la
ligne suivante indique le code d'identification ANI actuel.
e Appuyez sur [MENU] pour confirmer la mémorisation et sortir, ou appuyez sur [*/BAND]
pour sortir sans mémorisation.
Remarque : En cas d'utilisation de cette fonction, I'utilisateur doit étre conscient qu'aprés un appui
sur PTT, le code radio sera d'abord transmis, avant ouverture du micro.

3.15 Edition du Code ANI

Les codes ANI de cette radio sont composés de 3 chiffres, ou le premier chiffre représente toujours

un numéro de "groupe” et le deuxiéme et le troisieme sont des numéros de 01 a 80.

Appuyez sur [MENU]J, puis appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour sélectionner “ANI SET".
Appuyez sur [MENU] pour inscrire ce réglage, sur la premiére ligne “ANI ID” s'affiche, et la
ligne suivante indique le code d'identification ANI actuel et le premier code clignote.

2. Le premier chiffre est le numéro de groupe. Appuyez alors sur [HAUT] ou [BAS] pour
sélectionner un chiffre entre 0 et 9.



3. Apres avoir édité le premier chiffre, appuyez alors sur [#] pour éditer les second puis troisieme
chiffres et en faire le numéro d'identification. L'étendue des chiffres va de 01 a 80 (par exemple
si l'identifiant est 01, le deuxiéme chiffre est 0 et le troisieme 1).

4. Appuyez sur [MENU] pour confirmer la mémorisation des réglages et sortir, ou appuyez sur
[*/BAND] pour sortir sans changement.

Remarque : Si vous voulez supprimer ou éditer des chiffres antérieurs, appuyez sur [#] jusqu'a ce

que le chiffre que vous souhaitez modifier clignote. Il vous est désormais possible de modifier ce

chiffre clignotant.

4. Fonctions supplémentaires

4.1 VFO (Variable Frequency Oscillator), Oscillateur de fréquence variable, connu également
sous l'appellation de Mode de fréquence.
e En mode VFO, appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour syntoniser la fréquence désirée sous
les échelons programmeés ou tapez directement la fréquence nécessaire sur le clavier
numérique.



4.2 Stockage en mémoire de Canal.

Vous disposez de 100 emplacements mémoire réservés au stockage de fréquences et
dotés de numéros de canaux qui vont de 01 a 100.
Un canal particulier est réservé a I"appel d'urgence" et numéroté 01.

Pour sauvegarder une fréquence en tant que canal, agissez comme suit :

1.
2.

3.

4.
5.

en mode VFO, choisissez la fréquence désirée et sélectionnez CTCSS ou DCS.

Appuyez sur [MR] pendant 2 secondes ; l'afficheur LCD indique le numéro de canal entre
01 et 100 (sous forme clignotante).

Appuyez alors sur [BAS] ou [HAUT] pour sélectionner un numéro de canal situé entre 01 et
100.

Appuyez de nouveau sur [MENU] pour stocker la fréquence en mémoire.

Vous pouvez désormais répéter la procédure en ce qui concerne les autres fréquences que
vous souhaitez sauvegarder en mémoire en tant que canaux.

Remarque : Il est possible a l'utilisateur de stocker un maximum de 100 canaux lorsque la radio
est en mode mono fréquence. Si I'on utilise la fonction double bande, on ne peut stocker qu'un
maximum de 50 canaux sur la fréquence A, et 50 sur la fréquence B.

4.3 Passage en mode Canal et retour au mode VFO.
Eteignez la radio. Maintenez I'appui sur [MR] tout en rallumant la radio.
Cette procédure permet de passer du mode canal au mode VFO et inversement.



Cette procédure ne fonctionne que si I'on a précédemment stocké des fréquences en mémoire en
tant que canaux.

On peut également mémoriser des canaux destinés au mode canal ou les modifier avec la
procédure de programmation par PC.

4.4 Emission du signal 1750 concernant I'accés au relais

Si l'utilisateur veut utiliser la radio par l'intermédiaire de stations relais, il se peut que le relais exige
une procédure de tonalité d'appel pour commencer a agir. En Europe, et particulierement en
Allemagne, les relais ont souvent besoin d'une tonalité 1750 Hz ou d'une tonalité a présence
constante CTCSS. Les prestataires de services relais pourront vous fournir tous les
renseignements complémentaires dont vous pourriez avoir besoin.

Pour émettre un signal 1750Hz, maintenez la pression sur la touche [CALL] (Appel) pendant plus
d'une seconde.

¢ Nous vous recommandons d'utiliser la touche CALL (Appel) et de programmer cette touche
CALL en lui assignant le roéle de " canal d'urgence" avec la fréquence actuelle en lieu et
place du canal 01 ( voir chapitre 3.11)

¢ Le voyant clignote en rouge et envoie le signal.

e Latonalité 1750 Hz peut également faire office d'appel urgent, parce que la tonalité 1750 Hz
est facile a entendre en tant que tonalité d'alerte.

e Appuyez sur PTT pour arréter I'appel d'urgence.



Certaines personnes aiment a demander de I'aide lorsqu'elles partent se livrer a d'autres activité,
mais ce n'est habituellement pas le cas dans le milieu des radioamateurs. Mieux vaut sauvegarder
la touche CALL en tant que “CURREN” (= affichage indiquant la "fréquence actuelle") a la place du
canal 01, parce que dans ce cas il en sera fait meilleur usage pour ouvrir les relais, ainsi que nous
I'avons décrit précédemment.

4.5 Ecoute d'une diffusion de radio FM

1. Maintenez la pression sur [MONITOR/FM] pendant plus de 2 secondes pour activer le mode
diffusion FM.

2. Appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour ajuster la fréquence de diffusion (Gamme allant de 87.0
a ~108.0MHz, par échelons de 100KHZ). Un appui prolongé sur [HAUT] ou [BAS] permet de
choisir la fréquence.

3. Appuyez de nouveau sur [MONITOR/FM] pendant plus de 2 secondes pour quitter le mode
diffusion FM.

¢ On peut toujours faire fonctionner la radio 2 voies en arriére-plan lorsqu'on est encore en
mode réception d'une diffusion FM : si l'arrivée d'un signal est repérée sur votre canal de
communication radio, la diffusion de votre programme radiophonique s'interrompra.

e Lorsque vous vous trouvez en mode diffusion radiophonique : Appuyez sur MR pour
accéder a la fonction de sauvegarde en mémoire de 16 canaux de diffusion radio maximum.



Balayage de diffusions d'émissions radiophoniques FM et mise en mémoire.

e En mode FM, appuyez sur [MENU], puis sur la touche [MR] pour balayer l'intégralité de la
gamme de fréquences.

e Débutez a partir de la fréquence en cours : Appuyez sur [HAUT] pour procéder a un
balayage de bas en haut, ou appuyez sur [BAS] pour effectuer un balayage de haut en
bas.

Le balayage s'arréte sur la fréquence suivante sur laquelle un signal est repéré.
Pour poursuivre le balayage, appuyez sur [HAUT] ou [BAS], ou appuyez sur une autre
touche pour quitter.

Si vous souhaitez stocker en mémoire I'une ou l'autre des stations de diffusions que vous avez
trouvé, il vous suffit d'appuyer sur n'import quelle touche pour sortir du mode balayage. Vous
pouvez alors mémoriser la station en vous conformant aux étapes suivantes :
e Appuyez sur [MR] pendant 2 secondes, l'affichage LCD indique des chiffres de 01 a 16,
lesquels clignotent ; appuyez alors sur [HAUT] ou [BAS] pour effectuer la sélection d'un
canal entre 01 et 16.
e Appuyez de nouveau sur [MENU] pour le stocker en mémaoire.
e Sélectionnez une station de radio dotée d'une autre fréquence, puis répétez les étapes
ci-dessus pour procéder a la mémorisation.



Sélection d'un canal FM mis en mémaoire.

En mode FM, appuyez sur MR puis appuyez sur [HAUT] ou [BAS] pour sélectionner le
canal parmi les 16 mémorisés. Appuyez sur MR pour quitter la mémorisation.

4.6 Detectlon Piles faibles— 4 phases différentes en ce qui concerne les piles déchargées.

La radio fonctionne correctement en gamme de voltage supérieure a 6,5V (I'indicateur de
puissance des piles fait apparaitre au moins 1 a 2 barrettes).

L'émetteur et le récepteur fonctionnent normalement, mais le voyant rouge clignote
lorsque le voltage tombe en dessous de 6,5 V, tout en étant supérieur a 6,2V (l'indicateur
ne laisse apparaitre qu'une seule barrette).

Si le voltage est encore supérieur a 6,1V, mais est inférieur a 6,3V (l'icone de référence
des piles est vide), le récepteur fonctionne normalement, mais un "Bip Bip" émis par
l'alarme retentit toutes les 20 secondes. On peut toujours émettre normalement, mais le
voyant rouge clignote pendant la durée de I'émission.

Si le voltage tombe en dessous de 5,9V (I'icbne de référence des piles est vide), le
récepteur fonctionne toujours, I'alarme retentit toutes les 2 secondes, mais I'émission est
déja exclue.



4.7 Clonage d'une radio préprogrammée (Maitre)(Master) par le biais d'une connexion filaire
vers une autre radio (Esclave)(Slave)
Veuillez noter que vous devrez étre en possession d'un céble de clonage spécial facultatif !

Allumez la radio Maitre tout en appuyant en méme temps sur les touches PTT et MONI.
L'affichage LCD indique maintenant “CLONE READY'.

Reliez la radio Maitre a la radio Esclave a I'aide du cable de transfert et allumez la radio
Esclave

Appuyez sur la touche de la radio Maitre. Sur ce poste Maitre, la LED se met a
clignoter en rouge, tandis que sur le poste Esclave, elle clignote en vert.

30 secondes plus tard environ, le clonage est achevé. La radio Maitre repasse en mode
“Prét a cloner' et on a alors la possibilité de la cloner vers une ou plusieurs autres radios
si nécessaire.

La radio Esclave indique CLONE et repasse en mode normal de fonctionnement.

En cas d'erreur pendant le clonage, la radio indiquera CLONE ERROR. Veuillez vérifier les
branchements du cable et recommencer la procédure.

Si vous devez cloner plus d'une radio, veillez a éteindre la radio ayant recu le clonage radio
(I' Esclave)

Débranchez le cable de la radio Esclave et branchez-le sur la radio Esclave suivante.
Répétez les étapes c) et d).

Pour quitter la procédure, éteignez et rallumez la radio.



Fonctions de programmation PC

Dans ce chapitre, nous décrivons les fonctions les plus importantes, telles qu'on peut les
programmer a l'aide du jeu de cablage de programmation pour PC ainsi que du logiciel
Albrecht, version DB275.

Le kit de programmation est destiné a utilisation par les distributeurs ou utilisateurs autorisés, qui
visent a rendre les fonctions utilisateur aussi simples que possible. L'objectif principal du logiciel est
également de réduire les fonctions a celles qui sont véritablement nécessaires a un utilisateur non
averti. Le logiciel pour PC s'applique donc essentiellement lorsque I'on prépare la radio pour un
usage restreint, tel que celui d'une radio professionnelle, PMR 446 ou Freenet.

Des canaux plutot que des fréquences.

La programmation principale la plus importante de toute radio destinée a un usage au sein d'un
groupe est la programmation de canaux déterminés a la place de fréquences a acces libre. Le
programmateur PC permet a l'installeur de programmer le nombre exact de canaux dont les
utilisateurs (non avertis) auront a se servir. Grace a la programmation PC, l'installateur peut éviter
une surcharge de fonctions et des mauvais réglages accidentels.

DCS/CTCSS

Le logiciel permet une programmation facile de tonalités de codage relatives au Systeme de
suppression de bruit de fond par codage de tonalité continu (CTCSS) ou DCS (digital coded
squelch=Suppression de bruit de fond par codage numérique) pour chaque canal
indépendamment.



Si on programme un canal par code CTCSS ou DCS, on ne peut recevoir une communication que
si la partie distante utilise exactement le méme réglage. Votre récepteur demeurera muet si des
utilisateurs ne disposant pas de codes CTCSS / DCS ou autres sont sur le méme canal. Vous
pourrez simplement voir que le canal est occupé grace a la LED jaune. Le systeme DCS / CTCSS
offre une certaine privauté, il aide les utilisateurs en ce sens qu'ils ne sont pas dérangés par
d'autres conversations sur le canal, mais il n,'est pas possible de cacher qu'une émission est en
cours (& moins que cette derniére soit cryptée!). Si vous appuyez sur la touche MONI, vous pouvez
entendre toutes les communications émises par d'autres parties se trouvant sur le canal.

Les canaux dotés d'un codage DCS / CTCSS RX n'ont pas besoin du suppresseur de bruit normal,
il peut rester ouvert pour améliorer la sensibilité du récepteur et la distance de communication.

Réglage du niveau de suppresseur de bruit
On peut se servir du logiciel Alorecht DB275 pour programmer le niveau de suppression de bruit de
0ao.

Economie d'énergie des piles.

Si I'émetteur-récepteur est doté d'une fonction économie d'énergie active, I'écran LCD indiquera
“S” des activation de la fonction. L'émetteur-récepteur passera en statut économie d'énergie des
qu'il n'y aura aucune détection d'activité pendant plus de 10 secondes.

Allumage ou extinction de la tonalité clavier :
e Actif : Le symbole de I'horloge s'affiche sur I'écran LCD lorsque le "Bip" est activé, et
l'indication retentit a chaque frappe d'une touche.



o Désactivé : on ne doit entendre aucune indication sonore lors des frappes sur le clavier.

Sélection de la puissance d'émission

Vous avez la possibilité de déterminer individuellement quelle puissance d'émission vous souhaitez
attribuer a chaque canal ; lorsque vous choisissez une puissance élevée, I'écran LCD affiche "HI"
(Haut), et lorsque vous choisissez une puissance faible, I'écran LCD indique “LO” (BAS) (Par
défaut le réglage d'usine est situé sur BAS).

Méthode et paramétres de balayage de fréquences

En mode balayage, I'émetteur-récepteur balaie tous les canaux, et lorsqu'il détecte un signal sur un
canal, il se met en pause et attend la disparition du signal. Grace au logiciel PC, on peut choisir la
durée d'attente avant redémarrage du balayage.

Ce temps d'attente permet de retarder le redémarrage du balayage, afin que vous puissiez
également écouter les stations qui répondent, du moins si elles ne mettent pas trop longtemps a
réagir. A l'achévement du délai fixé, le balayage reprend. Départ usine, le réglage est fixé a 3
secondes.

Démarrage de la procédure normale de balayage
e Un appui long sur [SCAN] pendant environ 2 secondes pour démarrer le balayage.
e Le démarrage s'effectue a partir du canal en cours, et le voyant jaune clignote.
e Aréception d'un signal correspondant au genre CTCSS / DCS programmé, le voyant jaune
reste allumé, et le micro est allumé. Vous pouvez entendre la communication.



e Appuyez sur la touche [SCAN] pour quitter le balayage 1a ou il en est.

Balayage prioritaire
Il est possible de programmer deux sortes de balayages prioritaires :

a. Faire d'un canal fixe déterminé le canal de balayage prioritaire (Remarque : ce canal ne doit
pas étre vide)

b. Faire du canal qui vient d'étre choisi le canal de balayage prioritaire (c'est le canal
actuellement en cours d'utilisation qui est le canal sélectionné).

En mode balayage, la radio revient toujours au canal prioritaire pour vérifier si ce canal ne présente
pas une activité. Si une activité y est trouvée, vous entendez la communication. Dans le cas
contraire, la radio poursuit son balayage normal. Grace a un canal prioritaire, vous avez les
meilleures chances de ne pas manquer une communication importante.

Réglage BCLO

BCLO signifie Busy Channel Lock Out (Verrouillage Canal Occupé). Lorsque vous étes face a des
utilisateurs non formés, il n'est pas rare qu'ils se mettent a émettre alors que d'autres sont encore
en train de parler. Ceci crée des interférences. Pour éviter de telles situations, vous pouvez
programmer la radio de telle sorte que I'émission n'est rendue possible que si le canal est percu
comme libre.

Si la fonction BCLO est activée et qu'un utilisateur essaie d'émettre sur un canal occupé, |l
n'entendra qu'un bip en tant que signal, et le mot "BCLO" s'inscrira sur I'écran.



ANI (Identification automatique du numéro)

Le code ANI permet I'affichage de la partie appelante sur I'écran de tous les autres partenaires d'un
groupe. On peut fixer par le logiciel le code ANI. Le premier chiffre représente votre groupe, le
deuxiéme et le troisieme chiffres constituent le numéro de la radio.

Brouilleur

Une communication confidentielle par systeme analogique n'est possible que s'il y a codage par
brouilleur.

Au sein de votre groupe de travail, toutes les radios participantes doivent étre programmées de
telle sorte qu'elles utilisent le méme réglage de brouillage. On peut le déterminer grace au logiciel
de programmation.

Entretien
La radio Albrecht Duoband DB 275 que vous avez achetée est un produit de haute technologie
électronique. Veuillez la manier avec soin. Les indications d'entretien qui suivent peuvent
contribuer a vous aider a en prolonger la durée de vie.

e N'essayez pas de démonter I'émetteur-récepteur parce qu'un traitement non qualifié
pourrait endommager I'appareil.

e Ne vous servez pas de I'émetteur-récepteur et ne le rechargez pas dans des situations ou
il y a risque d'explosion.



e Veillez a toujours replacer les couvercles en caoutchouc en cas de non utilisation des
prises, car l'air contient beaucoup de particules fines, telles que du sable, de la poussiere
et souvent un grand nombre de produits chimiques.

e \Veillez a éteindre I'émetteur-récepteur lorsque vous vous trouvez dans une station-service.

¢ N'exposez surtout pas votre émetteur-récepteur pendant longtemps dans des lieux tres
chauds ou ensoleillés, parce que la température élevée raccourcira la durée de vie des
pieces électroniques et peut par ailleurs provoquer des déformations des piéces en
plastique.

e Veuillez maintenir au sec votre émetteur-récepteur, car la pluie ou I'humidité peuvent
corroder l'intérieur de la radio.

e Prenez soin de bien éteindre I'émetteur-récepteur et d'en enlever immédiatement les
piles si vous percevez une odeur étrange en provenance de l'appareil ou si vous constatez
que de la fumée s'en échappe.

Veillez a n'utiliser cette radio qu'en tant qu'émetteur-récepteur que si vous étes un radioamateur
disposant d'une licence en cours de validité. Si vous n'avez pas de licence, vous devez étre
conscient du risque représenté par l'utilisation illégale d'appareil de radio. Dans la plupart des pays,
bien des restrictions s'appliquent quant a l'usage illégal d'équipement de radio !

Si vous avez des questions techniques, veuillez contacter votre distributeur en France. En
Allemagne, nous avons un centre de service (alan-service@ps-tech.de / Tel (+49 (0)1805
012204 pour toutes les renseignements.



Quelques indications de dépannage

Probléme

Solution

Aucune réaction a
I'allumage

Le pack de piles est vide. Placez une nouvelle pile ou rechargez la pile existante.

Il se peut que le pack de piles n'ait pas été installé correctement. Veuillez le réinstaller.
Il se peut que les contacts soient rouillés ou sales. Nettoyez avec soin tous les
contacts.

Impossible de parler a
d'autres membres du
méme groupe

Vérifiez la fréquence et le réglage CTCSS/ DCS dont vous vous servez. Les réglages
doivent étre identiques pour tous les membres du groupe.

La distance entre vous et les autres membres du groupe est peut étre trop grande.
Vérifiez si vous étes a portée des émetteurs-récepteurs des autres membres du
groupe

La distance de
communication est tres
courte

Assurez-vous que la vis de serrage de I'antenne est bien serrée et qu'elle est bien en
contact avec la radio.

Vérifiez que vous vous servez-bien de I'antenne d'origine fournie par le fabricant.
Vérifiez le niveau de suppression du bruit de fond. Réduisez ce niveau s'il est trop
élevé. Maintenez le niveau aussi faible que possible. Dans la majorité des cas, les
niveaux 1 a 3 doivent suffire.

Des sons provenant de
personnes autres que celles
du groupe sont entendus
sur nos canaux.

Changez de fréquence
Changez votre numéro de code CTCSS/DCS sur I'ensemble des radios utilisées par
le groupe.




On ne peut utiliser la pile
que peu de temps apres
chaque recharge

La pile est en fin de vie. Remplacez-la par une pile neuve.
Si la pile ne fonctionne plus assez longtemps aprés I'avoir chargée.

Les gens qui vous regoivent
n'entendent qu'un son faible
ou haché

Vérifiez la propreté du connecteur de micro et assurez-vous que rien n'est entré dans
la prise du micro.

Infiltration d'eau

Sortez immédiatement la pile dés que de l'au s'est infiltrée et évacuez I'eau
intégralement. A l'aide d'un séche-cheveux, ou d'un chauffage, séchez le boitier et la
pile. Veillez a envoyer immédiatement chez un réparateur pour qu'il s'assure que tout
risque de corrosion interne est écarté.




Annexe : Liste des fréequences CTCSS/ DCS

CTCSS 50
67.0 | 854 | 107.2 | 1365 | 1655 | 186.2 | 210.7 | 254.1
69.3 | 885 | 110.9 | 141.3 | 167.9 | 189.9 | 218.1
719 | 915 | 1148 | 1462 | 171.3 | 192.8 | 2257
744 | 948 | 1188 | 151.4 | 173.8 | 196.6 | 229.1
770 | 974 | 123.0 | 156.7 | 177.3 | 199.5 | 233.6
79.7 | 100.0 | 127.3 | 159.8 | 179.9 | 2035 | 241.8
825 | 1035 | 131.8 | 1622 | 1835 | 206.5 | 250.3
DCS 104
023 | 053 | 116 | 155 | 225 | 261 | 325 | 371 | 452 | 516 | 627 | 731
025 | 054 | 122 | 156 | 226 | 263 | 331 | 411 | 454 | 523 | 631 | 732
026 | 065 | 125 | 162 | 243 | 265 | 332 | 412 | 455 | 526 | 632 | 734
031 | 071 | 131 | 165 | 244 | 266 | 343 | 413 | 462 | 532 | 654 | 743
032 | 072 | 132 | 172 | 245 | 271 | 346 | 423 | 464 | 546 | 662 | 754
036 | 073 | 134 | 174 | 246 | 274 | 351 | 431 | 465 | 565 | 664
043 | 074 | 143 | 205 | 251 | 306 | 356 | 432 | 466 | 606 | 703
047 | 114 | 145 | 212 | 252 | 311 | 364 | 445 | 503 | 612 | 712
051 | 115 | 152 | 223 | 255 | 315 | 365 | 446 | 506 | 624 | 723




ALBRECHT DB 275 Dual band Transceiver
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Eicaywyn & CE MioTtotroinon

>0g euxapioToUpE yia TNV ayopd Tou @opntou Toutrodéktn Duoband VHF / UHF DB 275. Zrnv Eupwtin, o
TTOUTTOOEKTNG  auTOG  amreuBlveTal Ot adEIOUXOUG  PAdIOEPACITEXVEG  €VTIOG TWV  EYKEKPIYEVWV
POBIOEPATITEXVIKWV UTTAVTWYV 2 m Kal 70 cm. O1 TTOUTTOBEKTEG €XOUV TTapaxBei CUPPWVA PE TOUG KAVOVIGUOUG
G Eupwraikng ‘Evwang 73/23/EEC, 99/5/EC kai 2004/108/EG, Ta eupwTrdikd TTPOTUTIA
c € @ EN 301 783-2 V 1.2.1. , EN 301 489-1 V.1.8.1, EN 301 489-15 V.1.2.1 ka1 EN 60
950-1:2001 (deUTepn €kdoan). O TTOUTIOOEKTNG Ogv ATTEUBUVETOI YIO ETTAYYEAUATIKA 1)
otroladATToTE GAAN Xprion Tépav Tng padiogpacitexVvikng. H maoTomoinon Zuppépewong (CE) pmopei va
TpoTroTToIinBei 6Tav aAAagouv Ta TTPATUTIA- TTApakaAw OeiTe TNV I0TooeAida http://service.alan-electronics.de yia

TIG TEAEUTAIEG £YKUPEG EKDOTEIG.
O1 Eupwtraikoi kavoveg epapuolovTal yia avakUKAWGN NAEKTPOVIKWV QVTIKEIMEVWYV. Agv ETITPETTETAI
va TETATE OTA  OKOUTTIOIO NAEKTPOVIKA avTikeijeva. EAaTTwpartikd UAkd Ba  Trpémel  va
avakukAwvovTtal KatdAAnAa. O1 KaTavaAwTéG PTTOPOUV va Bivouv Ta EAATTWUOTIKA PEPN OE TOTTIKG

EEE KaTaoTAPOTO CUANOYAG AXPNOTWY NAEKTPOVIKWYV EIBWV.

AiloBdaoTe auto Tov 0dnyd XPrOoNG TTPOTEKTIKA yIa va PABETE TIG AEITOUPYIES KAI TOUG XEIPIOUOUG TTPIV TN XPAOoN.
Me kopwo oxedlaoud, oTabepn €midoon Kal EUKOAO aTNn XpAon, o TToutrodékTng DB 275 trapdyetal yia TTOAAEG
XPNOEIG. ZaG TTPOCPEPEI KAVOVIKN ETTIKOIVWVIO OE AYPOTIKEG TTEPIOXEG, OAOIKEG EKTAOEIG, HECA O€ KTipla, O€
TOAeIg A kal TTapaBaAdooia. H dywoyn epgdvion Tou DB 275 cuvavtd TiG TIPOCWTTIKEG 0AG AVAYKEG.

Av OKOTTEUETE VA XPNOIYOTTOINOETE TOV TTOUTTOBEKTN YIa GAANOUG OKOTTOUG, PWTACTE TOV TTPOUNBEUTH 0ag yia
€101k ékdoaon n otoia apopd eAeuBepn xprion toptodéktn (PMR), wg PMR 446 or Freenet (u6vo omn
Iepuavia)

EuxapioToupe yia Tnv UTTOGTAPIEN Kal TO eVOIOQEPOV GAG YIa T TTPOIOGVTA HAG.



Mepiexépeva Ageocoudp
MapakaAouue ByAATE TOV TTOUTTOOEKTN TTPOCEKTIKG aTTd TH ouokeuaoia. EAEyETe av n ouokeuaaia
TTEPIEXEI TA aeTOUdp TTOU avaypd@ovTal GTOV TTiVOKA. Z€ TTEPITITWON ATTWAEIAG A EAATTWHATIKWV

UNIKWV KaTd TN geTa@opd, B€0Te ATNUA ApECWG OTO KATAOTNUA ayopas TNG CUOKEUNG.

Mivakag Mepiexdpevwyv Agecoudp

Eidog MooétnTa
Kepaia Rubber 1
KAt Quovng 1
Mak ptrarapiwv Li-ion 1
Emroixio TpogodoTtiké Mak 1
EmtpatréQia Bdon doptiong 1
Odnyieg Xproeig 1
Noupdki Kaptrou 1




Kipia XapakTnpioTIKa

EUpog cuxvorAtwy: VHF144-146MHz
(136MHz-174MHz ek166 Eupwtrng)
kal UHF 450-460MHz (400MHz
-470MHz ek16¢ Eupwtrng) 10 £0pog
OUXVOTATWYV UETARAAAETOI HETW
PC-programmer

LCD OB6dévn atreikéviong gevou
Mmrarapia: Li-ION 7.2V 1200mAh
EmmiAoyn pmavrag  Wide/Narrow
25K/12.5K

EmAoyn 1oxUog High/Low RF:
S5W/AW (VHF), 4W/1W (UHF)
YTmrétovor: CTCSS: 50 / DCS :104
Aermroupyia ANl (autéuaTtog apiBuog
avayvwpiong ID)

99 KavdAia (10T1aBepd KavaAl
EKTOKTNG AVAYKNG).

Scrambler

Time-Out-Timer TOT
OFF-15/30/45/60/75/90.../600S

VOX Handsfree

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.

Emergency Call

PRI KavaAi TrpotepaidtnTag
BCLO (Busy channel lockout)
EAe0Bepn puBuion V/U Band
DW Dual Watch

OFF SET

CTCSS/CDCSS

BAua 5/6.25/10/12.5/15/20/25K
Scan: VFO / Zapwaon kavaAiwv
SQL:0-9 emitreda

dwTiopadg : On/ Off

SAVE

MONITOR (Squelch avoixTo)
AutépaTtog éAeyxog + ATTEIKOVION
IoxUog ptratapiag) oe TURN ON
Eidotroinon xaunAAig ptratapiag
KAgidwpa TTANKTpwV/TOVOU

APO (AuTouaTn atrevepyoTroinan)
Aéxtng FM (87.0MHz~108.0MHz)
PC Programmer ka1 TTpoagBAKeg
Evoupuartn kAwvoTroinon



Mevika

Texvika XapakTnpIoTIKA

ZuxvotnTa

144-146MHz
450-460MHz

KavdaAia MvAung

99 mrpoy/peva

AlauAoTroinan

12.5 kHz j 25 kHz

O¢puokpaacia

—20°C ~+60°C

Taon Aeiroupyiag /0

7.4V DC

KatavadAwaon pelpatog
oe avapovn (standby)

mepitTou 15mA

Extroptri

loxug E€6d0u

VHF<5W UHF<4W

Aqyn

Euaiodnoia <-122dBm (12dB
SINAD)

SNR <0.16 uv
AToéppiyn KaAuTtepa atro
evoodiaudppwaons | 60 dB
loxug nxou (audio) | = 500mW
Mission < 140mA
KatavadAwon 15 mA

peuaTog o€
avapovn (standby)

KatavaAwaon HI<1.6A

peluaTog

Alapopewon FM

Maximum ATrékAion <+5kHzn
ZuxvoTnTog < +2.5 kHz Emheydpevo

ExtrouTr) Mapaoitwyv

<- 60dBc




Mapouciaon Tou MopTrodEKTN
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06o6vn LCD

1.EmiAoyr ptravrag
Wide/Narrow

2.KAgidwpa TTAnKTpoAoyiou
3.Aerroupyia Scrambler

4. E¢oikovéunon loxuog
5.XapunAA loxug (Low)
6.YwnAn loxug (High)
7.0pada ZuxvotAtwy A

8.EmAoyn TUTTOU UTTOTOVOU
DCS /CTCSS

9.'Evdeign utrotévou CTCSS
10.Vox

11.P0Buion tévou
12.AANayr ZuyvéTtnTtag
EtravaAnTTn

13.Eidotroinon xapnAng
pTTaTapiog

14.Priority Channel Scan
15.APO

16.0pdda ocuxvoTATWY O€
xpnon

17.0pdda ZuyvotTwy B



0000 ® ©

®

00ed ® 86

1.Kepaia 2.PTT (TX AlokoT1ITNG)
3.Monitor/FM 4 Emergency Call

5. Katw 6.MIC

7.MENQY 8.20pTng MTTarapiag
9.Mak MTraTapiwv 10. MAnKTPOAGYIO
11.Mavw 12.LCD

13.MIC/SP AdiaBpoxo kdAupua

14.PwrteivA £Evdeign 15.MeTaywyéag
évraong

16.KAIT {wvng 17.Y1odoxn yia
Aoupdki kapTTou



—r

. [PTTI:
. [MONI/FM]:

N

3. [CALL]:

. [MENU]:
- [0]~[9]:

N o O b

. [#/MR]:

8. [*/BAND]:

. [UP)/[DOWN]:

Baoikég AsiToupyieg

MéoTe yia eKTTOUTTH, EAeUBEPWOTE yIa AfYn.

MéoTe yia 1.5 deUTEPOAETTTO yIa VO EVEPYOTTOINCETE TN AQYN
padio@wVvouFM, pe oTiydIaio TTATAPA EVEPYOTTOIEITAI N
Agitoupyia monitor (= Ajyn pe avoixTto squelch).

Méote yia 1.5 deutepdAeTTTO YIa va ekTTePPOEi TO Call (KavaA
‘EKTAKTNG avAyKnG ) eKTTOPTIA TOvou 1750 Hz; dev
EVEPYOTTOIEITAI ME CUVTOMO TTATNO.

MéoTe yia va e10éABeTe aTo Mevou N yia EReBaiwon evioAng
ApiIBunTika MAAKTPQ

Mavw / Katw

MéoTe 1 deuTEPOAETTTO yIa TNV aTroBrikeuon KavaAiwv; KpatioTe
Tarnuévo yia va aAAagete 1o VFO kai ta KavaAia.

MéoTte 1 SeuTEPOAETTTO YIa va eVAANAEETE TNV KUpPIa ouxvoTnTa
oe A/B ) méaTe oTiypiaia yia £€€080.



MpocToipacia yia xpiaon

TomroBéTnON Kepaiag

TotmmoBeTAOTE TNV Kepaia OTTWG @aiveTal oTnv
eIKOVa Kal TTEPIOTPEYTE TN OECIGOTPOPA HPEXP!
va OOIEel.

Znueiwon: Mn mdAvere TNV Kepaia R un
KPEUATE TTAVW TNG €EWTEPIKO MIKPOYWVO 1
KeQaAakouoTiké. Mrtropei va  eutrodilel Tnv
ETTIKOIVWVia.

TotroBéTnon pTrarapiag

TotroBeTACTE TNV UTTATAPIO OTNV UTTOO0X TOU
oW TUAMATOG TOU TTOUTTOOEKTN OTTWG PaiveTal
oTnV €IKOVA TTAPAKATW:




A@aipgon prrarapiag

MéoTe TNV ac@AaAeia TG uTTatapiog mpog Ta
Katw (P1), ka1 oUpeTe TN pmTatopia TmPOg Ta
KATW KPOTWVTAG TOV TTOUTTOOEKTN O0TaBEpd (P2)

Av XpEIaoTEl, JTTOPEITE VA OTEPEWOTETE TO KAITT
wvng e duo Bideg (M3 x 6 mm) 6TTwGg deixvel n
eIkéva:

Assembly

ZNHEIWOEIG:

e Otav TomOBeTACOETE TO KAITT {Wvng, MN
XpnolpotroinaeTe KOAa, 6a xaAdoel T0
TEPiBANua.

o AQaipéoTe  TO  KAITT
AQAIPECETE TNV UTTATAPIA.

{wvng  TTPOTOU



TotroB£TnNoN £§WTEPIKOU MIKPOPWVOU 1] KEQAAAKOUCTIKOU

TommoBeTAOTE TO HIKPOPWVO OTTWG @QaiveTal aTnv €iIkOva. To TTPWTOKOAO ouvdeToAoyiag yia TO
MIKpO®wvo/ akouoTikd gival TOTTou “Kenwood” . KAgivere To AaoTixévio KAAuppa 6tav dev 10
XPNOILMOTIOIEITE.




DopTioN pITarapiag

Eivar ouaiohoyikéd ol ptrartapieg Li-lon va pynv gival TARpwg @opTiopéveg otav Trapaiaudvovral.
®doprioTe TNV UTTOTOPiIa TTPOTOU TN XPNOIMOTIOINCETE TTPWTN @opd. O1 ptratapieg PTTopEl va un
@opTioouv TTAAPWG av Oev TIG XPNOIUOTIOINCETE yia TTEPICOOTEPO ATl dUo prveg. QoTdoo, N
pTTaTapia Ba eMOTPEWE! OTA KAVOVIKA ETTITTESO A@OU Tn POPTIOETE TTANPWG(= E£TTEITA ATTO KAVOVIKH
XPon) Kal TNV atroPopTioeTe 3-5 Qopég.

¢ Eiodyete Tov emmitoixio avrdmtopa AC oTnv uttodoxr Tou ETTITPOTTECIOU QOPTIOTH.

e 2uvdéaTe Tov avramtopa AC atnv mpida( 100...240 V AC, 50 or 60 Hz)
o BdAte Tn ptrartapia Li-ion okETN 1] Ye Tov TTOUTTOOEKTN OTN BEan @OPTIONG (BAETTE EIKOVEG) \ \

INUEIWOEIG: -

|

A1

b= Tl
1) L Ll

U
I
)’ 8 ARE |

P1 =y P2 P3 =

BeBaiweite 6T N UTTaTapia €xel TOTTOBeTNOEi KATAAANAG GTOV POPTIOTH.

ZUOTAVOUNE va KPATATE KAEIOTO TOV TTOUTTOOEKTN GAG KAt TN @OPTION.

H kokkivn Auyvia mioTtoTroiei Tnv €vapén @oéptiong. Mia TeAeiwg EepopTioTn ptratapia Ba
XPEIOOTEI TTEPITTIOU 6 WPES VA QopPTIaEl TTARPWG.

H mpdoivn Auyvia €TTionuaivel Tov vepyoTToiNUEVO TTOPTTOOEKTN 1) TNV TTANPN @OPTIOoN.
Mpos&idotroinon: Mn BpégeTe TOUG TTOAOUG TNG PTTATAPIOG KAI TN BETETE KOVTA O€ QWTIC.
Mnv aTToGUVaPPOAOYHOETE TNV PTTATAPIC.



1. Zuvduaopoi TAnKTpoAoyiou

Mepiexopeva Mevou

MNARkTpa(peTagoTuTTia) AsgiToupyia Atreikévion 006vng
[MENU]+[0] Scrambler On/Off “S” avaBooBrvel
[MENU]+[1] DW On/Off DW

[MENU]+[2] BCLO On/Off BCLO
[MENU]+[3] PwTriouo6g 086vng On/Off LIGHT
[MENU]+[4] "Hyog mARkTpwyv On/Off KTONE
[MENU]+[5] APO On/Off APO
[MENU]+[6] E¢oikovounon loxuog On/Off S

[MENU]+[7] ANI On/Off ANI

[MENU]+[8] loxUg HIGH/LOW POWER
[MENU]+[9] PRI ON/OFF PRI
[MENUJ+[#/MR] Aermoupyia Scan SCAN
[UP)/[DOWN] Mevou kai GAAa

Méote [MENU]mavw o116 1s

KAgidwpa TTAnKTpoAoyiou

Méorte [#/MR] mavw armrd 1s

ATtroBrikeuon kavaAiou / kavaAiou FM




Méote [*/BAND] mavw arrd 1s

AAAayn kUplag ouyvoTnTag A/B

Miéote [MENU]

Eicodog (Enter)

MENU

Méate [#/MR]On

AiakoTTng Asiroupyiag :VFO/Channel

20vropo marnua [*/BAND]

‘E€odog

1.1 SCRM (Scrambler)

Ortav xpnoiyotroigite Tn Aeiroupyia Scrambler, n ekmmouTr Ba KputToypaenBei. Movo pe Tnv idia
pUBuIoN Ba pTTopoUV va AdBouUV Kal va aTTOKWOIKOTIOIRGOUY To NXNTIKO Grjud. AAAOI TTOUTTOOEKTEG
oT0 KavaAl Ogv ptmopoUv va KaTtavooouv To onua. Mo va Bé0ere TOV TTOUTIOOEKTN OF

KPUTITOYpA®non:

e [MéoTte [MENU] AtreikoviCetar n €voeign “Menu” otnv 08dévn. H GAAN ypapun pévn Kevr.

e [liéoTe [0] , amekovifetar n évoeiEn“SCRM”, n akpIBAg KatdoTaon aTTelkovifeTal aTnv
emmopevn ypauun: On ) Off. EmavaAdBete Tn diadikaaoia yia va aAAd&eTe katdoTaaon.

e PUBuion tou Scrambler yia eupog ouxvothtwy A/B xpnaoipotroicital xwpioTd. Eival xprioiuo
KaTd T Aeimoupyia KavdaAil (Channel).

1.2 Aszitoupyia DW Dual Watch

Evepyotroiwvtag Tn Asitoupyia DW, Ba atreikovioToUv 2 ouxvotnteg otnv 086vn (A/B). MNa ekTTOUTT
MTTOPEN Va XpnoiuoTtroinBei uévo n ouxvoTnTa TTOU PaiveTal 0TNV KUPIa 086vn.
e [liéote [MENU] — ameikovietal n €vdeiEn “Menu” , evd n GAAN ypapuh TTAOPAUEVEL KEVH.




e [liéoTe [1] — amekoviCeTal n £vdeign “DW” kal n TpExouca KaTaoTaon QaiveTal oTnv GAAN
ypapun: On n Off. EmavaAdBete tn diadikaoia yia va aAA&EeTe kaTtdoTaon.
e H Aeitoupyia Dual Watch pmropei va @avei xpAoiun o€ Aeitoupyia KavdaAl (Channel).

1.3 PUBpion BCLO Busy Channel Lock Out
AUTA n AeIroupyia aTTOTPETTEI TOV TTOUTTOOEKTN ATTO EKTTOUTTH evw YiveTal Afjyn k&toiou orjuatog. H
Aeimoupyia auTtr] ammoTpETTel TIG TTAPEUPOAEG. Oa Tpémel va eAeuBepwBei TO KavdAAl TTpoToU
EKTTEUYETE.

o [léoTe [MENU] - ameikoviCetal n €vdeign “Menu”, n GAAN ypapun TTOPOUEVEL KEVH.

e [léarte [2] - amekoviCeTal n évdeign “BCLO”, n mBavr katdataon pmopei va givar On f Off.

EmavaAdBete Tn diadikaaia yia va aAA&EeTe katdoTaaon.
e H pubuion A/B cival e@IkTA XwpIoTd. Eival xprioiun oe Aeiroupyia KavaAl (Channel).

1.4 QWTIOPOG TTOUTTOSEKTN HOVIHA EVEPYOTTOINHEVOG 1) AUTOHATA OTTEVEPYOTTOINHEVOG
A@ou evepyottoinoete 10 @WTIGPO (ON), autdg Trapapével. Av givar atrevepyotroinuévog (OFF) TéTe,
TO QWG avapel TTATWVTAG KATTOI0 TTARKTPO aAAG afrjvel autouata (OFF) petd ammd 5 deutepOAETITa.
o [léoTe [MENU] - ameikoviCetal n €vdeign “Menu”, n GAAN ypapun TTOPAUEVEL KEVH.
o T[liéore [3] - “LIGHT” amreikoviCetal n évdeign kai deixvel Tnv kardotacn On A Off. KaBe
XEIPIOUOG UTTOPEi va aAAGEEl TNV KaTdoTOaoN.
e H Aermoupyia @wTiopou dev xpnaiyoTtrolgital katd tnv Asitoupyia Kavdil (Channel).



1.5 "Hyxog mAnkTpoAoyiou KTONE
EvepyoTtroiwvtag Tn AgiIToupyia, PITTOPEITE va aKOUTE TOV X0 TwV TTANKTPWY KABE @opd TTou TTaTATE
Katrolo. Mg atrevepyoTtroinuévo Tov X0, OV akoUTE KABOAOU TOV X0 TWV TTARKTPWV.

e [liéote [MENU] - atreikoviCeTal n £vdeign “Menu”, evw n GAAN ypauur TTOPAUEVEL KEVH.

o [MéoTe[4] - epaviCetal n évdeign “KTONE” kai atreikovietal n akpiBrg KaTaoTaon oTnv

emopevn ypauun: On  OFF
e ETmravaAdBete Tn diadikagia yia va aAAAEETE KaTGoTACN.
e Aev gvdeikvutal g€ katdotaon Kavahl (Channel).

1.6 Autéparn amrevepyotroinon APO

Av n Aermoupyia APO eivar evepyr) ON, 16Te 0 TTOUTTOOEKTNG QVTIAGUBAVETAI TNV KIVNTIKOTNTA TOU
OEKTN. Av dev uTTapEel SpacTnpIdTNTa o€ diAaTNUa 30 AETTTWYV, O N CUCKEUR ORRVEI QUTOUATA.
Méote [MENU] - amreikoviCetal n €voeign “Menu”, n GAAN ypauun TTOPAUEVEL KEVI.

MéoTe[5 — ameikoviCetal n évdeign “APQO” kai epgavi¢etal n akpifng kataoTtacn (On f OFF).
EmavaAdBete Tn Siodikaoia yia va aAAGEeTe katdoTaon.

Aev gvdeikvutal e kataoTaon KavaAl (Channel).

1.7 SAVE (ESoikovounon pymrartapiog o€ Kartdotaon adpdavelag)
O toutT0déKTNG Ba peTaBei o€ kardotaon “OTrvou” av dev UTTApéel evépyela A Awn oAuartog o€
diaaTnua 12 deutepoAémtwy. Katd tn Aeitoupyia SAVE, n ouokeun eAEyXel TAKTIKA TNV KIVATIKOTNTA
Kal evepyoTrolgital TTAAI JOAIG avixveuTei kKaTTola KivnTikOTNTa. Me Tn Acitoupyia SAVE auaveral
ONMAVTIKA N auTovoia TnNG YTratapiag .

e [liéote [MENU] — ameikovi¢etal n €vdeiEn “Menu”, n GAAN ypauun TTapapéver KEVA.



o [léoTe[6] — ameikoviCeTal n évdeign “SAVE” kai eugavifetal n akpIBAg katdoTtaon (ON n
OFF). ETravaAd&Bete Tn diadikaoia yia va aAAGgeTe kaTtdoTaon.

e H Aeitoupyia dev evdeikvuTal o€ katdotaan KavaAl (Channel).

1.8 Avutéparn Avayvwpion Tautétntag ANI
AkolouBrioTe Ta BAPaTa yia va Béoete T Acitoupyia ANI ON /OFF:
o [léoTte [MENU] — atreikovieTal n évdeign “Menu” , n GAAN ypapun ivar Kevr.
o [léaTe[7] — amekoviCeTan n €vdeign “SAVE” kai epgaviCetal n akpiBng kardotaon (On n
OFF) . EmavaAdaBeTe Tn diadikaoia yia va aAAAGEETE kaTdaTaan.
e Aev gvdeikvutal g€ katdotaon Kavahl (Channel).

1.9 Emiloyn 1oxbog HIGH/LOW
AuTA n Agitoupyia agopd Tn puBuion TnG 1I0XU0G ££6d0U.
o [héoTte [MENU] — atreikovieTal n évdeign “Menu”, n GAAN ypaupr TTapapEvel KEV.
o [léoTe [8]- ameikovietan n évdeitn “POWER” kai n akpifAg katdotaon (High or Low).
EmavaAdBerte Tn diadikaaia yia va aAAGEeTe TNV 1I0XU.
e [lpayuarotroigital exwpioTh puBuion oTta €0pn ouxvothtwv A/B, dev evdeikvutal o€
kataoTtaon KavaAl (Channel).



1.10 MporepaidTnTa PRI
Ta BrApata yia 1N pUBPIoN TNG Asitoupyiag TpoTepaiéTnTag PRI:
e [liéote [MENU] - atreikoviCeTal n £vdeign “Menu”, n GAAN ypappr TTOPAUEVEL KEVT.
e [Méote 9] - amekoviCetalr n évdeign “PRI” kai n akpiBAg katdatacon (On f Off). Kabe
XEIPIOUOG Ba aAAGlel TNV KaTdoTaon.
Av petaBeite og PRI, (éoTw 611 TO KAvAaAl 1 TTpoTepaidTnNTOG €ival o€ katdotaon KavaAl (Channel),
T6TE N adpwan Ba TTpayuaTtoTrolgiTal ge TNV €§AG akoAouBia 1-2-1-3-1-4 K.0.K.

1.11 SCAN
AuTA n Aeitoupyia emtpérel TN adpwon oTig ouxvoTnteg (VFO) 1 oTa atmobnkeupéva KavaAia.

o [Méote [MENU] - atreikovideTal n évdeign “Menu”, n dAAN ypapun TTAPAUEVEL KEVE.

o MiéoTe [#/MR] — epoaviCetan n €vdeign “SCAN”. H emdpevn ypauun Ba deixvel “ON” kai n

odpwan &ekiva.
e Katd Tn odpwaon, ptropeite va emmAégeTe Mavw/Katw([UP]/ [DOWN]) yia va aAA&EeTe Tnv
KATEUBUVON 0APWONG KAl 0TN CUVEXEIQ TTIEGTE AAAQ TTANKTPA VIO VA OTAUATHOETE.

>¢ karaotaon FM Broadcast, n Asitoupyia odpwaong ptropei va xpnoigotroindei yia Tnv avalitnon
ouxvotntag. H odpwon Ba otauarfoel otav Bpebei orua padiopwvikoU otabuou. Av BEAeTe va
JlakOWETE XeIpokivnTa Tn diadikaagia, atrAd TTESTE OTTOI0dNATTOTE TTAKTPO.

1.12 KAcidwpa mAnkTpoAoyiou
Ortav evepyoTroleital To KAgidwa TTANKTPoAoyiou, Bev PTTopoUv va XpnoiuoTroin8oudv dAAa TTARKTPO
mépa Twv [MENU], [PTT] A [CALL].



MNa va kAeidwoete 10 TTANKTPOASYI0, TEaTe [MENU] yia TTepiocdTepo atmd 1 SeuTEPOAETITO PEXPI VA
ep@avioTei oTnv 006vn n £voeign

MNa va EekAeidwoete 10 TTANKTPOASGyIo, TéoTe [MENU] TdAI yia TepioadTtepo atrd 1 deutepOAETITO
WOTToU N €vOEIgn B v eCapavioTei.

1.13 KavdAi(a) Mviung
MTropeite va atmobnkeloeTe ouyxvoTnTEG TTOU BpiokeTe oTnv kKatdotaon VFO ota KavaAia MvAung.
e 2¢ kartdotaon VFO, emAégte Tnv emBupnt cguxvotnta, méote [#/MR] yia mévw amod 1
OEUTEPOAETTTO.
o Epgaviletal n évoeign “MEMORY” kai n eTTOUEVN YPAWMN OTTEIKOVICEI TOV apIBUOG TOU ETTOUEVOU
eAelBepou kKavaAiou (oTnv TTpokeIyévn TTepimTwon “017).
o Mi€oTe Mavw/KaTtw (JUPY/[DOWN]),yia va emmAégete GAAa kavaAia (01-09), i TTANKTpoAoyroTE
Ta SU0 Yneia Tou £mMOUPNTOU KavaAioU.
o MMéoTe [MENU] yia va atroBnkeloeTe TO KAVAAI KOl va ETTIOTPEWETE OTNV apXIKA 086vn . MNa va
dlakoweTe TNV dladikacia xwpeig amobrikeuon matioTte */BAND]
¢ H Aeimoupyia dev xpnoiyotroiital oe KatdoTaon KavAaAl — PTTopEiTe va atroBnkeUoeTe KavaAia
povo oe kardoTtaon VFO (A yéow AoyiouikoU TTpoypaupaTtiapgou atmmo HYY).

1.14 Amofnkeuon kavaAiwv FM og kardotaon VFO
= X ¢ karaoTaon FM, emA£ETE TTpWTA TNV €MOUUNTA ouxvoTNTA, 0T ouvéxela meéaTe [#/MR] yia
TEPITOOTEPO ATTO 1 BEUTEPOAETTTO.
e OQa gugaviaTtei atnv 066vn “FM MEM” kai aTnv emmoéuevn ypauun 6a gugavioTei “01”.



= Mig¢oTe Navw/Katw ([UP)Y/[DOWN]), ytmopeite va ammoBnkeUoeTe TN GUXVOTNTA OTOUG OpIBuoUg
kavahiwy (01-16), | ytTopeite va TANKTpoAoyroeTe Ta U0 Yneia Tou ameuBeiag.
= Mi€ote [MENU] yia va a1roBnKkeUoeTe TO KAVAAI Kl va ETTIOTPEWYETE GTNV ApXIKA 086vn. MNa va
EMOTPEYETE XWPIiG ammobAkeuon, méaTe [*/BAND].
1.15 EvaAAayn Kupiwv ZuxvotAtwyv A/B : €miAoyr] TNG HTTAVTAG CUXVOTHTWV
Méote [*/BAND] yia 1 deutepoOAettto, pe autd Ba yivetar evaAlayr] petagl Twv OUO KUpIwV
OUXVOTATWY. 2Tn OUVEXEID ETTIAECTE TNV emMOUPNTH PTTAvVTa eKTTOUTTAG A/B KaBWG Kal TTeEpaITépw
AeiImoupyieg kal pubpioeig.
1.16 DTMF (xeipokivntn Asitoupyia tévou extroutrig DTMF)
Ma ekTTouTTA, MECTE KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO TTARKTPO PTT. ETITTpocOeTa mMEQTE OTTOIOONTTOTE
apIBuNTIKG TTAAKTPO yIA va KAVETE eKTTOUTIH) Tou Kwdikou DTMF. O embBuuntdg kwdikég DTMF
EKTTEPTIETE YIO OO0 €ival TTATNUEVA TA TTARKTPA.



2. MNepiexépeva Mevou

Eidog AgiToupyia Mepiexopeva

01 ‘RX QT” Kipia guyvétnta RX QT

02 “TXQT” Kupia guyvétnta TX QT

03 “SQL” 0-9 ( Zexwpiotiq puBpion Twv A/B , PuBuion
avtatékpiong)

04 “TOT” OFF/15--600S

p » 5/6.25/10/12.5/20/25K (=ZexwpioTtr puBuion Twv A/B,

05 STEP , )

PUBuion avratmokpiong)
WA TN WIDE / NARROW (ZexwplioTr pUBuion Twv A/B,

06 WN , f
PUBuion avratmokpiong)

07 “OFESET" O.QMHZ~69.9MHZ (ZexwploTth pUBuion Twv A/B,
PuUBuion avratmokpiong)

08 “SHIFT” 0/+/-

09 “SCAN M” TO/CO/SE

10 “VOX” OFF/1/2/3/4/5

11 “CALL” 01/CURRENT

12 “TX MODFE” BUSY/MASTER

13 “PRI SET” EmiAoyn kavaAiot 01-99

14 “ANI CODFE” Atreikdvion TautéTnTag TTOPTT00€KTN ID

15 “ANI SET” Tpotrotroinan Tou ANI




3. Xpion Mevou

Inueiwon: Ta TTapaKATw XAPAKTNPIOTIKA UTTOPOUV va pUBUICTOUV XWPIOTA PETAEU Twv Ouddwv
ZuxvoTATwy A kai B. MNpdyua TTou onuaivel 0TI UTTOPEITE va XPNOIUOTTOIEITE DIAPOPETIKEG PUBUICEIQ
otnv Oudda A kai otnv Oudada B.

3.1 PuBpion RXQT (Aéktng CTCSS / DCS a1mokwdIKoTroIinTAG)
Edv dev ummdpyxel katrola 1Id1aitepn KAAon, n Aeiroupyia RX QT B£1el Tn guokeur o€ aBopufn
Aermoupyia. H pUBuIon yivetal ye Ta TrTapakdTtw BAuara:
1) Méoate [MENU], n évdeign [MENU] pétrel va epugavioTei oTnv 086vn, n €TTOUEVN YPaPun €ival
Kevr). Z1n ouvéxela méoTe Mavw [UP] i Katw [DOWN] yia va emmiAégete “RX QT”.
2) Méate [MENU] yia va ptreite oTig puBuioeig, oTnv TTpwTn ypauun BAETeTe “RX QT”. H emmopevn
ypapun deixvel Tnv katdoTtacn AsiToupyiag.
3) Méarte [#/MR] yia va emAégeTe petagl Twv OFF/ 67.0HZ.../ DO23N/ D023I..., oTn guvéxeia
méoTe Mavw [UP] A Katw [DOWN] yia va puBpuicete Tn ouyxvornta yia CTCSS A Tov yneiako
apiBud yia DCS.
4) Méate [MENU] yia emBeBaiwaon kai emoTtpéwTe mECovTag [*/BAND] kai Tricw yia xwpig
aTToBRKEUCT TWV PETABOAWY.

3.2 Pulpion TX QT (pUuBuion Tou Kwdikotrointi CTCSS / DCS yia eKTTOuTTN)
H pUBuion TTpayuaTtoTtTolgiTal e Ta akdAouba Brparta::
1) Méote [MENU], epgaviCetar n €vdeiEn [MENU], n eréuevn ypauun ival Kevry. £Tn ouvéxeia
méote Mavw [UP] | Katw [DOWN] yia va emiAégeTe “TX QT



2) Miéote [MENU] yia va petaBeite oTig pubpioeig, n pwTn ypauun ival “TX QT”, n eméuevn
YPAMMN deixvel TNV KaTdoTaON.

3) MéoTe [#/MR] yia va emAégete OFF/67.0HZ/D023N/D023I kA1, 0Tn ouvéyxela méaTe Mavw [UP]
N Katw [DOWN] yia va BéceTe Tn ouxvotnta yia CTCSS /DCS.

4) Méote [MENU] yia emBeBaiwon kai £€€0d0 | méoTe [*/BAND] yia £€€060 xwpig atmobrikeuaon.

3.3 SQL (PuBuion Squelch)
To ZuoTtnua SQL propei va e€aheiyel To B6puBo. Aev petapaivel Tov TTOPTTOOEKTN WOVO OTaV €ival o€
katdoTaon standby o1o aB6puo aAAG uTTOPEi Va £€0IKOVOUATEI EVEPYEIQ TTPOCPEPOVTAG OOG
MEeYOAUTEPN auTovopia.
1) MéoTe [MENU], epgaviCetar n €voeign [MENU], n eréuevn ypauun ivar Kev. 21N ouvéxeia
méoTe Mavw [UP] A Katw [DOWN] yia va emAégete “SQL”.
2) MéoTte [MENU] yia va petaBeite oTIg pubuioelg, oTnv TTRWTN YPAPMN EN@avieTal n £VOEIEn
“SQL” kai n eméuevn ypauun deixvel TNV KatdoTaon AsiToupyiag.
3) Miéote Mavw [UP] i} Katw [DOWN] yia va emmIAégeTe peTagl Twyv 0..1..2 ....9. To emitredo 9
gival To uynAdTEPO, To1 €ival To XaunAdTEPO, To 0 aonuaivel avoixtd Squelch. Ta uwnAdTepa
eMTTEdA ATTAITOUV I0XUPOTEPO KA YIA VO avadiauop@woouv.
4) Méote [MENU] yia emBeBaiwan kai €€0do A miEaTe [*/BAND] yia £€£080 xwpig amobnikeuan.



3.4 TOT (Time out Timer yia Tov TTEPIOPICHO TOU XPOVOU EKTTOMTTAG)
H Aeitoupyia TOT mrpooTatevel Tov TTOPTTOOEKTN aTTo BAGREG Adyw TTOAUWPWV EKTTOUTIWY KABWG
ka1l GAAoug aTaBpoug atod TTapeuBOAEG OTav KATToI0G KpaTtd TTaTnuévo 1o PTT yia oAU wpa.
Evepyotroinuévo, 0 TTOUTTOOEKTNG OTANATA TNV EKTTOUTTR KOI OTEAVEI CAPA £KTAKTNG AVAYKNG AV O
XPNOoTNG KpaTd Trapartetapéva 1o TTANKTPO PTT. MéyioTog Xxpdvog ekTTouTrAG: 10 AeTTTd.
1) Méote [MENU], epgaviCetar n €voeign [MENU], n eréuevn ypauun ival Kev .2ZTn ouvéxeia
méoTte mavw [UP] 1 Kadtw [DOWN] yia va emiAégeTe “TOT”.
2) MéoTte [MENU] yia va petaBeite oTIG puBpicEIg, TNV TTPWTN YPOU U UTTAPXEI N EVOEIEN
“TOT” kal n €TTOUEVN YPAMPMN avaypd@el TNV KATdoTaon AsIToupyiag.
3) Miéote Mavw [UP] 4 Katw [DOWN] yia va TTIAEEeTE HETAEU TWV OEUTEPOAETITWV
OFF/15/30/45/60/75/901....... /600.
4) Méote [MENU] yia emBeBaiwan kai €§odo A miéaTe [*/BAND] yia £€£060 xwpig amobrikeuan.

3.5 BHMA (STEP) (AiauAotroinon)
H emAoyr Tou cwaToU BrpaTog cuxvoeTnTag gival n BAacn yia Tnv puBbuion TG akpIBoug ouxvoeTnTag
EKTTOMTING Kal AWwng.
1) MéoTe [MENU], epgavidetar n évoeign [MENU], n emdéuevn ypauun €ival KevA. ZTn guvexeia
Mavw [UP] i Katw [DOWN] yia va emmiAégeTe “STEP”.
2) Méate [MENU] yia va petafeite oTIg puBuioeIg, oTnV TTPWTN YPAUMN eu@avileTal n £vOeign
“STEP” ka1 n eréuevn ypauun dgixvel TNV KatdoTaon AEIToupyiag.
3) Méote Mavw [UP] | Katw [DOWN] yia va emAEEeTE PeTaEU TwV BnudTwy KavaAiwy 5/ 6.25/
10/ 12.5/ 20 4 25 kHz.
4) Méote [MENU] yia emBeBaiwan kai £€€000 i méoTe [*/BAND] yia £€€000 xwpig ammobnikeuan.



3.6 EmAoyn WN ( wide / narrow g0pog Aqpewg & diapdppwong ekroutrig ota FM)
Avdloya pe 1o OIKTUO, O€ PEPIKEG TTEPIOXEG ATTAITEITAI N XPrion TnG Ytdvras narrow. QoTtéoo eival
aATTaApaiTNTO Va TAIPIAEETE TN YTTAVTA TOU TTOUTTOOEKTN CUPPWVA UE TIG OTTAITOUPEVEG OUVONKEG KABE
@opa yia utravta wide ) narrow. MNa va aAA&EeTe TIG TTAPAUETPOUG TNG UTTAVTOG Wide Kal narrow:

1) MéoTe [MENU], epgpavidetal n évdeign [MENU], n eméuevn ypauun eival KevA. ZTn ouveéxeia

méoTe Mavw [UP] A Katw [DOWN] yia va emAégeTe “WN”.

2) Méote [MENU] yia va petaBeite oTig pubuioeig, n TpwTn ypauun £xel Tnv évoeign “WN” kai n

ETTOUEVN YPAMMN deixVvel TNV KATdoTaon AsiToupyiag.

3) Miéote Mavw [UP] A K&tw [DOWN] yia va emmiAégete WIDE/ NARROW.

4) Méote [MENU] yia emBeBaiwan kai £€€000 | méoTe [*/BAND] yia £€€080 xwpig amobrkeuan.
Znueiwon: H emdoyn Narrow civar n oravrap emAoyri yia padiogpaciITEXVIK) Xpron yia
olauAorroinon 12.5 kHz evw 1o ouartnua 25 kHz smirpérmer 1y pubuion mapauétpwy Wide.

3.7 Asairoupyia OFFSET (Evepyotroinon evaAAayng MavAaAATITH O£ padIOEPATITEXVIKA
dikTuQ)
H Aeiroupyia Offset dnuioupyei Tn diagopd PETAgU Twv CUXVOTATWY ARYNS Kal EKTTOUTTAG YIa
AeImoupyia péow oTaBpwy eTavaAnTTwy (avapeTadoTwyv). O1 TTEPICCOTEPOI EUPWTTAIKOT
QAVAPETAdOTEG 2 M XPNCIKMOTIOIOUV XaunAr auxvotnta 600 kHz aTtoug &€KTeEG TOUG Kal
ETTAVEKTTEUTTOUV Ta afjpaTa 600 kHz uwnAdTepa. Zta UHF xpnoiyotroiotvral 1.6 MHz (1 7.6 MHz
otn Meppavia) wg ouxvotnTa eravaAnTTn. Evepyotroinate Tn Asitoupyia Offset cUu@wva pe n
ouyvoTNTa XProNG TOU ETTAVAAATITN.

1.Méate [MENU], epgpavicetar n évdeign [MENU] evw n eréuevn ypappn givar Kevr). £Tn

ouvéxela méote Mavw [UP] i Kadtw [DOWN] yia va emiAégeTe “OFF SET”.



2.Méote [MENU] yia va yetaBeite aTig pubpioelg, n mpwTn ypapun ocixvel Tnv évdeign “OFF
SET” kal n €TTOUEVN YPOUWN TNV TTapoUuaa T ouxvoTnTag.

3.Méote Mavw [UP] | K&dtw [DOWN] yia va emiAégeTe petagl 0.0MHz ~ 69.9MHz. MNa ypriyopn
pUBUION, PUTTOPEITE ETTIONG VA XPNOIKOTTIOINCETE TO TTANKTPOAOYIO.

4.Méote [MENU] yia emBeBaiwon kai €060 f méoTe [*/BAND] yia £€€060 xwpig atrobrikeuon.

3.8 EvaAAayn SHIFT (KarebBuvong + / - / OFF)

EvaAhayn kateuBuvang agopd Tov TTOUTTO 0 axéan YE TV ouxvotnta Afywng . To + onuaivel 611 T0
TX eivar uynAdéTePOo atTd TOU BEKTN, TO — onuaivel 611 To TX gival xaunAdtepa atod Tou dékTn. Ol
EUPWTTAIKOI ETTAVAANTITEG XPNOIMOTTOIOUV TTAVTA TO — yia TNV aAAayr] katelBuvong.

1. Méote [MENU], epgavietai n €vdeign [MENU], n etéuevn ypauun gival Kevr]. ZTn GUVEXEID

méoTe Mavw [UP] A Katw [DOWN] yia va emiAégete “SHIFT.

2. TMéote [MENU] yia va petaeite oTIg puBpioeig, n Tpwtn ypauun deixvel “SHIFT” kai n

OeuTEPN Otix Vel TNV KaTAoTaon AEIToupyiag.

3. Théate Mavw [UP] i Kadtw [DOWN] yia va emmiAégeTe petagu OFF /+ /-.

4. Théate [MENU] yia emBeBaiwon kai €000 ) miEaTe [*/BAND] yia £000 Xwpig atrobrikeuan.
Xnueiwon : OFF onuaiver idla ouxvotnTa eKTTOUTIAG Kol AQwng. To+ onuaivel 611 N ouyxvotnTta
EKTTOUTTAG €ival uwnAoTePN ammd autAv TNG AWNG; To — anuaivel OTI N ouxvoTNTA EKTTIOPTIAG Eival
XaUNASTEPN aTTé QUTAV TNG ARWNG.

Mapadeiypa: n pmmavia 2 m VHF 1o — €xel emAeyei. H ouxvornra 145.775 MHz epgaviletar wg



ouyxvotnta Aqyng. Otav matdre PTT, o moptmodéktng ekméutel otoug 145.175 MHz wg
QVTATTOKPIVOPEVN auxvoTnTa TX.

3.9 MEOGOAOZ *APQXHZ (SCAN)
Edv emA&CeTe TOV TPOTTO VO CUVEXIOTEI N GAPWAON APOU £XEI EVTOTTIOTEI éva GAPA Kal N adpwaon £XEl
otapaTtAoel. ETAEETE pia uéBodo:

e (TO) Asaitoupyia Xpovou: O TouttodékTng Ba atapatrioel Tn odpwaon PoOAIS Bpel ofua. H
odpwaon oTapaTd yia 5 deuTePOAETITA Kal guveyiCel va Kavel Afjyn akéun Ki av 1o arfjua 6a
ETTPETTE VA TTAPAMEIVEI OTO KAVAALL

e (CO) Aaitoupyia EAeyxopevou Metagopéa: O TTouTrodéKTNG Ba oTaPATACE TN 0dpwaon
Kal Ba TTapapeivel aTnv idIa ouxvoTnTa PJEXPI TO OUA va E0QAVIOTEI.

e (SE) Aszitoupyia Avixveuong: O TToumodéKTNG Katd TN Awn atapatd otn ouxvotnTa n
oTT0ia AVIXVEUBNKE WG ATTAOXOANUEVN KAl TN CUVEXEIQ TTOPAUEVEI OE QUTO TO KAVAALL

Kdavte TIg pubpioeig oag OTTwG ava@EéPETal TTAPAKATW:

1.

2.

3.

Méote [MENU], epgavietal n €voeitn [MENU], n eréuevn ypapun ival Kevr. ZTn Ouvéxela
méate Navw [UP] A Katw [DOWN] yia va emmiAégete “SCAN M”.

Méote [MENU] yia va petaBeite oTig pubpioeig, n mpwtn ypauur ocixvel “SCAN” kai n eméuevn
TNV KaTdoTaon AsIroupyiag.

Méote Mavw [UP] | Kadtw [DOWN] yia va emAé€eTe petagu Twv TO / CO / SE.

Méote [MENU] yia emBeBaiwan kai €600 i méoTe [*/BAND] yia £€€000 xwpig atmmobnikeuan.



3.10 VOX (AaiToupyia eAéyxou @wvVNg, Aeitoupyia handsfree )
>€ auTA TNV KataoTtaon Ogv xpeialetal va Tratiioete PTT yia ektroutrr|. EKTTéppeTte péow autéuarng
PWVNTIKAG avixveuong. Av OTAPOTACETE va PIAGTE, N EKTTOUTTH) Ba OTANATACE! QUTOPOTA KAl O
TTouTT0d€KTNG Ba BpeBei o€ katdoTaon Aqyng.
1. Méote [MENU], epgaviCetal n évdeign [MENU], n eréuevn ypauun cival kevl. ‘Emerra méote
Mavw [UP] A Katw [DOWN] yia va emAégeTe “VOX.
2. MéoTte [MENU] yia va petaBeite oTIg pubuioelg, oTnv TTPWTN YPAPMN EN@avieTal n £VOEIEN
“VOX” evw n GAAN ypapun Ogixvel TNV katdoTaon AEIToupyiag.

3. Miéote Mavw [UP] 4 Katw [DOWN] yia va emmiAégete petagl Twv OFF/ 1/ 2/ 3/ 4/ 5.

4. Méote [MENU] yia emBeBaiwan kai €600 i méaTe [*/BAND] yia £€€080 xwpig amobrikeuaon.
To pwvnTIkd 6plo (euaicBbnaia) yia To VOX utropei va 1eBei pe autr Tn Agitoupyia. H Aeimoupyia
EKTTOUTTNG EVEPYOTTOIEITAI OTAV N QWVA €ival uwnAdTEPN aTTO TNV ETTIAEYUEVN EuaicOnaia.

Inueiwon: 5 = YynAn EvaioBnaoia, xpnoiyotroicital o€ ouvorkes xapnAou BopuBou.
1 = XaunAn EvaioBnoia, xpnoiyoTroigital oe ouvOrikeg uwnAou BopUfou.
Znueiwon: To emiredo VOX atreikoviferal wg 1/ 2/ 3/ 4/ 1 5 otnv 086vn LCD.

3.11  KARon Ektaktng Avdaykng
To kavdaAl 01 TTpoopiCeTal yia KavaAl EKTAKTNG avaykng.
1.MéaTte [MENU], émreira MNavw [UP] A KatwDOWN] yia va emAegeTe “CALL”.
2.Méote [MENU] yia Tig puBpioelg. Ztnv TTpwTn ypauun epgavigetal n évdeign “CALL” kai n GAAn
yPauun Ogixvel TNV KatdoTaon AsiIToupyiag.
3.Méote mavw [UP] A Katw [DOWN] yia va emAégeTe petagu Twv 01 1 CURREN (autd
AVAQPEPETAI OTNV TPEXOUCQ OUXVOTNTA. ZUVICTOUUE VA XPNOIPOTIOIEITE TRV TPEXOUT O oUXVOTNTA



WG KavAAl EKTOKTNG avAykng. MTropei va gival xpriGIJo va Tn XPNOCIKOTIOIEITE YIO ETTAVAANTITN
1750 Hz, d¢ite etriong Tnv TTapdypago 4.4)
4.Mhéote [MENU] yia emBeBaiwon kai emoTtpo@n A méoTe [*/BAND] yia £€£060 xwpig peTaBoAr).

3.12 EmiAoyA Asitoupyiag TX
Evepyotroijote 1o dual band standby. ‘EoTw 6T xpnoIPOTIOIEITE TN ZuXvOTNTA A WG KUPIO KAVAAI
aAAG AauBavopeva oApata atrd Tn ZuxvotnTa B. O TTouTTodEKTNG YTTOPET va atravtd oTn ZuyxvoTnTa
A otn ZuyvornTa B.
1.Mi€ote [MENU], epgpavidetar n évoeign “MENU”, n emopevn ypauun gival kevr. ‘Eteira Mavw
[UP] A Katw [DOWN] yia va emiAégete “TX MODE”.
2.Méote [MENU] yia Tig puBpioeig, n mpwtn ypauur deixvel Tnv évoeign “TX MODE SET” kai n
ETTOUEVN Ypauun &eixvel TNV KAaTdoTaon Asiroupyiag.
3.Méote Mavw [UP] 4 Kadtw [DOWN] yia va emiAéEeTe “BUSY A MASTER” .
4.Théote [MENU] yia emBeBaiwon kai €€0d0 A miéaTe [*/BAND] yia £€£0d0 xwpig ammobrikeuon.
Inueiwon:
e EmA&ETe “BUSY” av BéAeTe va aTravTaTe o€ KARON OTNV TPEXOUCQ GUXVOTNTA aTTEUBEiag.
e EmA&ETe “ MASTER”, avegdptnta atmd Ta AapBavéueva orjuarta amo Ta KavaAid, o
TTOUTTOOEKTNG Ba atravtd Tavra otnv Kipia ZuyxvértnTa .

3.13 PRISET (KavdaAi MpoTtepaidTnrag)
1. MéoTte [MENU], émreira Navw [UP] A Katw [DOWN] yia va emAégeTe “PRI SE”.
2. Méate [MENU] yia TIg puBpioeig, n Tpwtn ypauun epgavicel “PRI SET” kai n deUtepn deixvel
TNV KaT@oTAON ASITOUpYiag.



3. Méate mavw [UP] 4 Katw [DOWN] yia va emmAéEeTe apiBud 01-99 wg KavaAl TTpoTepaidTNTOG.
4. Miéote [MENU] yia emBepaiwon kai €60do A miEaTe [*/BAND] yia £€£060 xwpig peTABOAEG.
Inueiwon: 01-99 cival ol apiBuoi Twv KavaAiwy.

3.14 ANl Autéparn Avayvwpion Tautétnrag
O TTouTTod€KTNG PTTOPEI Va TTpoypappaTioTe ye Asitoupyia ANI yia va eTTITPETTEI TRV avayvwpion
TautétnTag ID ammd évav GAAO ATTOPOKPUCUEVO TTOUTTOOEKTN.

e [léate [MENU]émema Navw [UP] A Katw [DOWN] yia va emiAégete “ANI ID”.

o [héoTte [MENU] yia Tig puBpioeig, n Tpwtn ypauur epgaviel “ANI ID”, n eréuevn ypapun

Ocixvel Tov TpéxovTa KwdIKO ANI.

o [héoTte [MENU] yia emBeBaiwaon kai €¢odo ) méoTe [*/BAND] yia £6080 xwpi¢ HETAROAEG.
Znueiwon: Otav xpnoiyoTroieital auth n Asiroupyia, o XprioTng TTPETTEI VA yVWPIZel OTI TTATWVTAG
PTT, exmépmetal o Kwoikdg-TautdTNTa TOU TTOPTTOOEKTN TTPOTOU OPXIOEl N EKTTOUTTA dIGUOPPWONG.

3.15 Tpotromoinon Tou kwdikou ANI

O1 kwdikoi ANI atroteAoUvTal atrd 3 Yneia, €K TwWV OTTOIWV TO TTPWTO Yn@io gival TTavTa £vag

“opadIkOG” aplBudg evw Ta AAAa wneia gival apiBuog 01-80.

1. Ti€ote [MENU], émerma Mavw [UP] i KaTw[DOWN] yia va emAé€ete “ANI SET”.

2. Théate [MENU] yia Tig puBuioeig, n rpwtn ypauun ocixvel “ANI SET”, n deutepn deixvel Tov
Kwdikd ANI kai avaBoofrivel o TTPWToG KWAIKOG.

3. To mpwto Yneio gival opadikdg apiBuog. ‘Emerra meéate Mavw [UP] f Kadtw [DOWN] yia va
eMAEEETE peTalU Twv 0-9.



4. AQ@OU TPOTTIOTIOINCETE TO TTPWTO Ynio, MECTE [#] yia TO deUTEPO Kai TpiTo Wneio wg ID .To
€0pog Twv eTmIAoywV gival apiBuoi 01-80 (yia TTapddeiypa av n TautétnTa ID givai 01, 1o
oeuTepo wnoio sival 0 kai To TpiTo gival 1).

5. Tléote [MENU] yia amoBikeuon kai £€€060 A méaTe [*/BAND] yia £€£060 xwpic peTaBoAEG.

Inpeiwon: Av BéAeTe va OPBNOETE 1 va aAANGEeTe TTponyoupevo wneio, méEoTe [#] £wg 6ToUu TO
€MBUPNTS Yneio apxioel va avaBoofrvel. Twpa YTTOPEITE va TO TPOTTOTTOINCETE.

4. MNeprypaen Bondntikwv Asitoupyiwv

4.1 VFO (MetafAnTtA Kdpywn Zuxvoetnrag, yvwoTth wg “Kardotaon Zuxvoernta)
e e kataotaon VFO, méote Mavw [UP] A Kadtw [DOWN] yia va cuvToviaTeite oTnV
emMOuUNTA ouxvOeTNTA PE Ta YVWOTA BAuaTa f ammeubeiag atrd 10 TTANKTPOASYIO.

4.2 Arofnkeuon KavaAiwv
e Ymdpyouv 100 pVvAUEG YIO TIG CUXVOTNTEG PE apIBUOUG KavaAiwy atrd
01-100
e 'Eva €101kd kaval TpoopileTal yia 10 “KavdAr ‘Ekraktng Avaykng’ e tov apibud 01.
Ma va atroBnkeUoeTe PIa CUXVOTNTA WG KavAAI, KAvTe Ta akoAouba :
1. Ze kardotaon VFO, emA&ETe Tnv emBuunTA ouxvétnTta kai emAéETe CTCSS A DCS.
2. Méote [MR] yia 2 deutepoAettta, n 086vn LCD avaBoafrvel apiBud kavaiiwv 01-100.
3. TMéate Mavw [UP] A Kdtw [DOWN] yia va emAEEeTe apiBuod kavaAiou petagl twv 01-100.
4. Théote Cava [MENU] yia va ammoBnkeloeTe Tn ouyxvoTnTa.



5. Twpa pmopeite va emavaAdpete Tn diadikaoia yia GAAEG ouyxvoTNTEG TTOU BEAETE Va
ATTOONKEVOETE WG KavAAIQ.
Inpeiwon: O xpnRotng umopei va amobnkeuoel péxpl 100 kavalia (UEyIOTO), OTAV O TTOPTTOOEKTNG
gival og kardataon Simplex (koivAy ekmmouTA Kai Afyn). OTav xpnoidoTroleite Agitoupyia SITTAAG
ouyvotntag (Duplex), o xpAoTng pttopei va atroBnkeuoel péxpl 50 kavaAia (UEyIoTo) yia KGBe oudda
>uxvotnTag A kai B.

4.3 EvaAAayn petagu Kardotaong KavdAl kai Kataotaong VFO (Zuxvornrag)

2BAoTe Tov TTOPTTOOEKTN. MiEoTe Kal KpaTtrioTe TrapateTapéva 1o [MR] evo avoiyeTe TOV TTOUTTOOEKTN.
Me autrj Tn dladikacia pTropeite va petapaivete atéd kardataon VFO og KavaAl kal To avtioTpogo.
AuTA n diadikagia AsIToupyei HOVO av €XeTe aTTOBNKEUOEI CUXVOTNTEG WG KAVAAIa OTTWG
TTEPIYPAPTNKE TTPONYOUHEVWG.

Ta kavdaAia uropoulv va atrobnkeuTouv i HeTaBANBoUv péow HYY.

4.4 EkmoptA Tévou 1750 yia rpéoBacn emavaARTITH-avapeTadoTn
Otav 0 xpAoTng BEAEl va XPNOIUOTTOINGEl TN CUCKEUR PECW OTABUWY avapeTaddTtn, o0 TEAEUTAIOG
pTTopEi va atraitei diadikacia Tévou KARoNG yia va Eekivrioel n Aeitoupyia. 21nv Eupwtrn, €181kd oTn
lepuavia, ol avaueTadoreg xpeiadovralr ouxva Tévo pitmg 1750 Hz ) Tn poviun mmapoucia tévou
CTCSS. O1 xe1pioTég avapETAdOTWY UTTOPOUV VA BUCOUV TTEPICCOTEPES TTANPOPOPIEG.
MNa ekropTtrA oApatog 1750 Hz méoTe kai kpathoTte ratnuévo 1o [CALL] yia mévw ato 1s.

e 2uvioToUue Tn xprion tou TARKTpou CALL kai Tn xprion Tou yia Tpéxouoa ZuxvornTa wg

“KavaAl ‘ExTakTtng Avaykng” avti Tou kavaAiou 01 (Ocite ke@dAaio 3.11)
o AvaPBoofrivel n KOKKIVN £VOEIEN KAl OTEAVEI TO OAPG .



e O 16v0Gg 1750 ptTopEi eTmiong va AsIToupyAoel wg KAAON €KTAKTNG avAaykng yiaTti o Tovog 1750
Hz eival eUkoAo va nxroel wg Tévog TTpoeidoTToinong.
e [liéoTte PTT yia va oTapatioeTe TNV KAON £KTAKTNG avAYKNG.

Mrropei va uttdpxel TpOTToG va ¢nTroeTe Borbeia 6Tav TTNYaIVETE yia UTTaiBpIeg dpaoTnPIOTNTEG OAAG
Oev 1oxUel ouvABWG PETAEU Twv padlogpaaiTexvwy. Eival kaAlTepo va atrodnkeuceTe To Call wg
“CURREN’ (= évdeign “1péxoucag ouxvotnTag”) avti Tou kavaAiou 01 yiaTi uttopei va yivel KaAutepn
XPNoN HE QVAPETADOTEG OTTWG avAPEPBNKE TTAPATTAVW.

4.5 Akpéaon eupulwvikwyv ekmmoummwv FM (Padiépwvo)

1. MatAoTe kai kpatioTe To [MONITOR/FM] yia Trdvw o116 2 S yia va JTTEITE O€
katdotaon FM .

2. Téote Navw [UP] A Katw [DOWN] yia va puBuicete Tnv ouxvornta (Eupog 87.0~
108.0MHz, pe BApata 100KHZ). Mapatetapévo atnua Mavw [UP] i Kdtw [DOWN]
yla va €TIAEEETE ouxvOoTNTA.

3. TMéote &ava [MONITOR/FM] yia TTavw atméd 2 s yia £€€0do atd Tn katdotaon FM.

o Mrropeite va KpATAOETE TOV TTOUTTOOEKTN O€ AsIToupyia aTo UTTORABPO AKOPN Kal O€
karaoTtaon Aqyng FM: av avixveuTei ei0epxOUEVO Orpa 0TO KavaAl ETTIKOIVWVIaAg, n Ajwn
onpatog FM diakoTrTeTal

e ¢ kardotaon FM: méoTte MR yia va amoBnkeloete £wg 16 eupulwvika KavaAia.

AvaliTnon otaBpwv FM & amrofikeuon
e e kardaoTtaon FM, méaTte [MENU] émreira [MR] yia adpwaon 6Aou Tou e0poug ouxvoTnTag.



e =ekIvrioTe aTTé TNV TPEXOUTa auxvotnTta: Miéate MNavw [UP] yia avalitnon atmé mn
XapnASdTepn oTnv uwnAdTepn f méoTe Kdtw [DOWN] yia avalAtnon atré Tnv uwnAdTepn
oTn XaunAérepn .

e Havalntnon otapatd 010 ETTOUEVO GHA TTOU AVIXVEUETAI.

e [Méote Mavw [UP]  Kadtw [DOWN] yia ouvéxeia TnG odpwaong A TESTE KATTOIO TTARKTPO
yia S10KOTTr). Av ETTIOUMEITE va ATTOBNKEUCETE KATTOIO OTABNO TTOU BPEBNKE ATTAG TTIECTE
KATTOIO TTAAKTPO YIO VO OTAUATACEI N 0ApwWan. TN GUVEXEIQ UTTOPEITE va aTToBNKEUOETE TO
OTOBPO CUPPWVA PE Ta TTAPAKATW BAuaTa:

e [MiéoTe [MR] yia 2 deutepoAemta. H 086vn LCD avaBoofrvel 01-16, émerra méoTe Mavw[UP]
 Katw [DOWN] yia va emmAéEeTe apiBud kavaAiol 01-16 .

e [liéoTe Eava [MENU] yia va 10 atro8nKeUoETE.

o EmAECTE évav padlo@wvikd aTabud oe GAAN ouxvoTnTa Kal ETTAVAAGBETE Ta BruaTa yia
aTToBrKeuoN.

EmiAoyn amoBnkeupévou kavaAiou FM

o e katdoTtaon FM, méate MR kai yetd MNavw [UP] 1 Katw [DOWN] yia va eTTIAEEETE
atrodnkeupévo kavaAl amd 01-16 . Méate MR yia £€6odo atrd Tnv atmobrikeuon .

"EAeyxog XapunARg prratapiag — 4 SIapopETIKEG PATEIG ATTOPOPTICHEVNG HTTATAPING
i. H ouokeun Asimroupyei kavovikd ae Taon wnAdTepn Twy 6.5 V (n ptrarapia deiyvel
TOUAdYXIGTOV 1-2 UTTAPEG).
ii. MopT1og KOl BEKTNG AsIToupyoUV KavovIKa aAAG avaBoofrivel kOKkIvn €vOeign oTav n
Ta0N o€l KATW atmd 6.5V aAAd wnAdTepa atrd 6.2V (@aiveral 1 ytrapa).



iii. Av n tdon gival akdun WynAdTepn atrd 6.1V aAAd kaTw atd 6.3V (10 €IKovidio
pTTaTapiag eival Kevd), o 6EKTNG AsIToupyei kavovikd aAAd Ba akoUyeTal O fX0G
evnuépwaong kaBe 20s. O TTouTrdg ptTopei va Asiroupyei kavoviké aAAd Ba
avaBoaBAvel N KOKKIVN EVOEIEN KATA TNV EKTTOUTTH.

iv. Av n 1don gival xapnAoTepn ato 5.9V (1o eikovidio ytratapiag gival Kevo ), 0 BEKTNG
Aeiroupyei akdun, 0 AXOG EVNUEPWONG OKOUYETAI KABE 25 AAAG N EKTTOPTTA £XEI
ATTAYOPEUTEI.

4.7 KAwvotroinon mwpoypappatioyévou TToutrodékTn (Master) péow evoUppaTtng ouvdeong
HE dAAo TTopTTOoBEKTN (Slave)
ZNUEIWOTE OTI 10 XPEIOOTEITE €I0IKO TTPOAIPETIKO KAAWDIO KAwvoTTroinong!
a) Evepyotroiote Tov Topmodéktn Master ratwvtag padi Ta ARkTpa PTT kar MONI .
Twpa n 086vn LCD eugaviCel “ CLONE READY” ..
B) ZuvdéaTe Tov TTOUTIOOEKTN Master pe Tov Slave e 1o KOAWDIO PETAPOPAG (TTPOIPETIKO
a&aoouc’xi Kl avoi¢Te Tov TTOUTTOOEKTN Slave.
y) Miéote otov Master . 21n cuokeuny Master, apyicel n évdeign LED va avaBooBrvel
KOKKIVO Kal TTpdoivo oTn ouokeun Slave .
0) Metd amd mrepitrou 30s oAokAnpwveTtal n KAwvoTtroinon.H cuokeury Master eTioTpé@el O€
“ Ready cloning” ka1 pytropei va eTavaAn@Bei n diadikacia o€ AAAO A TTEPICOOGTEPOUG
TTouTT00EKTEG Slave av xpelddeTal .
€) H ouokeun Slave ocixvel évoeign CLONE kai eTTIOTPEPEI O€ KAVOVIKN AEIToupyia.
¢ TepirTwon AdBoug katd Tnv KAwvotroinon n cuokeur] Ba deigel CLONE ERROR. X¢ auth Tnv
TTEPITTTWON, EAEYETE TIG OUVOEDN TOU KaAwDIiou Kal eTTavaAdpeTe Tn dladikacia.



Av BéAeTe va KAwVOTTOINOETE TTAVW OTTO 1 TTOUTTOOEKTN TTAPOAKOAW OTTEVEPYOTTOIEIOTE
TOV TTOUTTOOEKTN KAWvOo(ToV Slave).

Ag@aipéoTe To KaAWDIO aTTd TN CUCKEUN Slave kal cuvO£DTE TNV ETTOPEVI CUOKEUN
EtravaAdaBerte Ta Bripata y) kai 6).

MNa va otapatioete TN dladikacia oBRoTe Kal avoigTe TTAAI TN CUOKEUN.



Agitoupyieg péow H/Y

Ze OoUTO TO KEQPAAAIO TrEPIYPAPOUHE TIG PBACIKOTEPEG AEITOUPYIEG TTOU MTTOPOUV Va
TPOYPUMMATIOTOUV evoupuaTa HEow H/Y pe 1o Aoyiouiko yia Tnv ékdoon Albrecht DB275.

To KIT TTPOYPOUUATIONOU aTTEUBUVETAI OE AVTITIPOCWTTOUG 1) £60UCI0O0TNUEVOUG XPHOTEG, Ol OTTOIOI
TTpoaTTaBouv va atTAOTIOINOOoUV TIG AEITOUPYIEG YIa TO XProTn. KUpIog oKOTTOG Tou AoyIoUIKOU gival N
MEiwaN Twv AEITOUPYIWV OTIG ATTOPAITNTEG VIO AVEKTTAIOEUTOUG XpProTeg. OTéTE TO AoyIouIKO H/Y
XPNOIYOTIOIEITAlI KUPIWG KATA TNV TIPOETOIUOCIO TOU TTOUTIOOEKTN YIA TTEPIOPIOUEVN XPAON WG
eTTayyeAuaTikoU TToutrodékTn, PMR 446 radio rj Freenet.

KavdAia avTi ouxvoTATwv

O PBaocikéG TIPOYPAPHATIONOS KABe TTOUTIOOEKTN yia xprion Mdéoa o€ opada eivar o
TIPOYPAUUATIONOG TWV  KAVOAIWY avTi Twv €AelBepa  TTPOOBACIYWY  OuXvoTATWY. To KIT
TIPOYPOUUATIONOU ETTITPETTEI TOV TTPOYPAMMATIONO KavaAiwy Ta OTToia ival TTpayuaTIKG atrapaitnTa.
Me Tov TTpOoypappaTIONd Héow H/Y, utmopolv va ammoTpatrei o UuTTEPBOAIKOG OYKOG AEITOUPYIWV Kal
KAt €TTEKTAON BIAQPOPES ATUXEIG pUBUIOEIG.

DCS/CTCSS

To AOYIOUIKO €TITPETTEI TOV €UKOAO TTpoypappaTiopd Twv kwdikwv CTCSS 3 DCS (digital coded
squelch) yia kdBe kavahi EexwpioTa.

Edv éva kavdAil civar rpoypaupatiopévo pe CTCSS 4 DCS, umopei va yiver Afyn pévo av o
ATTOUAKPUOHEVOG XPNOTNG XPNoIPoTrolel akpIBwg Tnv idla puBuion. O dékTng cag Ba peivel aTo
aB6puPo av xproTeg BpiokovTtal aTo idIo KavAaAl xwpig A PE dIaPopPETIKOUG kwdikoug CTCSS / DCS.
MTropeite va deite pévo pia kitpivn €voeign LED 611 To kavdhi gival atracyoAnuévo. To auotnua DCS



/ CTCSS mpoc@épel I0IWTIKOTNTA, BonBd& Toug XPAOoTEG va PNV evoxAoUvTal atmd GAAEG OUVOUIAIEG
OTO KaVAAI OAAG Oev gival EQIKTO va KPUWEI PIa EKTTOUTTA (EKTOG av xpnaoiyoTtroinBei scramble!). Av
méoete To TTAAKTPO MONI, pTTOopEiTE VO aKOUTETE OAEG TIG CUVOMIAIEG OTO KAVAAL.
KavdAhia pe kwdikotroinon DCS / CTCSS RX dev xpeiddovral kavoviké squelch, pmopei va
TTApapEivel avoixTo yia auénon Tng euaiobnaoiag Tou OEKTN KaBWG Kal TNG EPPEAEING.
PUBuiIon emirédou Squelch
To Aoyiouikéd Tou Albrecht DB275 utropei va xpnoigotroinBei yia Tov TTpoypauuaTions Tou TTITTESOU
squelch até 0-9.
Egoikovéunon ptrarapiog
Av o0 TTOUTTOOEKTNG £XEI EvEPYN TNV A&IToupyia €€oikovounong utrarapiag otnv 086vn Ba avayel n
£vOeIgn “S” WOAIG yivel n evepyotroinon. H cuokeun Ba petafei og katdaTaon €§oIkovopnong IoX00g
MOAIG avixveuBei adpdveia yia TTdvw atrd 10s.
"Hxog mmAnkTpoAoyiou On/Off

e On: To oupPBoAo poAoyiou atreikoviCetal otnv 0066vn LCD 6tav akouyetal "Beep”, o AxXog

akoUyeTal o€ KABe TTATNUA TTAAKTPOU.

e  Off: dev akolyeTal Kavévag AXOG KATA TN XPron Tou TTANKTPOAoyiou.
EmiAoyn loxiog EkTroptrig
MTropeite va emAEEETE 10XU yIa KABE KavAAl XwpIoTd, Otav TTIAEYETE WNAR 10XU n 000vn gpgavidel
“HI”, 6Tav emAéyeTe xaunAn 10x0 n 086vn epgavidel “LO” (n epyooTaaiakr pubuion givar LOW).
MéBodog Zdpwong (Scan) kai MapdaueTpol
¢ kardotaon Zdapwon (scan) o Toutodéktng Ba kdvel odpwon o€ O6Aa Ta kavdaAia. Otav
avixveUeTal éva oAua o€ KATToI0 KavaAl, N odpwaon Ba TTaucel Kal Ba TTEPIPEVEL JEXPI TO G va



eCapaviotei. Me xprion Tou AoyiopikoU pTtropei va emmAeyei 0 Xpdvog kaBuoTépnaong HEXP! TNV
€TTAVEKKiVNON odpwang.

AuTéG 0 XpOVOG aVaPOVAG UTTOPET va KABUCTEPAOEI TNV ETTAVEKKIVNON 0APWONG, WOTE VO OKOUCETE
TOUG QVTOTTOKPIVOUEVOUG OTaBUoUG, av Oev xpelaoTei peydAn avapovr]. Ag@ou EetrepacTei o
TTpoKaBopIoPEVOG XpOvog KaBuaTtépnong, N odpwaon Ba Eekivrjoel TTAAL. H epyoaTaciakr) puBuion
TOU XpoOvou kaBuaTépnang eival 3s.

Ekkivnon kavovikiAg odpwong (normal scanning)
e Me mmapartetapévo TaTnua Tou [SCAN] yia Trepitrou 2s apxilel n odpwan.
e Hodpwon &exiva atod 1o TpEXoV KavaAl kal avaBooBAvel Kitpivn Evoeign.
e Ortav éva onfua Taipidlel ye 1o Tpoypappatioyévo CTCSS / DCS, n kitpivn Auxvia Ba
TTapapEivel QuTeEIVA Kal Ba evepyoTroinBei To peyd@wvo. Oa aKoUCETE T CUVOUIAIQ
e [MéoTe 10 MARKTPO [SCAN] yia £€0d0 amd Tnv KatdaTaon odpwan (scan).

Xdpwon mportepaidTnTag (Priority scan)
MtropouUv va TTpoyPaUUATICTOUV 2 £idn 0GPWOoNg TTPOTEPAIOTNTAG:

a. OE0TE £va OUYKEKPIYEVO KAVAAI WG KAVAAI PE TTPOTEPAIOTNTA 0APWONG (Znueiwon: autd 10
KavaAl Ogv UTTopEi va gival Kevo) A
B. @éaTe TO TPEXOV KAVAAI WG KAVAAI e TTPOTEPAIOTNTA 0ApwWaONG (To TpEXov KavaAl gival auTtd
TTOU €TTIAéyETAl).



Katd tnv katdoTtaon ZAapwaorn O TTOPTTOOEKTNG ETTIOTPEPEI TTAVTA OTO KAVAAI TTPOTEPAIOTNTAG KAl
eEAEYXEI TNV KIVNTIKOTNTA TOU KavaAioU. Av BpeBei kivnTikOTNTA, Ba aKOUCETE TN GuVOMIAia. Av dev
Bpebei kivnTIKOTATA, N CUOKeUr Ba cuveyioel TN odpwon Kavovikd. Me 1o kavaAl TTPOTEPAIOTNTAG
EXETE PEYAAUTEPN TTIBAVOTNTA VA PN XACETE KATTOIO ONUAVTIKA CUVOMIAIQL.

PUBpIoNnBCLO

BCLO onpaivel Busy Channel Lock Out. Ze TrepimTwon avekTaideuTwy XpnoTwy, cUpBaivel va
EKTTEUTTOUV KOBWG GAAOI XPAOTEC MIAOUV akOun. Auto dnuioupyei TTapepBoAég. MNa va atmo@uyeTe
TETOIEG KATAOTAOCEIG, UTTOPEITE VO TTPOYPOUMOTIOETE TN CUOKEUR WOTE N EKTTOUTTH VA €ival EQIKTA
MOAIG gival eAeUBEPO TO KAVAAL.

Av n Aeiroupyia BCLO eival evepyr] kal 0 XpAoTng TTPOCTIABE] va EKTTEUYEI O€ ATTACXOANHEVO KAVAAL,
Ba akouoel pévo £va beep wg Tpoeidotroinon kai n évdeign “BCLO” epgavidetal otnv 086vn.

ANI (Automatic Number Identification)

O kwdikdg ANI xpnoipoTroigital yia Tnv atmeikdvion Tou apiBuou Tou XpAOTN TTou KOAEi oTnv 086vn
Tou GAAou XpAoTN péoa o€ pia oudda. O kwdikdg ANI utropei va kaBopioTei yéow Aoyiouikol. To
TPWTO Yn@io avTimpoowTreUel TNV opdda oag, To BeUTEPO Kal TPITO Ywngio givalr o apiBudg Tou
TTOUTTOOEKTN.

Scrambler

EpToTeUTIK ) GUVOUIAIa hE avaAOyIKA GUOTAUATA €ival EQIKTF) JOVO JE TNV AgIToupyia scrambler.
Evrég Tou opadikou BIKTUou, OAOI OI CUUUETEXOVTEG TTOUTTOOEKTEG TTPETTEI VA TTPOYPAMMATIOTOUV va
XpPnoigoTtroiouyv Tnyv idia puBuion scrambler. MTropei va emAeyei pévo péow Aoyiopikou HYY.



Zuvtpnon

O Tmropmodéktng Albrecht Dual band DB 275 mou ayopdoarte €ival NAEKTPOVIKO TTPOIOV UWNANG
TexVoAoyiag. XpnoIPoTroIoTe TO TTPOTOEKTIKA. AKoAouBoUv odnyieg auvTripnong TTou Prropouv va
ETTINNKUVOUV TO XpOVO (WIS ToU.

Mn TTpoCTTaBACETE VA ATTOGUVAPPOAOYCETE T GUCKEUN YIATI UTTOPEI va TTPOKANBE BAGRN.
Mn xPNOIYOTIOIEITE } POPTICETE Tr) GUCKEUN 0€ EUPAEKTO TTEPIBAAAOV.

Xpnoiyotroigite Tavta Ta AaoTixévia KOAUPpata Otav Ogv XPNOIMOTIOIEITE TIG UTTOOOXEG,
apou o aépag TTEPIEXEI OKOVN, AUPO KaBWG Kal HEYAAO apiBud XNUIKWV.

ATTEVEPYOTIOIEITE TOV TTOUTTOOEKTN OTAV BPIOKEDTE 0€ KATAOTNUA UYPWYV KAUCIUWV.

Mnv ekBéteTe TOV TTOUTTIOOEKTN OTOV NAIO 1 O BepPEG TTEPIOXEG YIa PEYAAO XPOVIKO
didoTtnua yiati n uynAn Beppokpaaia Ba PIKPUVEN TO XPOVO {WAG TWV NAEKTPOVIKWYV PEPUWIV
Kal Ba TTpoKaAéoEel TNV OAAOIWON TWV TTAACTIKWY PEPWV.

Aiatnpeite TN OuoKeun oTEYVh yioTi N BPOXN Kol n uypacia PTTOPEi va TTPOKAAECOUV
SIGBpwan OTO ECWTEPIKO TNG.

KAgioTe TOV TTOUTTOBEKTN KAl APAIPETTE TO TTAK MITATAPIWV APECWS MOAIG VIWCETE KATTOIN
mepiepyn oopn ) Ogite KaTTvé va Byaivel ard Tn CUOKEUN.

XPNOILJOTTOIEITE TOV TTOMTTODEKTN MOVO YIa PASIOEPACITEXVIKN XPRON Kal JOVO av SIaOETETE
€ykupn adeia xpRong. Xwpig adcia, TPETEl va €i0TE EVAHEPOI YIO TO PIOKO TTApAvVONNg
XPAONG. ZITIC TIEPICCOTEPEG XWPES, EQApHOJovTal TOIVEG YIa Trapdvoun XpARon
TNAETTIKOIVWVIOKOU £§oTAIoHOU!



EmiAuon MpoBAnpdrwv

MNpoBRANua

EtiAuon

Kapia avTtidpaon kata tnv
EVEPYOTIOINON

To Trak pTraTapiwv gival egaviAnuévo. MNMapakaAoUue TOTTOBETAOTE vEQ pTTatapia r
@opTioTe TNV AON UTTAPXOUCA. To TTAK PTTATAPIWY UTTOPE va Pnv €xel TOTTOBETNOEI
kaTdAAnAa. TorroBeTraTe Tnv Eava. O1 eTTagég ptropei va £xouv diaBpwei A eival
Bpwpikeg. KaBapioTe TIG ETTOQEG TTPOTEKTIKG!

AdUvaTn eTmKOIVWVIa PE
GAAa péAN Tng idlag opddag

EAéyére Tn ouxvotnta Narrow/Wide kai Toug CTCSS/ DCS xpriong. O1 puBuiceig
TIPETTEN VA gival iBIEG yia OAa Ta pEAN TNG opdadag.

H amméoTtaon petagl €06g Kal Twv JEAWY TNG opddag eival yeydAn. EAEyETe av gioTe o€
eUPBEAEIO PE TIG BAAEG GUOKEUEG TNG OUAdAG.

H atréoTOoon ETTIKOIVWVIOG
gival JIKpn

BeBaiwBeite 6TI N Kepaia kal 01 ETTAPES gival BIBWPEVA TPIXTA.

BeBaiwBeite &TI xpNOIKOTIOIEITE AUBEVTIKN KEPAIO TOU KOTOOKEUAOTH.

EAéyEre To emmiTredo squelch. MeioTe To €TiTTEdO av To £xeTe TTOAU WnAG. KpatroTe 1O
ETTITTESO 600 XAUNAQ ViVETAIL. ZTIG TIEPIOCOTEPES TTEPITITWOEIG TO 1-3 gival KAAS.

AkoUyetal dA\og (6x1 aTTd
MEAN TNG opadag) fxog oTa
KavaAia oag.

AMNGETE TNV ouyvOTNTA
AMNGETE TOV KWOIKG aplBud CTCSS/DCS o€ OAEG TIG GUOKEUEG TNG OPAdAG GAG.

H auTtovopia Tou
TTOUTTOOEKTN gival AiyoTepn
META ard KABe bpTIoN

‘Exel ARgel 0 Xpovog (WG TNG YTTATApIag, avTIKOTAOTAOTE TN YE VEQ av N uTratapia dev
KPOTA OPKETA PETA TN @OPTION

H @wvr) oag akouyeTal
XAUNAG 1] SIaKEKOPPEVN

EAéyEre av o kovékTopag MIC eival kaBapdg kai 6T dev £xel EITEABEI KATI OTIG
UTTOO0XEG MIKPOPWVOU.

Aigioduon vepou

BydATe auéowg TnVv ptratapia av uTrel vepd 0T GUOKEUN KOI GKOUTTIOTE TO VEPO.
XpNOIPOTIOINOTE TTPOCEKTIKA TTIOTOAGKI HAAAIWY YIO VO TO OTEYVWOETE. ETEIATE AUECTWG
TN OUGKEUR OTO TEXVIKO TUMMA YIa EAeyX0 Kal SIaKOTTA TTEpaITéEpw SIGBPWanG.




Mapdprnua: Aicta CTCSS/ DCS

CTCSS 50
67.0 | 854 | 107.2 | 1365 | 1655 | 186.2 | 210.7 | 254.1
69.3 | 885 | 110.9 | 141.3 | 167.9 | 189.9 | 218.1
719 | 915 | 1148 | 1462 | 171.3 | 192.8 | 2257
744 | 948 | 1188 | 151.4 | 173.8 | 196.6 | 229.1
770 | 974 | 123.0 | 156.7 | 177.3 | 199.5 | 233.6
79.7 | 100.0 | 127.3 | 159.8 | 179.9 | 2035 | 241.8
825 | 1035 | 131.8 | 1622 | 1835 | 206.5 | 250.3
DCS 104
023 | 053 | 116 | 155 | 225 | 261 | 325 | 371 | 452 | 516 | 627 | 731
025 | 054 | 122 | 156 | 226 | 263 | 331 | 411 | 454 | 523 | 631 | 732
026 | 065 | 125 | 162 | 243 | 265 | 332 | 412 | 455 | 526 | 632 | 734
031 | 071 | 131 | 165 | 244 | 266 | 343 | 413 | 462 | 532 | 654 | 743
032 | 072 | 132 | 172 | 245 | 271 | 346 | 423 | 464 | 546 | 662 | 754
036 | 073 | 134 | 174 | 246 | 274 | 351 | 431 | 465 | 565 | 664
043 | 074 | 143 | 205 | 251 | 306 | 356 | 432 | 466 | 606 | 703
047 | 114 | 145 | 212 | 252 | 311 | 364 | 445 | 503 | 612 | 712
051 | 115 | 152 | 223 | 255 | 315 | 365 | 446 | 506 | 624 | 723




